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Perfounen

Major von Tellheim, verabjdiedet.

MWinna von Barnheln.

Graf von Brudjall, ihr Dheim.

Franzisfa, ihr Midden.

Ssuit, Bedienter des Majors.

Baul Werner, gewejener Wadhimeifter ded Majors.
Der Wirt.

Cine Dame in Trauer.

Gin Feldjdger.

Riccaut de [a Marliniere.

Die Szene ijt abwedyfelnd in demt Saale eines Wivtehaujes und

einem davan ftojenden Jimmer,
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1. Auftritt,

,f-;in]l (fitet in einem Winfel, fhlwmmert und tedet im Traume), Cf{)lllf(’
von einem Wirte! Du, ung? — Frijd), Bruder! — Sdlage
al, Bruder! (Gv folt qus und evwadt bmrf} die Bewegung.) Sfm ba! ld}ml
wieder? Jh mache fein Auge 3u, fo {dhlage ich mich) mit thm
herum. Hdtte er nur erit die \mlm von allen den \,d}{mun‘

Dod) fieh, e3 it Tag! Jh muf nur bald memen
armen Heven auffudgen.  Mit metnem Willen foll ex Feinen
Fup mebr in Das vermaledeite Haus fepen. o wird er die
Nadht sugebracht Haben ?

2. Auftritt.
Der Wirt, Suft

Der Wirt, Guten "ﬂiormn Herr Jujt, quten I Im‘qcn‘
Ct, jchon jo frith auf? Obver joll id) jagen: nod) fo jpdt auf?

I, Sage €r, wasg Cr will.

Aer Wirt. L>cl) jage nidts als ,guten Worgen”; und
bas verdient pod) wobl, dap Herr Jujt ,grofen Dant” dar-
auf jaqt?

Auf, Grofen Dani!

Der Wirt, Man ijt verdriefilih, wenn man feine ges
Elmtqc Rube mcht haben fann. Was qilt’s, der Herr Major
it mcht nach Haule qcfm nmen, und Gr hat Ili.‘l auf thn gelavert?

Auf,  Ias dex Mann nicht alles evvaten fann!

der Wirt, Jd vermute, 1d) vermute.

,E‘._\,lllll't (feDrt fidh um und will gehen), Gein Diene!

Der Wit wirt ipn). Jicht dodh, Herr Jujt!

auf.  Jun gut; mdht Sein Diener!

Aer Wirt, €, Herr Juft! i) will dod) niht BHoffen,
Hery \\mt paf Cv nodh von geftern her bofe 1ft? Ier wird
jeinen orn iiber Nacht Lehalten?
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Minna von BVarnheln.

Jut.  Jch; und iiber alle fulqcnm‘ Nichte.

Der Wict, Jit das driftlich?

Jut. Cbenjo dyujthd, al3 etnen -‘inluhm Mann, der mdt
besahlen fani, aus dem Haufe ftofen, aufdie Strafse werfen.
Mer Aict, .lxrm, wer fonnte o p;ortfm fein?

Juf. Cin duiftlider Gajtwivt. — Meinen Heren! fo

Mann! jo emen Offizter!
Der Wirt, Den hitte idh) ausd dem Hauje gejtofen? auf

bie Gtrape quvnrfut‘? Dazu habe id) viel 3u viel Adtung

fiix

einen Offister und viel ju viel Miitleid mit einem abge:

pantten! .‘uh lm[\c thm aus ‘Jwt ein anber Jummer envduwmen
miiffen. — Denfe Cr nidht mehr davan, Herv Jujt. (Gr wit in
bie Sgene)  Holla! — Jdh) will’s auf anbere TWeife wicder qut
lllf,’lEhLH (Fin Junge fommt.) J)Ll‘lm em (\JuIWL[)L‘ll ‘-‘E‘Ll ,\\ll]f amI[
ein Gldsden hHaben, und was Gutes!

k. Made Cr fidh feine Mithe, Hevr Wirt. Der Tropfen

foll su Gift werden, den — dod) i) will nicht fhwiren; id
bin nod) niichtern.

Qi‘l' a;_l-lil'I (3 bemt Sungen, ber eine Flajde Lifdr und cin Glad brinat).
®ib ber: qeh! — Nun, Herr Juft, wad gany Vortrefflidhes,
jtact, Lieblich), qefund. (Gr fiint wnd veict ipm ju) Dad fann emen
itbermachten Nagen mwieder i Ordnung bringen!

Juf. Bald diicfte i) nidht! — — Dod) warum {oll id)
meiner Gefundheit feine ©vobheit entgelten laflen — (G nimmt
und frinlt

ey Wict, Wohl befomm’s, Hevr Jujt! -

;j.‘! U (indent ex bad Gldsden wieder guriidgibt). “J'L"It'{}l' itbel! — '?.]“‘l‘l',
Herr Wirt, Cr ift doch) ein Grobian!

Der Wirt. Nidht dod), nidht dodh! — Gejdywind nody
eind; auf einem Veine ijt nidht gut {tehen.

aut!

ﬁllli (nadypem er getrunfen). Das 1]1111_1; ILT) ]nﬂi:p.‘]'[: gllf, ii.‘()'f
Selbjt gemad)t, Herr Birt?
Der Wirt. Behiite! vevitabler Dangiger! - edhter, Doppelier

Ladys

Juit. Sieht Cr, Herr Wirt, wenn i) heucheln fonnte,

fo wiitbe idh fiix fo ‘0as I)cm{JvIn, aber i fann nidyt; 8
mufp rausd — Gr t1t dod) ein Grobian, Herr Airt!

Der Wirt, Sn meinem Leben hat miv Has noch niemand

gelagt. — Nod) eind, Herr Jujt; aller guten Dinge find drei!

Ci™\ 4

Wirt, Cr ijt dod) ein Grobian!

Injt. Meinetwegen! (6r trintt) Gut "\mq wabrlich qut
Aber aud) die Wabeheit ift gut Ding. — Herw
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~ Der Wirt, Wenn id) e wdve, wiirde id) das wohl jo
mit anbhoren?

A, O ja, denn felten hat ein Grobian Galle.

Der Wirt. Nidht nod) eins, Herr Jujt? Cine vievfache
Sdnur halt defto bejjer.

u. Nein, 3u viel ift ju viel! Und wag hilft's shm,
Herr Wirt? Bis auf den lepten Tropfen n der Flajde
wiitde ich bet meiner Jeve bleiben. Pfui, Hevr Wint, {o
quten Dangiger ju Haben und jo dlechte Woves! — Cinem
Manne wie meinem Heren, dev Jahr und Tag bei Jhm ge:
wolhnt, von dem Cr jdyon fo mandjen jdhonen Thaler gezogen,
Per in feinem Leben feinen Heller jdhuldig geblieben ift; weil
er cin paar Monate hev nidyt prompt bejablt, weil er micht
mehr fo viel aufgehen Ligt, — in Der Abwefenbeit das Jimmer
auszurdunen!

Der Wirt. Da id) aber dad Jimmer notwendig braudte?
Da idh vovausdjahe, Daf der Herr Major s felbit guimwillig
wiitde gevdumt haben, wenn wir nur lange auf feine Juriic-
Funft hatten warten foinnen? Sollte i) denn jo ene frembe
Herridaft wieder von meiner Thiive wegfahren lajjen? Sollte
i) emem andern Wirte o einen Lerbienjt mutwillig n den
Radpen jagen? Und id) glaube nidht einmal, daP fie jonjt wo
untergefommen wire. Die Wirtshdufer find jebt alle ftard
befest. Sollte eine jo junge, fchone, liebenwiirdige Dame auf
per Strafe bleiben? Dazu ift Sein Herr viel ju galant! Und
was verliext er denn dabei? Habe tch ihm mht ein andered
Bimmer dafitr etngerdumt?

Juf. Hinten an dem Taubenjdlage; die Ausfidht swijdhen
bes Nachbars Feuermauern — —

Der Wirt. Die Ausficht war wobhl fehr jdhon, ebe fie

der veryweifelte Nachbar verbaute. Das Summer ift dod) jonit
galant und tapesiert —

au.  Gewejen!

Der Wirt, Nidht dodh, die eine Wand ijt es nod). Und
Sein Stitbchen daneben, Herr Juit; was fehit pem Stiibdyen?
G5 Dat einen Kamin, der swar tm Winter ein wenig vaudt —

Jup, Aber dodh im Sommer vecht biibjch lapt. — Herr,
i) qlaube gar, Gr veriert uns nod) obendbrein? —

Der Wirt. Nu, nu, Herr Jujt, Herr Jujt —

Ju,  Madie Cr Herr Juften den Kopf nidht wavm,

oDer

Der Wirt. J& madht’ ihn warm? der Dangiger thut’s! —
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Jup. Cunen Offizier wie meinen Heven! Obver ment Cr,
“m}, ein abgebanfter Offijier nidht aud) ein ,L'nl tev 1jt, Der
obm den Halsd brechen fann? IMWarum wavet ihr denn im
RKriege fo mfhmuhm, thr Herven Wirte? TWarum war denn
ba jeber Dffisier ein mwiivdiger Mann und jeder Soldat
ein ebrlicher, braver Kerl? Mad)t eud) dad bipdjen Friebe
jdhon fo iibermiitig?

Der Wirt. WWas eveifert Crv {id) nun, Herr Jujt? —

duf. Jd will mich eretfern. —

Auftritt.
b. Tellheim. Der Wivt, Juikl

v, @ellleint (m Hereintreten).  Juft!

,::IIIII (in Der Weintung, dap ihn ber Wirt nenue). Su]’ﬁ — & De-
fannt jind wir?2 —

g, @ellheine,  Juft!

dufp,  Jd) dbadte, id) ware wohl .f)f.‘i‘r Jujt fiiv Jhn!

Ader Wirt er ben Major gewahr wiry). St! {t! ﬁtll rb:‘,'CL'l‘.',
Herr Jujt — feh’ Cr fidh botf) um; k..»t’m :pur — —

o, @elleint,  Juft, id) anuﬁe bu zanfjt? 2Bas BHabe
ih dir befohlen?

Der Wirt, O, Jhro Gnaden! zanfen? Da jet Goit
vor! Jhr unterthinigiter Knedpt jollte urE) untexjtehen, mut
einem, der bie Gnade hat, Jhnen anzugehoven, ju ,dmf?u

“inﬁ Wenn id) LI)m bodh) eing auf Den RKapenbudel
ge'ba.u piirfte! — —

Jer Wict, €3 ift wabr, Her
Herrn, und ein mniq hibig. [LL‘L davan thut er vedt; id)
jchite 1hn um fo vw hober; 1 lLiebe thn darum. —

Ap, Dak id) ihm nuEi “m* Aahne ausdtreten ln‘ff

Der ;'Lllut .Jam {chabe, dafp 3 jich) umjonit exhiset. Denn
ich bin gemwif verfichert, dafp Jhro Gnadven fewne 1lnmm“u
deswegen auf mid) gemworfen haben, weil — die Not — mid)
notwennly

v, @ellpeim,. Sdon u viel, mein Herv! Jdy bin Jhnen
idhulbiq; Sie vdaumen mir in meiner Abwejenheit das Junmer
aus; Ste miiflen beyahlt werben; i) muf wo andberd unter
jufommen jucdhen. Sebr natiiclidy!

Der Wirt, o anberd? Sie wollen audziehen, anidiger
Here? Joh unglitdlicher Mann! id) gefdhlagner Mann! Nein,

vr Suft fpridht fite feinen
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nintancrﬂuﬁl Cher muf bdie Dame das Quartier micder
viumen. Der Herr Major Tann ihr, will ihr fein Junmer
nicht [affen; vad Jimmer ijt fein; jie mup fort; id) fann thr B Ve
nid)t [clun - Jd) _gehe, gnddiger Herr — —
v, @ 1Illrlmr Jreund,, md r,mu pumme Otretche fiiv gt 1
eien! Die Dante muf n dem 3 Befise ved Jimmers h{umn — Bt &
Ter Wict, Und Shro (\Jtm“un 1’0 ten glauben, daf id i
aus Miiptrauen, aus Sorge fiiv nmm Besahlung — —2 A3
wenn iL[J mL)t wiifite, daf mid) 3 ‘\ o Onaden bey al}hn fonnen,
jobald Sie nur wollen. — — Das verfieqelte Beuteldhen, —
Tiinf[)unbcrr Thaler Louisdor ftehet drauf, — — weldes Shro
Onavert m dem Sdyretbepulte jtehen gehabt, — — it in quter
LBermwabhrung, —
| v, @ellhein, f}uf- will i) hoffen, fo wie meine iibrige
- Gadpen. — JFujt foll fie in Cmpfang nehmen, wenn er Jhnen
oie Redynung be; uf][t hat.
| Der Wirt, “‘hnln jaftig, id) erfdraf redit, als idh) das
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i Beuteldhen fand. — Jd) habe inumer Shro (mm‘nn fitr ewmen
m‘unriulm und vorjihtigen PViann gehalten, der jid) niemals
i gany audgibt. — — Aber dennod) — — wenn id) bar Geld [
i dem Sdyvetbepulte vermutet hatte — — ;E
w, @ellleint, Wiivden :T:‘Zic hofliher mit miv verfabren g
jein. ) verftehe Sie. — Gehen Sie nur, mein Herr; lnﬁm g
Sie nud); tch habe mit meinem Bebienten au 1plcd)ut
Der Wirt. Aber, mm‘nqu Herr — — ¥
u, @ellheint. mem, Suft, ver Herr will nid)t erlauben,

? bag id) dir in ic‘mun Daufe jage, wasd du thun jollft. — —
Der Wirt, Jd gehe ja jdon, gnadiger Herr! — Mein
ganges Haus ijt ju Jhren Dienften.

A T e

&, Auftritt.

1. :‘:-.[EI]L[I _':\ilié.

B E o B L N T
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E]ilf (ber mit dem Fufe ffampit und dvem Wirte nadjpudt).
u. 'L"l‘:“-vllljxim. Jas qibt's?

Jug, b uruh vor Bosheit.

v, @ellpeim,  Dad ware jo viel ald an Vollbliitiateit.
Jut. Und Sie, — Gie exfenne th nicht mehr, mein

=
B

Derr.  Jd) jterbe vor Jhren Augen, wenn Sie nidt der
Cdubengel bdiefes hamijdhen, unbarmbersigen Raders find!
o Galgen und Sdwert und Rad hatte 1h thn — Dhatte

;?:}'ﬁ::"a'éfﬁ“'fi{ﬁiim"ﬁﬁ‘}iﬁ?z&: L
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i) thn mit diefen Hinden erdrofjeln, mit biefen Jihnen zer
retfen wollen. —

v, @Tellheim. Bejtie!

Jut.  Licber Bejtte alg jo ein WVienjdh!

1, '@rllirim Was willit dbu aber?

aug. ) will, dafy Ste e3 empfinden jollen, wie jehr
man Ste beleidiget.

p, @ellheint,  Und dann?

gujt, Dap Sie jid) radten. — ein, ver Kerl ift Jhnen
Ju gering.

u. @ellheim, Sondern, daf i) es div auftriige, mid) 3u
vaden? Das war von Anfang mein Gedante. Cr hatte mid)
nidgt wieder mit Augen fehen und feine Vezahlung aus deinen
Hianden empfangen jollen. Jd) weif, daf du eine Handvoll
Geld mit einer glemlid) vevddytlichen Mitene hinwerfen fannjt. —

Juf. So? ene nmtumu[n Nache! —

v, @ellheim. Wber die wiv mh perjdhieben miiflen. I
habe feinen Heller bares Geld mehr! id) weif aud) feines
aufsuteiben.

Auf. Kein bared Geld? Und was ift denn dag fiix
ein Beutel mit fiinfhundvert ThHaler Louidbor, den der Wit
i hrem -;,d,]ru;‘.t[:putta gefunben?

v, @ellheim. Das 1ft Geld, welded miv aufzubheben ge:
geben mm“u.n

Ju, Dod) nidht die hunbert Pijtolen, die Jhnen Jhr
alter :‘Lbnchimmm por pier oder fiinf Wodjen blndm"

ellheim, Die ndmlidhen, von Paul Wernern. Idarum
tlil:'ijt‘_’

. Diefe haben Sie nod) nicht gebraudht? Niein Herr,
mit diefen fonnen Sie maden, was Sie wollen. Wuf meine
Vervantwortung —

o, @Tellheim, Wabrhaftig?

A, Werner horte von mir, wie fehr man Sie mit Jhren
Jorderungen an die {"}r:nr;m11"1‘&&‘-,11"-:1t'aﬁv aufszteht. Cr horte —

v, @ellheinr,  Dafp id) fiderlich sum Beitler werven

wiitbe, wenn id) ed niht jhon wdre. — Jh bin div fehr
perbunden, Juft. — Und dieje Nadyricht vermodyte Wernern,
fein bifhen Armut mit miv ju teilen. — €5 ift miv dod)
[ieb, bap id) es ervaten habe. — Hove, Juft, made miv ju:

gleih) aud) veine Necdhynung; wir jind gejdyiedene Leute. — —
Inf. Wie? as?
v, @Telleim.  Kein Wort mehr; e3 fommi jemand. —
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- - W
9. Auftritt.
Cine Damein Trauner. v. Tellheim. Jujk

Nie Dame.  Jd) bitte um mwimu‘q, nnm Herr! —

v, @ellhein,  Wen fuden Sie, Madame? —

Die Dome,  Chen den wiirdigen Mann, mit welchem 1
bie Chre habe zu jprechen. Sie fennen mid) nicht mehr? Jd)
bin die Witwe Jhres ehemaligen Stabsrittmetjters —

v, @ellheim,  Um ded Hummeld willen, gnadige Frau!
weldje Verdnderung! —

Die Dame, ) ftehe von dem Kvanfenbette auf, auf
pag mid)y der Schmery iiber den Verlujt meines Wannes
warf. ) mufy Jhnen frith bejdhywerlich fallen, Herr Wiajor.
Jch veife auf das Land, wo mir eine guthersige, aber eben
aud)y nmidht gliitliche Freundin eine Jufludht vors erjte anz
gebnten. —

v, @ellheim u up.  Gel, lap ung allemn. —

uftritt.
Die Dame. v. Tellheim.

. @elllyeint, Neden Sie frci gnidige Frau! LVor mir
"mlTuL Sie fid) Jhres Unglitds nidht jhamen. Kann id) Fhnen
worin dienen?

Die Dome.  Dein Herr Major —

w, Teliheim. Q) beflage Sie, gnidige Frau! Wovin
fann i) Shnen dienen? Sie wijfen, Jhr Gemabl war memn
Jreund; mein Freund, fage idh; i) war tmmer favg mit
diefem Titel. .

Die Dame, LWer weify ed bejfer alg 1), wie wert Sie
1uuu Sreundidhaft taven, wie wert er ver Shrigen way!
Sie miivden fein lepter Gedante, Jhv Name der lepte Ton
jeiner jterbenden Lippen gewefen jein, hitte mdht die itiiri‘crc
Natur diefes traurige Vorvedt fiir feinen ungliidlichen Sobn,
fiir jeine unglitdliche Gattin geforvert —

v, Tellheim. Hoven Sie auf, Madame! Weinen wollte
i) mit Shnen qexrn: aber i) habe heute feine Thranen. Bers
idonen Sie mich! Sie finben mid) in einer Stunde, wo id)
IULE)t su verleiten wive, wider die Vorficdht ju murren. — D,
mein vedhtjchaffener Maul [off! Gejdywind, gnddige Fraw, wasd

T ——————————
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haben Sie su befehlen? Wenn i) Jhnen ju dienen im ftande
bin, wenn n:f) es hm —

Die Dame.  Jh darf nid)t abreifen, ohne feinen lehten
Willen au m\ﬂ\u[m Cr ertnnerte fid) hu1 vor feinem Gnbe,
vaf er al ¢ 3hr Schuldner fterbe, und bL]fl wor mid), diefe Schuld
mit der erften mL]r:{JulTi su tilgen. ) habe jeine Cquipage
verfauft und fomme, feine Handfdyrift LHl-dliU'[il'[ —

v, @elllyein, ﬂbu., anadige Frau? dvarum fonmumen Sie?

Die Dome,  Darum.  Crlauben Sie, daf i) dag Geld
aufable

v, Tellheim, Mt dodh, Dladame! Marloff miv {dhuldig?
pag fann jdwerlid) fein. Yaflen Sie dod) fehen. (G zichet fein

Tafdyenbud) heeaus und fudt.) ) finbe midts.
Die Dome, Sie werden jeine Handjdhrift verlegt Haben,
und Wn Handjdift thut nidhts sur Sade. — Crlauben Sie —

. @ellheint, Nein, Dadame! jo etwag pflege i) nicdht ju
ncrh‘gcn. Wenn ich fie nicht habe, fo 1t es etrt Beweis, af
i) nie eine gehabt habe, ober “m} fte getilgt und von miv
jchon juritcgeqeben mmﬂn

Die Dame. Herr Major!

v, Tellheim, (‘mn, gewif, qnidige Fraw. Warloff it
mir ml.[m jdhulbig geblicben. -dlf} wiifte mid) aud) nidht ju
evinnernt, dap er mir jemals efwad fduldig gemwefen wdire.
Nicht mﬁwm Madame; er hat mid) vielmehr als feinen
Sdyuldner Ijmtel[niim 'qnl’} habe nie etwad thun Ionnen,
mid) mit einem Manne abjufinven, dev fedh)s Jahre Glitck md
Ungliic, Chre und Gefahr mit mix qcteilci. Sch werde e3d nidht
vergefjen, naf etn Sobhn von 1hm da ijt. Cr wird mein Soln
fetn, jobald 1h fein Vater fein fann. Die Verwirrung, in der
i) mid) jest jelbjt befinde —

Die Dame, Cbdelmiitiger Nann! Aber denfen Sie aud)
vort mir mcht su flem. MNehmen Sie dasg Geld, Herr Major;
o bin i) wemgftensd berubiaet.

v, @ellpein.  AWas braudjen Sie ju Jhrer Beruligung
weiter ald meine ‘lmm[mmm Daj mir diefes Geld nicdht ges
hovet? Oder wollen Sie, daf 1ch die mm yogene Watle meines
wreundes beftehlen IOIL*‘ “‘w]ic)lt‘n Madame , dag wiirde 3
i dem cigu‘nthdmn Berjtande fein. Jhm ﬂL,{JDl'i' es, fiir thn
legen Gie e an.

Die Dune,  Jch verftehe Sie; verseihen Sie nur, wenn
tih nod) nmicht recht wei, wie man Elbo[ﬂr[_'um‘n annehmen muf.
Woher wiffen ed denn aber aud) Sie, dap eine Vutter mehr
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fiiv thren Sohn thut, alg fie fiiv thr eigen Leben thun wiirde?
o) gehe —

u, uil!;rim. Gehen Sie, Madante, gehen Sie! Reifen
Gie glitdlid)! Jd) bitte Sie lIlLf)t mix "Lm[)mfjt von Shnen
s geben. Sie mmf)tt miv ju ewner Jeit fommen, wo id) fie
mdt nuben fonnte. Abex nod) ens, gndidige Frau; bald
hitte iffj pa8 AWidptigite vergejfen. Marloff hat 110([) an
per Kaffe unjers ehemaligen degiments zu fordern. Seine
Sorderungen jind fo ricdhtig wie die nmn.qm Jlerden meine

beyablt, o miifjen aud) die jeinigen bezahlt werden. I
hafte ﬂfm —
Die Doame, D! mein Herr — Aber id) jdhretge lieber.

— Riinjtige Wollthaten jo vorbeveiten, heifit fie tn Den Augen
oe8 Himmels fdhon evwiefen haben. Cmpfangen Sie feine
5 “Iuhnuug uno metne Thranen! (Gevt ab.)

¢. Auftritt.

@Tellhetm, Wvmes, braves IWeib! ﬂcf) muf nidht ver:
geflen, den Vettel 2 vernichten.  (Gr nimmt aus jeinem Tajdenbude
mriciimnmn bie er gereift) Wer fteht miv Ddafiiv, Daf eigner

Mangel mid) nicht einmal verleiten Tonnte, Ucﬁmuc davon
au maden?

8. Auftritt,

Juft. v Tellheim
p. @ellheim,  Bijt du da?
ANt (indem ev fich die Augen wijcht). ?{L‘!T

v, Tellheim.  Du hajt geweint?

A, dtf) habe tn der Kiidhe meine ‘huf]tmm aejdrieben,
und “m Kitche ift voll Naudh. Hier ift fie, mein Heve!

-, @ellheint, (‘mh her.

Qul‘f Daben Sie Barmberzigleit mit mix, nrein Herr.
R mub wol!, daf die Menjden mit ;3[;11“1 feine haben;
aber

. Telllyetm,  Was willjit du?

Aufk.  Jdh hatte miv eher den Tod ald meinen E?[[ﬂrf)iﬁw
permutet.

v, @Tellheim. Jd) fonn did) nidht langer braudjen; idy
mufy mich ohne Bedienten behelfen levnen. (Sqtigt die Rehnung
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auf und Geet)  ,TWag der Herr Major mir u}uﬁm, Dret und
elnen [}ﬂ[hm PNonat Lobn, ven Monat 6 Thaler, madt
21 Thaler. Geit dem Crjten Ddiefes an Hx[Liniquirm ausz
m[mt 1 Thaler 7 Gr. 9 Pi.* Summa Tunmmlum 22 Thaler

Gy, 9 P — Gut, mﬁ e3 ijt billig, daf id “m]gn
luufrn‘mz Elh‘mmt gang bezahle.
lu11 Die andere Seite, Herr Major —

@ L“l]l[lll. och mehr? (Qiejet.) ,,“.Imu bem Herrn ‘“m;m

tcl) Mm“‘uq An den Feldjder fiiv mid) bezahlt 25 ° Thaler,
Nitr Wartung und Pflege wihrend meiner H\m fitr mic) De:
aablt 839 Thaler. Dieinem abgebrannten und gepliinderten
Rater auf meine Bitte vorgejdjofjen, ohne die zwer BVeute:
pferde ju rednen, “m er thm mmuzit 50 Thaler. Summa
]unmmllun 114 Thaler. Davon abgejogen vovijtehende
22 TH. 7 Gr, 9 L\I Bletbe dem Herrn Miajor }d)u[btg
91 :I.}LIIL]. 16 Gr. 3 Pf.” — Kerl, du bift toll! —
L dup. Jd ghmht‘ e3 gern, daf i) Jhnen weit mehr
fofte. 2ber e3 wdre verlorne Tinte, €3 dazu 3u ){I)Lumn
S fann bhnen dag midht bezablen; und mcnu Ste muy
pollendsd bie Liveret nebhmen, bie ich mu:i; nod) nidjt verbient
habe, — o wollte i) leber, Sie hatten mid) im Sazevette
frepteren lajjen.

v, @Telllein, ‘mmfi'u jiehit bu mich an? Du bijt niy
nidhts jhulbig, und i) will did) einem von meinen Velannten
empfehlen, bet dem ‘m e3 Deffer haben jollit al3 bet mur.

Juf. ) bin Jhnen mdhts id) ul“nq und dod) wollen
Ste mid) verjtofen?

w, @ellheim.  Weil i div nidhts johuldig werden will.

Jut.  Darum? nur darum? — So aewip wch Jbhnen
mnthm bin, jo gewif Sie miv nichts jdhulbig werden Tonnen,
1o qewify Jollen Sie mid) nun nicht verjtofen. — Dachen Ste,
was Sie wollen, Herr Major; tch bletbe ber .\.-.1}mu, ich mup
bet yhnen Dbletben.

g, @ellheint. Und deine Havtnddigleit, dein Trop, dein
wildes, ungejtiimes IWefen geaen alle, von denen du meineft,
paf fie div nidhts su jagen baben, bdeuge tiidijdhe Sdyaven:
freude, Ddene ‘hm[)n[tl)t bl

Juf. Daden Sie mid) fo jdhlimm, wie Sie wollen; il
will davum dod) nidyt jch [[ui}lu von miv denfen als von metnen
Hunve. Borigen Winter ging id) in m Dammerung an dem
RKanale und horvte etwas winjeln. Jh ftieg hHevab und griff
nad) der Stimme und glaubte, ein Kind ju retten, und 309
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einen Pudel aus dem Wafjer. Aud) qut, dadte ich. Dev
Hu“\al fam miv nad); abey ich bin fein ¥iebhaber von Pubdeln.
Rt ]mm' ihn fort, umjonit; il priigelte thn von mir, umjonit.
.Lul, liep thn bes MNadts nidht in meine Kammer; ev blieb
por der Thiive auf der Schwelle. IBo er miv ju nahe fam,
jtie id) ihn mit dem Fufe; er uf.]m‘., jabe mich an und wedelte
mit dem Scdmange. JmLﬁ hat er feinen ‘%ii"n Brot aus
meiner Hand befommen: und. dodh bin i) der eingige, dem
er vt und ver thn mmulm darf. Cr fpringt vor mir her
und madyt mix feine Riinfte unbefohlen vor. €3 ift ein haf-
licher Budel, aber ein gar 3u guter Hund. Wenn er €3
langer tm[nt, jo hore idh endlich auj, den Pubeln gram 3u icm
u, @elljeine  @eieity. So wie 1dh thm! Nein, esd gibt fein

vollige Unmenjdhen! — — Juft, wiv bletben I\tnammm
Au, Gany gewify! — Sie wollten jich ohne Bedienten

behelfen? Ste vervgeflen Shre Blefjuren und ‘m}‘ Sie nur
eines Armes mdadtig find. Sie Tonnen i) ja nidht allemn
anfleiven. Jch bin Jhnen unentbehrlich und bin, — — obne
mid) felbft su riihmen, Hevr Major — und bin ein BVebienter,
ber — wenn dag Shlimmite jum Sdhlimmiten fommt, —
fiiv feinen Heven betteln und jtehlen fanm.

v, @ellheim.  Sujt, wiv bleiben nicht betjammen.

. Sdon gut!

0. Auftritt.
Ein Bebienter. v. Tellheim Juft

Mer Bedieute, Bit! Kamevad!

. Was qibt's?

Der Bediente, Kann Cr muw nidht den Dffizter nadh:
weifen, der geftern nod) i diejemt Jimmer (auf cines an der Scite
jeigend, von welder cr Herfommt) p;u*mlmt [H'[t"

Juft. Das diirfte ich leicht fHnnen. Was bringt Cv thm?

Ter Bediente, IWas wir immer bringen, wenn wir mdts
Bunm,n ein Kompliment. Meine Hevridaft hovt, dap ev
burd) fie verbringt worden. Mieine Hervjdhaft weip 3u leben,
und tch foll thn desfalls um “\&'uufimq bitten.

;‘lnlL hun jo bitte Cr thn um wmlhunn,, ba fteht er.

Der Bediente. Was ift ex? Wie nennt man hn?

v, @elleir,  Mein Freund, i) Habe Cuern Auftrag
jhon gehovt. €3 ijt eine idiberflijjige Hoflichleit von Cuver
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Herrjdaft, die i) erfenne, wie i) joll. Madht hr meinen
Cmpfehl. — Wie heifpt Gure Herrfdaft?

Der Bediente. Wie fie heipt? Sie laft fidh gnidiges

draulem fetfen.

v, @ellleim. lllﬁ thr Familienname?

Mer Bediente. Den habe idh noch) nidht gehort, und days
nad) su fragen, ijt meine Sadje mdht. Jjd) richte mud) jo e,
pafy td) nwntcuiu[n aller fechs “"hucl}m eine neue ME‘UM)HH
habe. Der Henfer behalte alle thre Namen! —

Juft. Bravo, Kamerad!

Der Bediente.  Bu diejer bin 1d) erjt vor wenig Tagen
i Dresben gefommen, Ste fudyt, glaube id), hier thren
Brautigam. —

v, Tellheim. Genug, mein Freund. Den Namen Curer
Hervvidaft wollte i) wifjen, aber mdt thre Gebeimniije.
Geht nuy!

Der Bediente. Kamerad, dad wdre fein Herr filv mid)!

10. Auftritt.
Y. Tellheim. Suih

. @ellpeim,  Madje, Jujt, mache, dafp wir ausd diefem
Haufe fommen! Pie Hoflidheit der fremben Dame ift mir
empfindlicher als die Grobhert ves Wirts, Hier nimm diefen
“}an,, die eingige H\u] bulml bie mix u[mq ift, von der idh
nie gealaubt Ditte einen foldhen Gebraud) ju machen! —
Verjese ihn! lap div adtzig Friedrid)sdor davauf geben; die
Rednung des Wutsd fann fene bmhm betragen. Begable
ihn und rvdume meine Saden — Ja, wohin? — IWohin du
willit. Dev woblfeilite Gajthof der Dbejte. Du folljt mid)
bier nebenan auf dem RKaffeehaufe tveffen. I gebe; made
beine Sadje qut. —

f{,.l'llli+ Sorgen Sie nidht, Herr Major! —

. @ellhein @mmt wiver juriid).  BVor allen Dingen, daj
mdm 5~t1fnlen bie Dhinter bem Bette gehangen, md)t vers
gefjen mwerden.

A, I will nicdhtd vergeffen.

v, @elleine ommt nodmals guriid).  MNod) end: nimm mit
auc) detnen Pubel mit; horft du, Juft! —
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Criter Aufaug. 11. u. 12. Aufiriit. #

11. Auftritt,

Au.  Der Pubdel wird nicdht juviictbleiben. Dafii n]
ih den Pudel forgen. — Hm! auc) ven fojtbaren Hing hat
ver Hexr noch gehabt? Und frug ihn in der Tajde, anjtatt
am Finger? — Guter Wint, mn jind jo fabl noch nidht, als
wir jdeinen. "Ht ithm, bei ihm ]u bft will i) dich verfepen,
hljmwr ‘)mnn{t en! »,d) wm), er draert fich, daf du in jetnem
Hauje niht gany m[lu verzehrt werden! — Ah —

12. Auftritt,
Poaul Werner. Juit

Auft. Sieh) dba, Werner! quten Tag, Werner! willfommen
in ber Stadt! '

Mrerner. Das Uumlnmhh Dorf! Jd fann’s unmobglich
wieder gemohnet werben. dujtig, Knber, lujtig! id) bringe
frijdhes Geld! o ift der Major?

Juf.  Cr muf div begegnet fein; er ging eben die
Treppe herab.

Werner, ) fomme bdie Hintertreppe hevauf. Nunm,
wie geht’s 1hm? Jd) wive fdhon vorige Wodje bei eud) ge:
wejen, aber

Jup, Nun? was hat did) abgehalten? —

Werner. — Jujt, — bhajt du von dem Pringen Heva-
fliug gehirt?

Aup, .Sijaniuﬁ‘ S wiifite nidit.

Werner. Kennjt du den grofen .ht[‘nen im Morgen:
lanbe nid)t?

Aup, Die Weifen aus "mu Morgenlande fenn’ 1d) wobl,
pie umd MNeujahr nut den Sternen herumlaufen. -

Werner,  Dienjd), id) glaube, du liefejit ebenjowenig
pie Reitungen als die Bibel? — Du fennft den Pring
Hervatliug nicht? den braven Mann nicht, der Perfien weq:
genommen und ndchiter Tage die ottomantjde letL e
Iprengen wirtd? Gott fei Dauf, daf pod) nod) trgendwo in der
Welt Rrieg ift! b habe lange genig qLInHt e follte Diex
wieber losgehen. Aber Da fiten fie und heilen fidh) die Haut.
Jein, Soldat war i), Solbat mufs id) mw‘m fetn! Kurz, —
(indem er fidy jhiichtern wmijicht, ob ihn jomand Lehordt) un ~-LLI!U&I[LH)r k‘J"L“'
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ich wanbeve nad) Perfien, um unter Sr. Kiniglidhen Holeit dem
Prinzen Heraflius ein paar yeldsitge wiber den Tiivfen jumaden.

. Du?

Werner. &), wie du mid) bhier fiehjt! Unjere Vor:
fahren zogen fletptg wider den Tiiwfen, und das follten wiv
nod) thun, wenn wiv ehrliche Kerls und gute Chrijten waven.
Sretlid) bumifL ich wohl, dafy ein Felbzug wider ven Tiirfen
nicht Halb o u]tm fein fann alg einex wt““m L‘\m nlnwmn
aber Dafitr mup ev aud) vejto verdienjtlicher jein, in diejem
und in jenem Xeben. Die Tiirfen haben dur alle Sabels mit
Diamanten befest —

Fuf, Um miv von fo einem yn bel pen Kopf jpalten 3u
[affenn, reife ich nicht eine Meile. Du wirjt dod) nidht toll
fein und dein {dhiones Sdulzengericdhte verlafjen? —

Werner. O, dad nehme i) mit! — Werljt du was?
— Das Giitdhen 1jt verfaujt — —

uf.  Verfauft?

Werner. St! — Dhier jind hundert T"nfni‘ut bie id)
qutun auf den & vauf beformmen: die lm]m, mj dem ‘Hm;m =

Juf.  Und was joll Der damit?

AWerner.  Was er damit joll? Ver u]hu joll e fte,
verfpielen, vertvinfen, ver— mwie ex will. Dex _JJ[mm mlt'p1
®eld haben, und e3 ift jhlecht qenug, dap man ihm das
Getnige o ]“mua' macht! Aber tch wiifte jhon, was 1d) thate,
wenn 1) an fetner \_,talh wdve! 3 dadpte: Hol' eud) bhrer
alle e Henfer! und ginge mit Paul Wernern nadh Perfien!

Blis! — der Pring Hevafliud mup ja wohl von dem
}hn]m Tellbetm qehort haben, wenn exr aud) jdhon fenen ges
wefenen YWadptmeijter Paul Wernern i)t {Lmtt. njere
Affaive bet den Kabenhaufern

Aug. Soll 1) dir die erjahlen? —

Werner. Du miv? — Jh) merfe wohl, daf eine {chone
Dispofition iiber bdeinen WVerjtand gqeht. Jdh will meme
Pervlen midyt vor die Siue werfen. — Da numm die hunvert

Dufaten; aib fie dpem Major. Sage thm, er foll miv aud)
bie aufheben. b muf jebt auf den Warft; 1d) habe jwet
Wifpel Roggen hevein gejdyidt; wad 1) darvaus loje, fann er
gleihfalls haben. —

Auf. Werner, du meinjt ed Heralid) qut; aber wir mdgen
oein Geld nidht. Bebalte demme Dufaten, und deine hundert
Pijtolen fannjt du aud) unveriehrt wicver beformmen, jobald
als du willjt.
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Werner. ©o? hat denn der Major nod) Geld?

Jup, e,

Werner, Hat er fich wo reldes geborqt?

Jufi. e,

Werner. Und wovon lebt thr denn?

Anf. Wi [ajlen anjdretben, und wenn man nidht melr
anjdjretben will und ung jum Haufe hevauswirft, jo verfesen
wir, was wir nod) haben, und jichen weiter. — Hire nur,
Paul, vem Wirte hier miiffen wir einen Poijen jpielen.

Werner. Hat er dbem Wajor was wm den IWeq aeleqt?

O bin dabet!

Juft. AWe wdr’s, wenn wir thim ded bends, mwenn er aus

oer Tabagte fommt, aufpapten und ihn brav durchpriigelten? —

Werner, Des Abends? aufpaBten? — threr zwet
emem? — Dag 1t midhts. —

Juf, Oder, wenn wir thm das Haus iiber dem Kopf
anjtectten ?

Werner. Sengen und brennen? — Kexl, man hoet'’s,
pag du Pacdined)t gewefen bift und nidt Soldat; prut!

Juft. Obder, wenn wir hm feine Todpter zur Hure
machten? Sie i1jt ;war verbammt haglih — —

Werner. L, da wud fie's lange jdhon jen! Und allen:
falls braudhjt du aud) hievsu feinen Gehilfen. Aber was hajt
bu venn? Was qibt’'s denn?

Auft,  Komm nur, du follit vein LWunver hoven!

Werner, So i)t der Teufel wohl hrer gar los?

Iuk, Ja wobl, fomm nux!

Werner., Defto befler! Nac) Perjten aljo, nach Perjien!

»
Swetter Rufzug.
1. Auftritt.
Die Srene it in dem Bunmer ded Frauleins.
Minnavon Barnbhelm. Franzisia
gl'l*j q_ir"l':'illll.‘ill (im eqligee, nad ibrer Whr fehend). ,T,'l'l.ili:,ia"’:l‘l.. 'il":i‘l"

ET™ }

jind aud) fehr frith aufgejtanden. Die Jett wud uns lang
leroen.

Framisha. Wer fann in den verywetfelten grofen Stabten
jhlafen? Die Kavojjen, die Nadytwdadter, die Trommeln, die

Yejjing, Werte. I1II. 15
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Katen, die Korporald — das hort nidt auf u rvafjeln, il
idreten, zu wirbeln, 3u mauen, ju fludjen, aerade, alg ob die
‘h‘ucl;t su nidts weniger wire als sur Ruhe. — Gine Tajje

Thee, qmﬁuwn ,\muILmH -

Dus Triulein, Dev Thee jhmedt miv nidht. —

Frangishn, Jd) will von unjerer Schofolabe machen lajfen.

Das Frdaulein. Laf madyen, fiix Im.lj

Jrowiska, Fir mih? Jch wollte eben jo gern fit mid)
allein plaudern, als fiiv mid) alletn trinfen. — ,_\mhch LD
unsg de Jett jo lang mwerben. — IWir werden vor Langer:
weile uns puben miijjen und das Kleid verjudjen, in weldem
wir den erjten Sturm geben mwollen.

Aas Fraulein, MWas redejt du von Stilvmen, da i) blofs
[Julmmm, pie Haltung der Kapitulation ju Tm“mnf

Jramgisha.  Und der Herr Offister, “ben mwir vertrichen
und dem mwir das l't\L‘]lIl?III]IUlT daiiber madjen laffen, er muf
aud) mdyt die feinfte Lebensart haben, jonjt Hatte ex wobh!
um die Chre onnen bitten laffen, und feine nfwartung
macdhen ju diivfen. —

Ddas Friulein, G3 Tinb midt alle Offistere Tellheims.
Die Wabhrheit su fagen, 1dh lie lﬁm bag Kompliment aud
blof madjen, um (\Jl.lr:qm[ eit 3u baben, mid) nad) ‘m}un bet
thm su erfundigen. — Franzisfa, nein Hers fagt es mir, daf
metne Netfe gliidtlich fun mn“! “‘uh i) thn finden werbe.

Tramiska, Das Hery, mmmuu ,51nulun" Man trauve
ood) ja feinem Hersen nicht zu viel. Das Herz vedet uns
gewaltig gern nad) dem Maule. Wenn das Maul ebenio
mmmt wave, nad) dem Herzen 3w reden, fo wdre die Mode
lingft aufgefommen, die Mauler unterm Sdylofje zu fragen.

{hu Lriulein.  Hal ha! mit deinen Maulern unterm
Sdlofie! Die Mode wive mir eben redht!
Framishka, Xieber die {d) onjten ;}u[m nicht gejeiat, als
alle An Lgvnhlu[ pag Hery dariiber jpringen laffen!

Dos Friulein. Was? bift du Jo surfichaltend? —

Irawishn, Nein, g,nu“liwa Ardu [am‘ fondern ich wollte
es gern mehr jein. Man fpridyt jelten von ber Tugend, die
man hat, aber dejto Hftver von der, die uns feblt.

das Lriiulein.  Siebft du, Franzisia? da hajt du eine
jehr qute Anmerfung gemadyt. |

Jromiska, Gemad)t? Madt man das, was einem fo
einfallt?

Zos riiulein, Und weift du, marum id) eigentlid) diefe
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Anmerfung fo gut finde? Gie hat viel Bejiehung auf meinen
Tellheim ' '

Tramiska, Wag hatte bei Jhnen nicht aud) B
auf thn?

Dos Franleiw. Freund und Feind jagen, daj er bex
tapferite Wann von ber Welt ijt. Aber wer hat ihn von
Tapferfeit jemals veden hoven? Gr hat das vedytjchaffenite
Hery, aber Medtidaftenhert und Coelmut find IBorte, dre ex
nie auf die unge bringt.

Zramsisha,  Von wasd fiiv Tugenden fpricht er denn?

Aas Jraulein, Cr {pridht von feiner; denn thm fehlt
feine.

Iramwgiska., Das wollte 1d) nur hoven.

Das Jriunlein. Warte, Franzidfa, id) befinne mid). G
ipridht jehr oft von Defomomie. Jm Vertrauen, Franzista,
ich glaube, der Diann ift ein Verjdwenber. _

*‘lnll;whn. Nod) ems, gnidiges Fraulem. Jd) habe 1hn
auch) fehr oft Der Treue und Bejtianvigleit gegen Sie er:
wahnen hoven. Wie, wenn der Herr aud) emn Flattergeijt
mware?

Das Friulein, Du Ungliidlide! — Aber meineft du
pag im Crnjte, Franjisia?

Tromisha, Wie lange hat er Jhunen nun {don nicht
aejchrieben?

Das Sriuleiw. Acd)! feit dem Frieven hat er mir nux
ein emziges Vial gejchrieben.

Tromgishe, Aud) ein Seufjer wider den Frieden! Wunbex-
bar! der Frieve follte nur das Bofe wieder qut maden, das
ver Krieq qeftiftet, und er jerviittet aud) dbas Gute, Was
piefer fein Gegenpart etwa nod) veranlajjet hat. Der Friebe

eziehung

jollte jo Liqcu}'inum 1tif’E;t jein! — Und wie lange haben wir
fhon Frieve? Die Jeit wirtd einem gewaltiq lang, mwenn
e5 fo wenig ‘Tumqtutut qibt. — Umionft gehen bdie *Pojten

wiever richtig; niemand jdyreibt; denn niemand hat wad ju
jchretben.

Das Lriulein, €3 ift Friede, jdhrieb er mir, und idy
nihere mich) ver Crfitllung meiner Wiinjche. Aber, Ddap er
mir diefed nur einmal, nuyr ein eingiges Dal gejdyrieben -

Frogisha, — Daf er uns ﬁmmqt ‘mui Crfitllung der
“‘wum )e Ta[h]i entgegen ju eilen; finden wiv thn nur, dasd joll
er uns entgelten! — Wenn indes der Vann dod) Wiinjche

erfitllt hitte, und wiv erfithren hier —
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Mas Frauletnw Engftti wnd hikig). Dafy er tot wdre?
Tramisha, Fiv Sie, gnadiges Frdulemn, mn den Aymen
etmer anpern. —

Das Frinlein,. Du Dudlgeift! arvte, Franzisfa, er
joll dirx es gevenfen! — Dod) jdhwabe nur; jonjt jdlaten
wir wieder em. — Sein Requment mward nad) dem Frieden

servtjjent.  Wer wetp, m welde Vermirrung von ‘huf}mmmu

und ‘hmimh‘unqul er padurd) gevaten? Ier wetf, su weldem

andern Jequmente, m welcdhe entlegne Proving er verjeft

worden? Wer muy,, welde Umitinde — €5 pod)t jemand.
Framisha,  Hervein!

2. Auftritt,
Der Wirt DieBorigen.

Mer IWirt en Sobi voranjtedend).  Jjt €8 erlaubt, meine
gudadige Hervrjdyaft?

Fraomiskn. Unjer Herr Wirt? — Nur vollends Herein.

'Qll ALt (mit eimer Fever hinter dem Ofre, ecin Blatt Papiev unbd
Sdreibeseng in der Hand). @ fomme, gnadiges Fraulein, Jhnen
einen unterthanigen guten Wiorgen ju wiinjden, — Gur Frangista)
und aud) Jbr, mein {dhones Kinb, —

élﬂttgthhm Gin hoflicher Mann!

Mas Frdulein. Wi bedanfen uns.

Tromiska, Und wiinjden Jhm aud) einen quten Norgen.

Der Wirt. Darf i) mid) unterftehen, ju fragen, wie
Sbhro Gnaden die erfte Nacdht unter meinem jdlechten Dadhe
gerubet? —

Fromiska, Dad Dad) tft Yo fdhledht nicht, Herr Wut;
aber die Vetten hatten fonnen Dejjer 1Lm

Der Wict. Was hove idh? Nt wohl geruht? Vielleidht,
Dap bie gar 3u grofe Lummnm non “m, Retfe —

DMas Friulein. G5 fann fein.

Qm Wwirt, Gewif, qewifp! denn jonjft — — Jndes,
jollte etwas nicht vollfommen nac) Jhro Gnaden Bequemlich-
teit gemefen jein, jo gevuben Jhro Gnaden nur ju befehlen.

Fromisha, Gut, Herr Wirt, gqut! Wir find aud)y nicht
blobe; und am mwenigjten mup man im [*mft[mfu blibe jein.
AWy nmlfeu jchon 1m1{,n wie wir ed gern hitten.

i

Der Wirt. Hiernadyjt fomme 1d) __,u;[nu[) — (Jndem vr die
feder hinter bem Dhre hervorgieht.)
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Frowsisho, ‘h‘un"

Der Wirt. Ohne Jweifel fennen Jhro Gnaden jdhon
bie weijen Vevordnungen unfrer Polizet.

Mas Friulein.  Nidt wn gevingjten, Herr Wut, —

Wer Wirt, Wir Wite find angewiefen, feinen Frembden,
wes Standes und Gejdlecdhts er aud fLi pierundjmwaniig
-311111‘11;1 su behaujen, ohne fetnen Jamen, Hetmat, U}mnliu
hie tefige Gejchifte, Ul;'lllllllllu Daver Des "{tmtitgutin und jo
weiter gehivigen Orts jchriftlich einguveichen.

Mos Friaulein, Sehr wolhl.

Ner Wirt, Jhro Gnaden werden aljo jich gefallen lajjen
— (Snbem er an einen Ed) {ritt und fid) fertig madit, zu jdyreiben.)

Das Hriulein, Sehr gern. — Jd) Heilge

Der Wirt. Cinen fleinen ugenblif Geduld! — (@ j@reist.)
,Dato, den 22, Auaquijt a. c. allhier jum Konige von Spanien
angelangt” — Nun dero Namen, gnidiges Fraulein?

Dos Triulein, Das Fraulein von Barnbelm.

Mer Wirt (oveivt). ,von Barnhelm” — Kommend? wober,
qnadiges Fraulein?

Das Friulein, WVon meinen Giitern aus Sadyjen.

Der Wirt Gowisy. , Giitern aus Sadhen” — Aus Sad)jen!
Gi, e1, aus Sadyfen, gniadiges Fraulemn? aus Sadhjen?

;:mu;_i,uim. Jun? warwm nicht? Gs ijt dodh wohl hiers
sulande feine Siinde, aus Sadyjen ju jen?

Der Wirt. Cine Siinde? VBebiite! da3 mwdre ja eine
gany newe Siinde! — Aus Sadyfen aljo? €1, et! aus Sadyjen'!
Das [ebe Sadyjen! Aber wo mir vecht ift, gnidiges Friu:
lein, Sad)jen ift nicht flein und hat mehreve — e joll i) es
nennen? — Dijtrifte, Provingen. Unjere Polizet ijt jebr
exaft, gnibiges Frdaulein. —

Das Sriulein, S verftehe: von meinen Giitexn aus
Lhitvingen aljo.

Der Wirt, Aus Thitvingen! Ja, das ijt 1uﬁr.r guidiges
Frdulein, vas ift genauer. — (Sdreivt und tigit) ,Das Frdulem
von Barnhelm, fommend von thren Giitern aus Thiiringen,
nebjt einer Kammerfrau und jwer BVedienten” —

Framiska, Ciner Kammerfrau? das joll i) wohl fein?

Ner Wirt, Ja, mein jdhones Kind. —

TFrawisha.  un, Hewr ‘l‘dilr jo feben Sie anjtatt
KRammerfrau Kammerjungfer. — I)Lm die Polizet ijt jebr
exaft: es mochte ein ‘-JJEtﬁlwrﬂﬁlﬁluu aeben, w L[L[__.L.* miv Dbet
metnem Aufgebote einmal Hiandel machen tonnte. Denn id)
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bin wirflid) nod ;‘;'mmftr und Deipe Frangista, mif bem Ge-
jdhlechtsnamen AWillg, aranzista Willig. 1‘3L[) bin aud) aus
Thitvingen.  Wen Water war Diiller auf einem von Den
Giitern bes gnidigen Frduleins. Es Hetpt Klein- "h‘mnnm"mrf
Die Miihle hat jest mein Brubder. f‘{d} fam fjebr jung auf
nen 'nm und mward mit dem qml“ﬁtmll ssraulemn exz ogen. Wiy
jind von etnem Alter, fiinftige Lichtmeh unuu‘mnun‘ug Sabr.
Sd) habe alles ae mtt mas das qlm“mu ,\mu[uu qL[Llut
hat. €5 foll miv [ich jein, mwenn mid) die Polizer redht
fennt.

TNer Wirt. Out, mein {dhones Kind, dag will idh miv
auf weiteve Nad)jrage mevfen. — Aber nunmelhr, gnadiges
Frdulein, vero Berrichtungen allhier? —

Das Friuleinw. Wieine Vervichiungen?

Der Wirt, Suden Jhro Gnaden etwad bet des Kinigs
Majejtit ?

Das Friulein. O nen!

Ner Wirt. Ober bei unjern hohen Jujtizfollegiis?

TNos Trdaulein.  Aud) nicdht.

Der Wirt, Dder —

Das Friulein, Nein, nein. Jdh) bin lebighd) tm menen
etgenen “)Imuhu,ull etten hier.

Der AWirt. Gany wohl, anddigesd Fraulein; aber wie
nennen jid) diefe eigene ‘}an&luhllftlfm’

Dos Sriulein. Sie nennen ficd) — Frangisla, 1ch glaube,
wir werden vernonimen.

Trowishkn, Herr Wirt, die Polizei wird dod) mid)t die
Geheimnifje eines Frauenzimmers zu wiffen ml[munn

Der Wivt. Nllerdings, mein jdhimes Kind, die Polizet
will alles, alled wifjen, und befonders Geheimnifie.

gmng_whn. Ja nun, gnddiges Frdaulein, was 1jt ju thun?
— ©p hiven Ste nur, Herr Wirt; — aber dak es ja unter
und und der Polizet bleibt! '

Dns Friiulein.  Was wind thm die Ndrrin jagen?

Trmiska, Wi fommen, dem RKidnige einen DOffizier
wegiutapern —

Der Wirt. Wie? was? Mein Kind! mein Kind!

Framisha, Oder uns von dem Dffizieve fapern zu lajfen.
Beibes ift eins.

Nas Fedulein. Frangisla, bift du toll ? Herr ik,
pie Jajenweije hat Sie jum bejten.

Der Wirt. Jdh) will nidt Hoffen! Jwar mit meine
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Wenigfeit fann fie jchersen o viel, wie fie will; nur mit einex
holhen *Bolizet

Dos Lrinlein.  Wiffen Sie wag, Hery Wirt? — r-‘ﬁ-fl'
wety mich i diefer Sadje nidt su n-.[)nun Ls.d] nichte, Sre
ltefen  Die gange Schretbevet bis auj die Aniunjt metnes
Dheims. Jd) habe yhnen jhon  gejtern :u.mnt warum ey
nidht mit miv jugleid) angefommen. Cr verungliictte zmwet
PMieilen von hier mit 1um m Iagen und wollte durdaus
nicht, daf mich diejer ufall eine Nacht mehr fojten Yollte.
S mupte aljo voran. Wenn ev vievundzwanzig Stunven
nmf} miv eintrifit, jo ift e3 bad Xingite.

Der Wirt. Nun ja, gnadiges Frdaulein, o wollen wiv
thit evwarten.

Mas Sriulein, Cr witd auf Jhre Fragen bejjer ant:
wotten fonnen. Grv wird wiffen, wem und wie weit er fid)
s entdeden hat, was er von {einen Gejchiften angeigen
muf, und was er davon verjdweigen darf.

Der Wirt, Defto befjer! .amllul), freilich fann man von
einem jungen Naddjen ie Frangista mit ciner bedeutendven Miene anjehend)
nicht vexlangen, daf e3 eine unuhnrh Gade mit ernjthajten
Leuten ernjthaft traftieve —

Das Jriinlein,  Uno bie Bimmer fitv thn {ind dodh
Bereitidaft, ‘mu lbut*’

Der Wirt. Vollig, gnddiges Fraulemn, vdllig, big auf
bag etne —

Fromiskn, Aus vem Sie vielleiht aud) nod) erft emen
ehrlichen Wann 11L111k1ht‘1 miifjen?

Der Wirt. Die Kammerjungfern aud Sadyjen, gnddiges
Frdaulein, jind nm[[ fehr nnt[nbm" —

Mns j,luuluu. Dod), Herr Wirt, dad haben Sie micht
qut gemacyt. Lieber Hatten Sie und mdht einmehmen
jollen.

Der Wict, Wie fo, gnddiges ,u,umhm wie 10?2

Das Triinlein. Sd) hove, dap der Offizter, weldyer durdy
ung verdringt mm‘mt =

Der Wirt, Sa nur ein abgedanfter Offizier 1jt, gnadiges
Frauletn —

Das Triuleiw, Wenn jdon! —

Der Wict. Mit dem es ju Ende geht.

Dos Frinlein. Defto jhlimmer! €5 joll en fehr ver:

otenter Diann jemn.

Der Wirt, Jd Joge Jhnen ja, daj er abgedanit ift.
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Do Triulein. Der Konig Lann nidht alle verdiente
Manner - fennen.
Aer Wirt. O gewify, er fennt fie, er fennt fie alle. —
Aas Drinlein. So fann er fie nicht alle belohnen.
der Wirt, CSie wdven alle belohnt, wenn fie darnad
elebt hatten. Wber fo lebten die Herven, wibrendes RKrieges,
15 ob ewig Krteq bletben wiivde, ald 0b das Dein und Mein
ewtg aufaehoben fein wiithe. Jeht liegen alle Wirtshaujer
und Oajthofe von thnen voll, und ein Wirt hat fidh wohl
mit ihnen in adt s nehmen. Jd) bin mit diefem nodh jo
stemlic) weggefommen.  Hatte er gleich fein Geld mehr, fo
hatte er doch nod) Geldeswert, und zwet, dret Wonate hatte
i) thn freilich nod) rvubtg fonmen fien laffen. Dod) bejjer
tft befler. — Apropos, gnadiges Fraulen, Sie vexrftehen fich
pod) auf Juwwelen?
Das Frinlein,  Nicht fL]JLLl'[f\‘I'l
der Wirt. Was follten Jhro Gnaben nidht? — I
muf Mnc*l eimen Ning zeiaen, an fuit[mun hmn Sar
anidiges Frdaulein haben da auch einen jehr jchomen am Ringer,
ut‘\ j¢ meby nl} an befrachte, je mehr mufy tch mich wunbvern,
pap er pem mewnigen fo abhnlich ift. — O! jehen Sie dodh,
]E.[_t"ll ©re WﬂL[_. (Snbem er ibn aud dem SFutteral Herausnimmt und  bem
Friutein jureigt)  Welch ein Feuer! dev mittelite Brillant allein
wieat {iber fiinf Kavat.
-T!nr: raulein (on veteagteny).  Wo bin 1h? was fef)’ 1h?
[L]Ln 111r1 =
Der Airt. 3t feine funfzehnhundert Thaler unter Britvern
1wert.
Das Lriulein. Frangisfa! — Sieh dodh! —
Jer Wirt. ) habe mid) aud) nidht einen AMugenblict
bevacht, adytzig Piftolen darvauf zu lethen.
{'_Ina- Zriulein.  Criennft du ithn nidht, Franzisfa?
Fromisha, Der ndmliche! — Herr Wirt, wo haben Sie
oiejen NRing her? —
Der Wirt. Nun, mein Kind?2 Sie hat poch wobhl femn
Jedht davan?

{"\
g
|

|

Jramgisho,  Wir fein Nedht an diefem Ringe? — Jne
mwarts L‘HT vem Kajten ]lllnt‘ oes Jrauleins perjogener Tame
jitehn. — IWeilen Sie '“wh muuh.m.

Dos Friulein. G i1t'3, ev ift’'s! — Wie fommen Sie

su Ddiefem JHinge, Herv “J_bm'.*
der Wirt, JH? auf die ehlichite Weife von det
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Welt. — Onddiges Fraulein, gnadiged Fraulein, Sie werden
mid) nidt in Schaden und Unglit bringen wollen? Ias
weif id), wo fid)y Dder Ring etgentlich heridyreibt? Idhren-
Des RKrieqes [mt manches jeinen Heren, febr oft, mit und
ohne Vorbewupt des Herrn, verdndert. Und Krieq war Krieq.
€8 werden mehr Ninge aus Sad)jen iber die Gremze ae
gangen jein. Geben Ste mir ihn wieder, qnadiaesd Frau:
lein, geben Sie mir ihn wieber!

Tromiska. Crjt geantwortet: von wem Haben Sie ihn?

Jer Wirt, Von einem Dlanne, dem id) fo was nidht
sutrauen fann, von einem jonft qutul Dianne

das Triulein, Von dem bejten PVanne unter der Sonne,
wenn Ste thn von jeinem Cigentitmer haben. — Gejchwind
bringen ©te mix den Mann! Cr ijt es Jelbjt, ober wenigitens
mup er thn fennen.

Dder Wirt, Ier benn? wen benn, l\u{ihiqm vraulein?

Jromishe,  Hoven Sie denn mht’ unjern WMajor.

Der Wirt. ”m;m" Nedht, er 1§t Wajor, der bdiefes
Stmmer vor Jhnen bewohnt hat, und von dem id) thu habe.

Aas Lriulein.  Diajor von Tellhenm.

Der Wirt, Von Tellheim, ja! Kennen Sie thn?

Das Traulein. Ob i) thn tenme? Cr ijt hier? Tellheim
ijt hier? Cr? er hat in diefem Simmer aewohnt? Gr! er hat
Shnen diefen Ring verfest? Wie fommt der Mann in dieje
LVerlegenhet? Wo 1ft er? C‘r it Shnen jduldbig? -
dranpsla, die Sdatulle her! Sd [m} auf ! (Smvem fie Framzista
| er Jhnen jdhuldig? Iem ift
er mehr jduldbig? Bringen Sie mir alle jeine Schuldner.
Hier 1jt Geld. Hier jind Wedhfel. Alles it fein!

Der Wirt, Was hov' 1dh?

Doas Friulein. o 1§t ex? wo ift er?

Der Wirt, Jod) vor emer Stunde war er bhier.

Das Iriulein. Hagliher Diann, wie fonnten Sie gegen
thn fo unfreundlid), jo hart, fo graufam fein?

der Wirt. Shro Onaden verzethen

Dus Friiulein. Oejdpind, jdaffen Sie mwv thn jur Stelle.

Der Wirt. Sein ‘]u‘uulm ijt vielleidht noch hier. ollen
Shro Gnaden, daf er ihn auffuchen joll?

s 4:1'£'I11I1‘i1r *"'11 i) will? Cilen Sie, laufen Sie;
fitv Diefen Dienjt allein will id) e3 vergefien, wie Jdhledht Sie
mit ihm umgegangen finD.

Iramgisha, {}i}ﬁ, @tll ﬂbil’t, I]lil't‘l';]_, ‘[‘ﬁrr, }—'L‘ll‘i{ (Stoptihn heraus.)

Eics it E " 1958~
auf opent Eijeh fehet und offnet.) ﬂ{-m‘;

w~;
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Pinna von Barnheln,

J. Auftritt.
Dad Fraulein, Frangisdta.

Mas Friulein. Nun habe wh ihn wieder, Franzisia!
Siehit du, nun habe ich thn wieder! Jd weif nicht, wo id)
por jreuden bin! Freue didh dod) mif, liebe Frangisfa. Abey
freilidh, warum du? Dod) du jollit didh), du mukt did)
mit micv freuen. Konmm, Xiebe, 1) will dic) bejchenten, da:
mit du dich mit miv freuen faunjt. Spridy, Franzisia,
was jJoll td)y div geben? Was jteht dir von meinen Sadjen
an? 2Was Dhatteft du gern? Jimm, wasd du willjt; aber freue
oi) nur. Jd) jebe mwohl, du wuft b mdts nehmen.
Aarte! (e foft in die Shatulle) DA, licbe '_,'T;l‘ﬂlllﬁtﬁlﬂ (ud gibt ihe Geln),
faufe D, was du gern battejt. Forbere mebr, wenn es
nidt aulangt. Aber freue dich nur mit mir. €8 it fo
fraurtg, fid) allein su freuen. Jun, jo nimm dod)

Tramishn, ) ftehle es Jhnen, Fraulen; Sie find
trunfen, von Frohlidhfeit trunfen.

s Friawlein,  Madchen, i Habe ewmen jantijden

Raujdh, nimm, oder — (Sie swingt ihr vas Geld in die Hand,) UnD
wenn du did) bedanfjt! — Warte; gut, dap 1d) davan dente,

(Sie qreift nodmald in die Sdatulle nady Selb.) 'TLIQ, [iebe -.R.‘t’tl]I;,il:mfﬂ,
jtecte Dbetjeite fiiv ben erften blejjierten armen Soldaten, bdev
Uns L'lll]lll'I'C[}t. =4

&, Uuftritt.

ad rauleinm. Franzisla.

R T e
a4 BT R 1T

Dos Friulein. Nun? wird er fommen?

Ter Wirt, Der widermirtige, ungejdhliffene Kerl!

Das Frinleinw, TWer?

Der Wirt, Sein Bedienter. Cr weigert jid), nad) hm
3u geben.

Fromiska, Bringen Sie dod) den Scdurfen her. —
Des Viajors Vedtente fenne 1) ja wohl alle. Weldjer mware
enn nag’?

Dos Fraulein, Bringen Sie ithn gejdmwind her. Wenn
er und fieht, wird er jchon qehen.

(Der Tivt qebt nb.)
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Bweiter Aufaug. 5. w. 6. Aujtvitt.

O. Auftritt.
Dad Fraulein., Franzistia.

Das Trinlein. Jd) fann den Augenblid nicdht evwarten.
[L Srangisfa, du bift nm"[) unmer fo falt? Du willjt didh
och) mLIn mit miy T!LlEL,ll

sramiska. ) wollte von Hersen gern; wenn nur —

s Frdulein, Wenn nur?

Zrawsisha. AWiv haben den Diann wiederqefunden; aber

e Imhm wir thn wieberqefunden? Nad) allem, was wiv
pon thm hoven, mufy es ihm iibel gehn. Er mufp ungliiclid)
fein. Das jammert mid).

Doas  Jrdnlein,  Jammert md? — Yap did) Dafiiv
wmarmen, meine [iebjte (é)t‘]mt.hn Dag will wd) dir nie vers
gejfen! — Jdh bin nuy perliebt, und du bift gut. —

Auftritt,
Der Wivt Juft. Die Borigen.

Der Wivt, Mit genauver Not bring’ wd) thn.

Framzishn.  Gin fremdes ©efiht! I fenne ihn nidht.

Das Triulein, Viein Freund, ift Cr ber dem Major
von Tellheim?

Jufg.  Ja.

Das Frinlein. Wo 1jt Sein Herr?

Jug.  Nidt her.

Das Friulein, Wber Cr weify hn zu finden?

. Ja.

Das Iriulein, B Cr ihn nidht gefdywind hHerholen?

Iup.  Jein.

Das Friulein. Cr evweijet miv bamit emen Gefallen. —
Ing. Gl
Das Friulein, Und Seinem Herrn einen Dienft. —

Aup. Vielleicht mu.EJ mdht. —

Das Triulein, Wober vermutet Cr dasg?

Auf. Sie find "‘*mcE) bie fremde Herrjdhaft, die thn diefen
Dioraen fomplimentieven lajjen?

Das Friulein,  Ja.

Ju. So bin idh {dhon vedt.

Das Triulein, Weif Sein Herr meinen Namen?

ar
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Minna von Barnbhelm.

duft.  Nein; aber er fann die allzu Hhoflidhen Damen
cbenfowenig letden als die allju groben Wirte.

der Wirt, Dag joll wohl mit auf mid) qehen?

aup.  Ja.

der MWirt. So laf Cr es dbod) dem gnidigen Frdulein
midyt entgelten, und hole Gr thn aejdhwind ber.

Pdas Frauleinw Gu Frangiste).  Franzista, gtb thm etwas —

Fromishko (die dem Juft Geld in die Hand driiden with).  IBir vey:
langen Seine Dienjte nidht umionit.

duf.  Und ) Jhr Geld nicht ohne Dienite.

Framiskn, Cnes fiiv dad andere. —

Auft. Jd) fann nidht. Dein Herr hat miv befohlen,
ausurdumen. Das thu 1d) jest, und davan, bitte id), mid
md)t weiter ju verhindern. Wenn id) fevtig bin, fo will idy
es thm ja wobl jagen, dafy er herfommen fann. Gr 1jt nebenan
auf dem Kaffeehauje, und wenn er da nichts Befjers su thun
jinvet, wird er aud) wohl fommen. (Wit fortgetn)

Iramiska. ©o warte Cr dod). — Das gnddige Fudu:
letn 4yt ped Herrn WMajors — Sdhwejter.
Jas Trinlein.  Ja, ja, feine Schhmejter.

Auft. Das weip ich bejjer, daf der Dajor feine Schwejter
hat. Cr bat mich i jechs Monaten swetmal an feine Familie
nach Kurland gejdyiett. — Smwar es qibt mandjerlet Edhmweftern —

Framiska,  Unverjdamter!

Auf. Mup man es nicht fein, wenn etnen die Leute
jollen geben lafjen? (®ebt ab.)

Frowiska, Das ijt ein Schlingel!

der Wirt. Jh jagt’ es ja. Aber laflen Sie thn nur)
Wei 1) doch nunmehr, wo fein Herr ift. Jdh will thn gleich

jelbit holen. Jlur, gnddiges Fraulein, bitte id) unterthinigit,
jopann ja mid) bet bem Herrn Major ju entidhuldigen, daj
i) jo unglitdlich gewefen, wider meinen Willen einen Pann
von feinen Lerbienften

Das Lrinlein. OGehen Sie mur gefdmwind, Hery Wirt,
Das will id) alles wieder qut madhen. (Dev Wit gebt ab, wnd ievauf)
arangisfa, lauf thm nady: ex Joll 1hm meinen MNamen mnicht

2 Tt x : . o
HENMen! (iHranzisfa bem Wicte nadh.)
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¢. Auftritt,
Dag Fraulein und biecvauf Franjista
Das Friulein. Jd) habe 1hn wieder! — Bin id allein?

,\L[} I'LH.J. nic }t 'lL]II!U]I]l alletn 1L‘111 (Sie faltet bie Hinde.) l}[lltt)
bin id) nidht allein! @md shat aufwiis) Gin eingiger danfbaver
Gepanfe gen Himmel ift das vollfommenite Gebet! — Sd)
hab’ thn! i) hab’ thn! (it ausgebreiteten Yrmen.) ¢ bin qliict:
! und frdblich! Was fann der Schopfer lieber fehen als
etn Tm lihes Gejdopf! — (Framziska tonmt)  Bift du  wiever
na, Frang isfa ? Cr jammert didh? M) jammert er nidit.
Huqlm‘l it aud) gut. Vielleicht, daf thm der Himmel alles
nahm, wm thm i miv alles wieder su qeben!

i‘ruuiialut Cr fann den Wugenblict hier jein. — Sie
1130 noc) tm Jhrem Megligee, gnidiges Fraulein. e, wenn
Sie fidh gefdhwind anfletbeten?

Dos Friulein, Geh! i bitte dih. Cr wird mid) von
nun an oftrer jo alsg gepubt jehen.

Tramisha. O, Sie fennen fidh), mein Fraulein.

f:';lﬂﬁ ,ijrjiulr'm, (Jady einem furzen Nadypenten). ﬂi:L'[I]l'I]LI]:ﬁg,
Madchen, du hajt es wiederum getroffen.

Tramsisha.  Wenn wir {don {ind, find wiv ungepust
am {doniten.

Das Jriulein.  Didiflen wir denn {dhon fein? — Uber,
nap iy uns don ﬂimlbux war vielleidh)t notwendig.
Jtein, mwenn i) thm, thm nur {dhon bin! Aranjisfa, menn
alle ‘”m‘ufjmn 10 utw wie i) mid) jept fithle, o find wir
jonderbare Dinger. Advtlich und jtols, tugendhaft und
eitel, wolliiftig und fromm — Du wirft mich nicht verftehen.
-5 verftehe mid) wohl felbjt nicht. — Die Freude madyt

orehend, mwirblicht.

Zramiskn, Fafjen Sie fid), mein Fraulein, ih bhive
fommen. —

Dos Lrinlein. WD) faffen? Jdh follte thn rubic
empfangen ¢

uftritt.

&

b, Fellheim, Der Wivt, DieBorigen
i, a?l‘-lilll.‘_[ill (tritt herein, und inbem ex jie erblidt, flicht ov auj fie jul.
Ah! meine Minna! —
das rinlein dym mtgegenfiichenv). Ah! mein Zellheun !
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238 Minna von Barnhelm,

1. TI‘HHPIHI (fhuht auf eimmal und tritt wicder jurt itcf). QBI?"CI[]E]'E \_,I[’.
gnidiges Frdulein, Ddas Frdulein von “‘nnn)t[m hier 3u
finben

Das  Trinlein, Kann Jhnen dod) jo gar unerwartet
lli{'ﬁt fLiH ? — (3nbem jle ihm naber tritt und cr mebr juriidiveidt). ,.\\t“l}
joll Jhnen vevseiben, daf i) nod) Fhre Minna bin? LVex-
nul Jhnen Der hnmm[ baf id) nod) vas Frdulein von Barn=

elm bin! —
1w, @rellprim. Onddiges Frdulein —  (Sieht ftare auf den
TBirt unb zudt dbie Sdultern.)

Dos Frauleiln qvivo den Wirt gewahr und winkt der Frangista), MNietn
Hery, —

v, @ellheim.  Wenn wir und beiderfeits nicht wven —

Fromiska,  Je, Here Wirt, wen bringen Sie ungd denn
pa?  Gefdwmd Fommen Ste, lafjen Sie uns ben Nedjten
juchen.

er Wirt, it es nidht der NRedhte? Ei ja dodh!

imeu[m Gi nidyt 20dh! Gejdmwind fommen Sie; id)
habe Shrer Sungfer Todhter nod) feinen guten Morgen aqejagt.

?\._Jl-i-" 3_..“11‘['. O! ptel Ehre — (Dod ohne vou der Stelle ju gehen.)

Fromishka Gojt im an).  Kommen Sie, wiv l'L‘IDIlL.lt ven
Riichensettel machen. — Lafjen Sie fehen, wasd wir haben
werden. —

Der Wirt, Sie jollen haben vors exfte —

Fromisha. SHll, ja ftille! Wenn das Friulein jebt
fhon weif;, was fie zu Mittag fpeifen foll, jo 1t e5 wm
ihren Wppetit gejdhehen. Kommen Sie, das miiflen Sie mix
allein }_ﬂ;g,L‘lI. (Fiihret ihn mit Gewalt ab.)

0. Auftritt.
FTellheim. Dad Fraulein

Dos Friulein.  JNun tvven wiv und nod)?

v. @ellleim, Daf es der Himmel wollte! — Aber
aibt nur eine, und Sie find es.

Nos Fedanlein.  Welde Umijtande! Wad mwir und 3u
jagen Dhaben, fann jedermann hhoren.

v, Telljeim,  Sie hier? Was judhen Sie hier, gnidiges
Fraulem?

Das rinlein, Jidhts judje 1ch mehr. (it offenen Awmen
auf ihn jugehenn,) 'i).{LIc{:m, masg Ld} flldfjil’., f)L’l[}Lf Td:] g&".fllﬂht‘l'[.

L]
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'1 . @Tellheim Guiidweideny). Ste fudhten etnen qliidlichen,
etnen Jhrer Yiebe wiitdigen Mann, und finden — einen
Elenven.

Das Lriulein. ©o lieben Sie mid) nidht mehr? — und
lieben eine anbere?

| v, @ellheint.  AH! der hat Sie nie qeliebt, mein Frau:-

lein, Der eine anbdere umh wonen liecben fann.

! Tas Lriulein. Sie reifen nur etnen Stadjel aus meiner
Seele. — Wenn i) Jhr Hery verloven habe, was Liegt davan,
ob mich (\J[ut[jqult[qhtt oder miditigere Neize Darum qebracht?

©ie [ieben mid) niht mehr, und [ieben aud) feine andere?
~— Unglii€hicher Wann, wenn Sie qar nidts lieben! —

v, @elleim.  Jed, qtuﬁmm ,nml{un ver Unglitctliche
muf gar nichts lieben, L1 verdient fein llnqliiu‘l’ en ex
dicjen Sieq nidht diber fich felbit su erhalten mtq}. wenn e
es fich gefallen lafjen fann, daf die, weldhe ex [iebt, an feinem
UnglitE  Anterl m‘i}mu “mmn — Wie fdywer ift diefer
Sieq! — Seithem mix w’lmmrt Und Jwimuﬁlqlllr befeh hlen,
Minna von Barnhelm ju vergefien, was fiiv Miibe E]f.lhi ih
mmmmu“!t' Eben wollte 1d) nmmmvn sut hoffen, dafy diefe

Mithe ni dht ewig vergebend fein wiivde: — und Sie er-
jcheinen, mein Frdulein!
. Dos Sriulein.  Verjteh’ i) Sie vedht? — Halten Sie,
: mein Hevr; laflen Sie jehen, wo wir find, ehe wiv uns weiter
vevivten! — Wollen Sie mir die eimzige Frage beantworten?

v, @Tellheim. Jebe, men mmth 1.

Das Traulein. Wollen Ste mir aud) ohne Aendunag,
uhm Winfelsug antworten? Mit nidhts als eimem trodnen
R Nein ?

v, @ellpeim.  Jch will ed, — mwenn id) Tann.

Das Triulein. Sie fonnen ¢3. — Gut: phngeadytet dex
Mithe, die Sie angewendet, mich su vergefien, — licben Sie
mid) nody, Tellheim?

v, @ 1I[IJL‘ u. Piein Frdaulein, diefe FKrage.

Das Triulein. Sie haben verfprodhen, mit nmidyts als
Ja ober Jein s antworten.

. @elleine,  Und hingugefeht: wenn ich famn,

dos Lriulein. Gie fonnen; Sie miifien wiffen, was n
"Ejnm $Herzen vorgeht. — Lieben Sie mich nod), Tellheim?

Ja ober Jein.

v, @Tellheim,  Wenn mem Hery —

Das Jriunlein. Ja oder Jen!

—
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v. @Tellheim.  Tun, ja!

Aos Friulein. Ja?

u, @Tellheim,  Ja, ja!l — Allein —

Das Lriulein. Geduld! — Sie Leben midh nod): qe:
nug fitv mid). — Jn was fiir einen Ton bin id) mit Jhnen
aefallen! Gin widbriger, melancholijcher, anftectender Ton.
Sdy nehme den memigen wieder an. — Jtun, mein [ieber
Unaliidlicher, Sie lieben mid) noch und haben Jhre Minna
nocd), und find ungliidlich? Hoven Sie dodh, was Jhre Minna
fiilr ein ewmqebildetes, albernes Ding war, — ift. Sie liey,
jre lapt jid) traumen, Jhr ganges Olid fei jie. — Gejdywind
framen Sie Jhr Unglid aug. Sie mag verjuchen, wie viel
jie Deflen aufwiegt. — Nun?

v. @ellheim.  Piewn Fraulen, 1 bin nidht gewobnt su
tlagen.

Mas Trdaulein. Sehr wobhl. Jd) wiifte aud) nmidyt, wasd
mit an ewem Solbaten nad) dem Prahlen weniger gefele,
als das Klagen. Wber es qibt eime gewtjje falte, nadyldijige
Art, von jeiner Tapferfert und von fetmem Ungliide ju
fprechen

v, @ellheim, Die im Grunde dod) aud) geprahlt und
aetlagt iﬁ.

Doas Trdaulein. O mein Hedhthaber, o hitten Sie jid)
aucd) gav nidht unglitctlic) nennen follen. Gany gejdmwiegen,
oder gany mit der Sprade heraus. — CGine WVernunft, eme
otwendigtert, die Jhnen mich su vergefjen befiehlt? — Jd
bin eine grofe Yiebhaberin von Vernunft; i) habe febhr viel
Chrerbietung fiir die Motwendigleit. — Aber lafien Sie dod)
horven, wie verniinftiq diefe Vernunft, mwie nofwendig dieje
Notwendigleit tft.

v, @Tellheim,  Wohl denn; jo hoven Sie, men Fraus
ein. — Sie nennen mich) Tellheim:; der Name trifft ein. —
Aber jie metnen, id) fet der Tellheim, den Sie in Jhrem
LVaterlande gefannt haben, der Dblithende WMann, voller Un:
ipriiche, wvoller Rubmbegiexde, ber feines ganzen Korpers,
jeiner gangen Seele mddittg war, vor dem die Schranten ber
Chre und bes Gliids erdffnet jtanden, der Jhres Herzens
und Jhrer Hanb, mwann er jhon Jhrer mnod) nidht wiirdig

war, taglih wiirvdiger ju werden hoffen durfte. — Diejer
Lellheun bin 1wch ebenjorwenig, — als th mem Vater b
Betve {ind gewefen. — ) bin Tellheim, der vevabjdyiedete,

per an feiner Chre gefvintte, der Krlippel, der Vettler. —

|
|




Das Frauensgeng fragt jo viel, und id) antworte jo un:
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genem, mein Friulein, verfpradien Sie fidh; wollen Sie Hefem
Wort halten?

Das Lriuleim. Das flingt jehr Emm]L — Dodh, S mein
Herr, bis uI} jenen wiederfinde, — in die Telheims Pin i)
muin einmal vernaveet, — Ddiefer with mir {don aus oby Nof
belten miifjen. — Deine Hand, lieber Bettler! (uvdn jie ign

bet ber Hand ergreift.)
W, @elllyeine (ber die andere Hand mit bem Hute vor vas Gefidgt jdlint

u

und fid) von ihr abwendet).  Dasd 1§t juviel! — Wp bm wh? —
vajlen Ste mid), Fraulein! Jhre Giite foltert mich! ~— Lafjen

Sie mich!

Ans Jranlein. Was 1jt Fhnen? wo wollen Sie ho?

. @ellheim.,  Von \h’un'

‘.'3['[‘.': Fraulein, Von Mmir? (Sudem fie jeine Hano an ihre Bruft ieht.)
Trdaumer!

v, @ellprim.  Die Verzweiflung wird micd) tot ju Jhren
Sithen werfen.

Aas Trauleiw. WVon mir?

w, @elleime.  BVon Jhnen. — Sie nie, nie wieder su
lehen. — Obder dod) jo entichlofjen, fo fejt entidhlofjen, —
feine MNiedertradhtigleit su begehen, — Sie feine Unbejonnen:
heit begehen su lafjen. — Yajjen Sie mich, Minna!

(Jeifst jidy Lo und ab.)

Das Traulein (pm nad). Dinna Sie laffen? Tellheim!

Zellhemmn!

Dritter MNarfssea
1. Auftritt,
Die Saiene: der Saal.

EL'II]T (einent Brief in der Hanb). ‘.Ul]ll}'; ILE] ooch ]IDL‘-fj etnmal u
pag verdammte Haud fommen! — Cin Briefdyen von meinem
veren an das gnidige Fraulein, das feine Schwejter jein
will. — Wenn fich nur da nidhts anjpinnt! — Sonft wird

pes Vrieftragens fein Cnde werben. — fu‘] ware es gern

I

log; aber id) mochte aud) nidht gern ing Bimmer hine

gern! — Ha, die Thiive geht auf. Wie gewiinjdht! Hasg

Kammertatcden !

g

gdejiing, Wk, Il 16
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2. Auftritt
Fraongisfa Juft
Frowstsha  Gur Toiive binein, aus der fie Humt). Sorgen Sie
HiL'[Jl: ich 1ol 1) [ DIt auypanemn. — 2tel) ! (Snvem jie Jujten gawabr

witd.) Da ftiefe mir ja glewd) wad auf. Wber mit dem Biel)
iyt michts anzuyangen.
Jup.  Shr Diener —

Framisha, Jd) wollte o ewnen Diener nidht

. Nu, nu, verseth Sie miv die Nebensart! — Da
bring’ id) ein Briejdhen von metnem Heren an Jhre Hevr-
ichaft, Das anddige Fraulein — Schwejter. — War's nidht

0? Sdwejter

i_.f‘].‘t'[ll}ifx!‘;lh Seb Cr jL‘L" (Reifit ihm ben Brief ausd ber Hand.)

Au. Sie foll fo qut jein, [dt mem Herv bitten, unv
es iibergeben. Hernad) joll Sie fo gut fen, lift 1'[1_t‘.'. Herw
bitten — vafy Sie nidt etwa denft, id) bitte w

Fromishe,  Jlun denn?

Juk.  Mein Herv verjteht den Rummel. Cr weily, daf
per AWeq zu den Frauleind durd) die Kammermaddens qebt,

bild’ 1ch mir em! Die Jungfer joll aljo jo gut jemn,

lagt memn Herr bitten, — und thm ]m en [ajien, ob er
ntcht das Vevgniigen haben fonnte, die Jungfer auf em Vievtel:
itiindchen zu jpredhen.

Tromisha, Vi ?

Juft.  Vevzeth Ste miv, wenn i) Jhr etnen unvedyten

s

r
Eitel gebe. — W, el Fur auf em WViertelitiinochen, aber
al 1

lein, gang allein, msgehetm, unter vier Augen. Cr hatte
Vhr was fehr Votwendiges zu Jagen.

Tramisha, ©Gut! i) babe thm aud) vtel u jagen. —
Er fann nur fommen; id) werde ju feinem Befehle jein.

|

Juf.  Aber, wann fann er fommen? Wann it es Jhv
am gelegenjten, Jungfer? So m der Dammerung? —

Fromisha, Wie meint Cr Has? — Sen Herr fann
fommen, wann er will; und damit pade Cr fich nuy!

Fut,  Herzlicd) gern! (@il fortgeper

Frawisha, HOr' Cr dodh! nod) mtf' ein Wort. — Wo
jind denn die andern Bebtenten ded Wiajors ?

A, Die m!t‘crn" Dahin, dorthin, iiberallhin

Sramiska. o 1jt Wilhelm?

Jup. Dex émmmusmmf ven [dpt der Major xerjen.
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;’-rmt;fﬁl a. ©o? Und Philipp, wo it der?

Ju. Der Jdager? den hat der Herr Llllr\l[[}lht"l gegeben.
3 mn;v:l LWeil er jebt feine Jagd hat, ohne Bweifel.
Aber J.f{mtm.

Ju.  Dev Kutjder? der ift; weggevitten.

Tromiska, Und Frig? j

Juft. Der Ydufer? der ift avanciert.

Framiska. o war v denn, als der Major bei uns
tn Thiivingen im Winterquartiere ftand? Gr war wohl nody
nicht bet ihm.

. . O ja, id) war NReitfnecdht bei ihm; aber id) lag
un azarett.
Irawiska.  Jettnecdht? 1Und jebt 1jt Cr?

:lilii Alles m allem, Kdmmerdiener und Jager, Laufer
und Reitfnecht.

__unnwl.n. Das mufp i) geftehen! So viele qute,
tiidjtige Xeute von fih su lajfen und qerade den Aler:
chlech tejten su behalten! Jdh) modhte dodh wiffen, was Sein
verr an Jhm fande!

Auf, Viellewht findet er, vaB i) ein ehrlicher Kexl bin.

Iromishn, O, man it aud) verzweifelt wenig, wenn

man wetter nidits it als ebelid). — IQilhelm war ein andrer
Menjdh! — Reifen [dkt ihn der Herr?
. Ja, er Ldgt ihn, pa er's niht hindern fann.
Frowiska, Iie?

—

Auf. O, Wilhelm wird fich alle Chre auf jeinen Reifen
machen.  Gr hat des Heren ganze Garderobe mit.

Framgishn, AWas? -Cr 1jt boch nidht damit ourdygegangen?

Juf, Das fann man nun eben nidht fagen: fondern
als wir von Niivnberg weggingen, ijt er uns nur nidht va-
mit nadygefommen.

Lrawishn, O der Spisbube!

dujt. ©G3 war e ganger Menjd)! ev fonnte frifieren
uno rafteren und parlieren — und ir{mr11liz‘rm — it wahr?

Tromsisha. Conad) hdtte wh den Jdger nicht von mix
gethan, wenn ich wie der Major gewefen wdve. Konnte er
thn jdon nicht ald Jdger nitben, jo war e3 dodh) fonjt ein
tiihtiger Burjche. — Wem hat er thn denn aufjubeben ge-
geben ?

auft, Dem ﬁ'{mmmu‘mnm[ pon Spandaut.

Fram iskn Der Feftung? Die Jagd auf den Willen
fann dod) da aud nu[ qrofy fein.
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Jug. O, Bhilipp fagt aud) da nidht.

Frowisha, FWas thut er denn?

Aup, Cr favrt.

Frawisha, Cr farrt?

Jup.  Aber nur auf dret Jahre. Cr madhte ein fleines
Komplott unter des Heren Kompante und wollte fedhs NMann
purd) die Lorpoften bringen. —

Frawisho, Jd erjtaune; der Bijemicht!

Auf. O, es 1t emn tiichtiger Kexl, e Jdger, der funfiig
MPetlen tin der Runde, durd) Wilver und Viovajte, alle Fup-
fteige, alle Sdhleifrege fennt. Und jchiegen fann ex!

Fraomishn, Out, daf der Niajor nur nod) den braven
Kutjcher hat!

Auf, Hat er thn noch?

Framiska. Jd) venfe, Cr jagte, Vlartin wdre weqqe:
vitten? ©o wurd er dodh) wohl wiederfommen?

Juf.  Meint Sie?

Tromgisha, 8o 1§t er denn Hingeritten?

Jup. €5 geht nun i die jehnte Woche, da rvitf er
mit des Heven eingigem und leptem Netpferbe — nad) dex
Sdymwemime.

Fromgiskn. Und 1t nod) nidht wieder da? O, bex
Galgenjtric!

. Die Sdhwemme fann den braven Kutjcher aud)
woh! verjdmwemmt haben! — E§ war gar ein vecdhter Kutjcher!
Cr hatte it Wien zehn Jabre gefahren. So einen friegt
oer Herr gar nicht wieder. Wenn die Lferde n wvollem
SRennent waren, jo durfte er nur machen: Brr! und auf en:
mal ftanden jie wie die iawern. Daber war er e aus:
qelernter Roparst!

Framgisho,  Jtun 1t mw fiiv das Avancement ded Liaujers
bange.

Jup.  Mein, nein, damit hat’s feine Hidtigett. Cr it
Trommeljchlager bet emem Garnijonrvequmente gemworden.

Frowiska, Dadt’ 1d)’s dod).

Aup,  FJrit hing fidh an ein lederliches Menidy, tam
bed Jladhts niemald nacdh) Haufe, madte auf ves Heren Iamen
iiberall Scdhulven und faujend infame Streide. Kury, be
Major fahe, dag er mit aller Gewalt hiher wollte ez Hiingen
pantomimijd anjeigend); €r [31‘(1Ci_]tl2 ;[[:J]I t't!'[ﬁ L'lllf guten “1"‘.:?5'[.

Tromisha, O, der Bube!

Juft. Aber ein perfefter Lhufer ijt ev, das ift gewi.

|
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LWenn thm der Herr funfzig Schritte vorgad, o fonnte ev thn
mit jeinem Deften Jenner  nidht einbholen. Fris Hingegen
fann bem Galgen taufend Sdritte vorgeben, und id) wette

metn eben, er holt ihn ein. — G5 waven wobl alles Jhre
quien Freunde, Jungfer?/ Der Wilhelm und bder lE)i[tpp
per Martin und der Friy. — Nun, Sujt empfiehlt fich!

(Gebt ab.)

3. Auftritt.
granjidta und hernad) dev AWirt

Tromsiska (e thm eenjtpaft nadiiep. S verdiene den Bif!
— 3ch bebante mid), Jujt. Jd) feste die Chrlichett ju tief
herab. Jd) will bie Xehre nicht vergefjen. — AUh! ber un-
g[iiu‘f[id}ﬁ Nann! (ehrt fid) um und will nady dem Fimmer ved Frauleind
gehen, indbem ber JBivt fomnt.)

Der Wict, Warte Sie dod), mem jdhonesd Kind.

Troamgisho,  Jd) mtw ;Li nicht Jeit, Herr Iirt. -

Mer AWirt. Nur ein flemes “’[11quth[1thf)ut‘ — _‘dej
feine Nadridt weiter von dem Heren Wajor? Das fonnte
dodh) unmiglich Jein Abjdhied fein! —

Fromiska, ABas denn?

Per Wirt. Hat es Jhr das gnadige Frdaulein nicdht er-
sihlt? — Al i) Ste, mein jdhones Kind, unten in Dder
me[,c perlief, fo fam id) von ungefahr wieder hier m den
Saal. —

Fromiska, Von ungefdbr, in der Abjicht, e wenig
su hordjen.

Der Wirt, Gi, mein Kind, wie fann Sie dad von miv
benfen? Cmem Wirte Lt nuhth iibler als Neugterbe. —
S war nicht lange hrer, jo prellte auf einmal die Thiire
bet dem quddigen Fraulein auf. Der Wiajor itiiryie heraus;
pas Fraulein thm nad); beide in einer Bewegqung, mit Bliden,

in einer Stellung — fo wasd [t fidh nur jehen. Sie er:
auiff thn; er 11 jid) Tnﬁ, jte evqriff thn mieder. ,Tellheum!”
~  Frdulein! lm\m Ste muh!’ — ,,ibnl m?’ — &o 300

er fie bis an die Treppe. Mir war fdhon bange, er wiirde
jie mit Derabreifen. Aber er wand jid) nod) los. Das
driulein blieb an der oberjten Schwelle ftehn, jah hm nad),

vief thm nad), rang die Hinbde. ‘}[ q einmal wandte iit jich
um, lief nad) dem Fenjter, von dem Fenjter wieber sur Treppe,
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von bev Treppe in dem Saale hin und wicder. Hier ftand
1h; hrer ging fie dreimal bei mir vorbei, ofhne mid) ju jehen.
Cnolid) war es, alg ob fie mid) jahe; aber, Gott fei bei
ung! td) glaube, bas Fraulein fabe mid) fiir Sie an, mein
Kind. |, Frannsta,” vief Ttv pte Augen auf mid) gerichtet,
ot 1ch nun glitdlich?” Drauf fahe fie fteif an die Dede,
und wiederum: bin i) mun glitdhch?” Drauf mwijdyte fie
jich Thrinen aus dem ‘“ll'uq und LIL;L{tt und fragte mid
wiederum: Frangisfa, bun i) nun gliihid?” — ‘lbnll!]nrtm
ici} wupte nidht, wie miv war. Bis e nad) tllLL Thiire | [ef;
ba fehrte fie }uh nodhymald nadh mir um: ,So fomm W.mi_},
Srangisfa; wer jammert did) nun?” Und damit hinein.

Trowishn, O Herr Wirt, das hat Jhnen getrdumt.

Per Wirt, Oetrdumt? e, mein {dhones Kind, o um-
jtandlich tvdumt man nidt. — Ja, i) wollte wie viel drum
geben, — 1) bin micht neugieriq, — aber id) wollte wie viel
orum geben, wenn ich) den Schlitjjel dazu hatte.

Trangishka, Den Shliiflel ? Ju unfrer Thiive, Herr it
oer jtedt innerhalb; wir haben thn jur Nadyt hereingezogen:
wir find furdhtiam.

Per Wirt. Nidt Jo etnen Shliifiel; id) will jagen, mein
idhones Kind, den Shliifiel die Auslequng q lethjam, jo Den
etgentlichen 1,lthnltﬂlt‘hhﬂltt‘i pon dem, was id) gejehen. —

Tramiska. Ja fo! — Nun, ahiflu Herr Wirt. Ierden
i bald efjen, Herr Wirt ?

Der Wirt. WDein jdhones Kind, nidht su vergefjen, was
id) eigentlic) jagen wollte.

Fromiskn.  Nun? aber nur furz

Der Wirt, Das gnddige Friulein hat nod) meinen Ring;
i) nenne ihn meinen —

Tramisha, (.,L joll thnen unverloven fein.

Jer Wirt, Jd trage darum aud) feine Sorge:; id
will’s nmur evinnern. Sieht Sie, i) will hn gar nicht ein
mal wieder haben. Jch fann mir doch wohl an den yingern
abjdablen, moher fte den NRing fannte, und woher er dem
thrigen jo dbnlich jah. Gr ift in ihren Hinden am beften
aufgehoben. Jch mag ihn gar nicht mehr und will indes die
hunvert Viftolen, die 1) davauf geaeben habe, auf des qnidigen
Sriuleins Hedynung jesen. Nidt o vecht, mein jdhones Kind?
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&, Uuftritt,

Paul Merner. Der Wivt Rraniiszfa

Werner, Da ijt er ja!

Trawiska, Hundert Piftolen? Jdh) meinte, nur adtzia.

Per Wirt. Cs ift wabr, nur neungig, muw neunzig.
Dasd will i) thun, mein jhones Kind, vas will i) thum.

Feamishn,  Alles bas wud fid) finden, Herr Wit

:_!:]_h‘l‘lll‘lf (oer ihnen hinferwartd niher fommt und auf einmal der Franjista
auf vie Sculter topft).  Frauengimmerchen! Frauenzimmerchen!

Irawyishn coideid).  Hel)!

Werner.  Cridred’ Sie nidht! — Frauemyimmerdien,
arauenzimmerdjen, ich feh’, Sie 1jt hitbjch und ijt wohl gax
jremo — 1no biibjcdhe frembde Yeute miifjen gqemarnt mwerven

- Frauengimmerchen, Frauenzimmerdhen, nehm’ Sie fid) vor
pem WManne i adyt!  ui ven Wit zeigend.)

Der Wict, Je, unvermutete Freude! Herr Paul Werner !
Willfommen bet unsg, willfommen! — Ah, 3 tjt doch tmmer
nod) der luftige, jpaghafte, ehrliche Werner! — Sie foll fid)
por mir m adt nehmen, mein jdhones Kind! Ha, ha, ha!

Werner. ©Geh) Sie thm iibevall aus dvem Weqe!

Der Wirt, WMie! miv! — Bin id) denn o gefdhrlich?
— $a, ha, ha! — HH' Sie dod), mein jhones Knd! Wie

gefallt hr ber Spaf?

Werner. Dap es dodh) immer feines gleichen fiix Spaf
erfldren, wenn man thnen die Wabhrheit jagt.

Der Wrirt. Die Wabrhett! ha, ha, ha! — Jidht wabe,
meint jdhoned Kind, immer befjer! Der Mann fann {pagen!
oS gefabrlich? — 1h? — So vor jwanzig Jahren war was
oran. ya, ja, mein {hones Kind, da war i) gefahrlich; da
wupte mandje davon ju jagen; aber jebt —

Werner. O {iber den alten MNarven!

Ter- Wirt, Da jtedt’'s eben! Wenn mwir alt werden,
ijt es mit unjrer Gefabhrlichfeit aus. €8 wird Jhm aud) nicht
beffer aehn, Herr Aernerx!

Werner. Po Ged und fein Ende! — Frauenzimmerchen,
jo viel Verjtand wird Sie mir wohl jutvauen, daf id) von
ver Oefabrlichfeit nicht vede. Der eine Teufel hat ihn ver-
lajjen, aber es find dafiix fieben anbere in ihn gefabren —

Der Wirt. O, hor' Sie dod), hir' Sie dod)! Wie er

pas nun wieder jo herum ju bringen weip! — Spaf iiber
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Spal, und tmmer wad MNeued! L, ed it e vortvejflicher
Mann, ber Herr Paul Werner! — (Sur Framista, als ins Ofr.)
Cin uufﬁhu[ﬁur‘m Mann und nod) ledig. Cr hat dret DMieilen
vort_biev ein fdhones Fyveif hulzengerichte. Der hat Beute ge-
mad)t im Kriege! lind it Wadjtmeijter bei unjerm Heven
Major gewefen. ©, dag ift ein Freund von unjerm Heren
Diajor! dasd ijt ein Freund! der i) fitv thn tot {dhlagen
liege ! —

Werner., Ja! und dad ijt ein Freund von meinem

Najor! das ift ein Freund! — bden der Major jollte tot
jhlagen lafjen.

Der Wirt, TWie? wasd? — Nein, Herr Werner, dad ift
nidht quter Spaf. — Jdh fein Freund vom Herrn Major?

Nein, den :m“ verjtel)’ 1d) nicht.

Werner. Juft hat nmir {chone Dinge exablt.

ﬂrr Wivt, Jujt? Sd) dadt's un[)[ baf Juft durd)
Sie fpriche. Juit ijt ein bojer, gavftiger Menjd). Aber hier
iil em 1[mmu fimd aur Stelle: dvad fann reden; das mag
fagen, ob id) Tein Freund von dem Hevrn Major bin? ob id
thin feine Dtienfte evmiefen habe? Und wavum follte ich nichi
fein Freund fein? Jit er micdht en verdienter Wiann? €5 ijt
wahr, er hat das UnglitE aehabt, abagedantt su werden: aber
was thut das? Der Kontg fann nidht alle verdiente Widnner
fennen; und wenn ex fie aud) alle fennte, jo fann er fie nidht
alle belohnen.

Werner. Dasd heipt Jhn Gott jpredjen! — Aber yujt
— fretlidh 1t an Sujten auch nicht viel Vefonders; dod) ein
Litgner ijt Juft nidht; und wenn dag wabhr wive, was er mi
aelaat bat

Der Wirt. Jd will von Juften nicdhts hioven! Wie ges
jagt, das Umw Kind hier mag mmhn (3u ihr ins Opr) Sie
wetl, mein Kind, den Ring! — Crzahl’ Sie e8 dod) Herx
Wernern. Da wird er mid lwﬁvr fennen lexnen. Und bamit
e nicht Heraustommt, alg ob Sie mir nur ju Gefallen vede,
jo will ich nicht einmal dabei fein. Jdh) will nmicht daber jemn;
i) will gehen; aber Sie follen mir e3 wiederjagen, Hewx
Werner, Sie jollen mir e3 wiederjagen, ob Jujt nicht ein
garftiger Verleumbder ijt.
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0. Auftritt,

Paul Werner, Frangisgia

Werner.,  Frauenjimmerchen, fennt Sie Ddenn meinen
Major?

Zramsiska, Den Major von Tellheim? Ja wohl fenn’
ih den braven Wiann.

Werner, Jit es nidht e braver Mann? Jjt Sie dem
Meante wobl qut? -

Fromisha, LVom Grunde memes Herzens.

Werner. Wahhajtig? CSieht Sie, Frauenzimmerdien,
nun fommt Se mix nod) emmal fo jdhon vor. — ber was

jind benn dag fiir Dienjte, die der Wirt unferm NMajor will
ermwiejen haben ?

Tramsiska,  Jd) wiigte eben nicht; e8 rwdre denn, dafs
er jih bas Gute zujchreiben wollte, weldes gliidlichereife
aus femem jdurtijden Vetvagen entjtanden.

Werner. ©o ware es ja wabhr, mwad mir Jujt gefaqt

f]{[i‘t’ —  (®egen bic Seite, wo ber TWirt abaegangen.) 'I\I_‘Eli '[,“-1':[1“{0},"f Dﬂﬂ
bu gegangen bift! —— Cr bhat ihm withd) dbie Jmmer aus-
geraumt? — ©o etnem Manne jo etnen Streid) su jpielen,

wetl fid) das Cielsaehivn embildet, daf der Mann fein Geld
mehr habe! Der WViajor fem Geld!

Tromsiska. ©So? hat der Major Geld?

Wrerwer. Wie Heu! CEr welp nicht, mwie viel er hat.
Gr wetg niht, wer thm fdulbig 1ft. Jch bin thm jelber
jhuldbig und Dringe ihm ein alted NRejtden. Sieht Sie,
aravensimmerchen, hier in diejem Beuteldhen (vas er aus der cinen
Tajde 3iebt) find Hundert ¥owrsbor, und in viejem NRolldyen (vas
er aug ber andern 3ieht) hundert Dufaten. Wlles fein Geld!

Tramgisha, Wabhrhaftig? Aber warum verjelst denn dex
Piajor? Cr hat ja einen Jing verfest —

Werner.  Verfebt! Glaub’ Sie dod) jo wasd micht. Liel:
letdht Daf er den Vettel hat gern wollen [o3 jein.

Framzisko, €3 1jt femn Bettel! ed 1jt ein jehr fojtbarver
Jing, den er wobhl nod) daju von lieben Hinden hat.

Werner., Das wied’'s aucd) fem. Von lieben Hanben!
ja, ja! o was ertnnert einen mandymal, woran man nicht
gern evinnert fein will. Drum jdafft man’s aus den Augen.

Frangishn, Iie?

Werner. Dem Solvaten geht’s in Winterquartieven

e L——

S .

—




el o

250 NMinna von Varnheln.

munderlid). Da Dhat er nichts su thun und pilegt fid) und
imacht vor nnqmml[t “Mhnmiulmﬂut die er nur auf den
WWinter meinet und die das gute Hers, mit dem er jie madt,
fitr zettlebens annimmt. Hujdh 1yt thm denn ein Hingeldyen
an ben Finger praftigiert; er weip felbjt nicht, wie es dran
fommt. Und nidht felten qab’ er gern den Finger mit drum,
wenn er e5 nur wieder [08 werdben fonnte.

Trowisha, Ci, und {ollte e3 dem WMajor audy jo ge-
ganaen fein?

Werner., Gang gewip. Bejonderd m Sadyjen; wenn ev
sehn Finger an jeder Hand qehabt hitte, er batte jie alle
swangig voller Ringe gefrieat.

Framisha (Geifeite). - Das flingt ja gany Dbejonders und
verdient unterjucht su werden. - Hevr Fretjchulze, ober
Herr Wadytmetjter

Werner.  Fravenyimmerdpen, wenn’s Jhr nihts vers
jchlagt — Herr Wachtmetjter, hore tch am liebijten.

Zromiske,  Nun, Herr Wadptmeijter, hier habe 1d) em
Briefden von dem Herrn Major an meme Hevejdaft. 3
will es nux mluunﬁ bereintragen und bin gleid) wieder da.
Wl Er wohl fo gut fein und ]o lange Dter warvten? Jd)
mbdte gar su gern mebhr mit Jhm plaudern.

Werner. Plaudert Sie m‘ul, aravenzinimerchen?  Nun
metnetiegen; geh) Sie nur; id) plaubre aud) gern; twh will
warten.

Irmiska, O, warte Cr doch) ja! (@bt ab.)

6. Auftritt.

Poul Werner, Das ijt fein unebnes Frauengimmerdyen!
— ber ich hatte ihr doch nicht verjprechen jollen, s mavten.

Denn dag IV ummm ware um[)[, ih judite Den Major
auf. Cr will mein ®eld nicht und verjesit lieber? —
Davan fenn’ 1) ihn. — €3 fallt miv ein Schneller ein.
Mls idh vor vierzehn Tagen in der Stadt war, bejuchte i
nie ‘Mlimu]m n Darloff. Das avme Weitb lag frant und
jammerte, dap thr Dann dem Major vievhundert. Thaler
jchuldig geblieben wdre, die jie nidht wiifite, wie fie fie be-
sablen fjollte. Heute wollte i) fie wieder bejuchen; — idy
wollte 1hr jagen, wenn id) dag Geld fiiv mein ("*Jl[tL[L'[I aus:
gezahlt friegte, dap id) thr finfhunvert Thaler lethen fonnte.
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Denn i) mup ja wohl was davon in Sicherheit bringen,

wenn's i Perfien nidt geht. — Wber fie war diber alle
‘}i‘urqt Lnd gany gewiy wirb fie dem Major nidht haben
besablen fonnen, — “i'a 10 will wh's maden, und das je
eher, j¢ lieber. au rauen; n:t:mu[)mz mag mu’s nidt
iitbel nehmen: id) fann ullhtuuntml (®eht in Gedanten ab und foft fajt
auf ben Niajor, ver ihm entgeaen fon ]

7. Auftritt

. Tellbeim PVaul Werner
1. ﬂ.’rilhrim S0 m Gedanten, Ierner?
Werner. Da {ind Sie ja; id) mml[tv eben gehn unb Sie

in l\l}lit]l neuen Luartiere hL].u.jms, Herr Major.

v, @ellheint, hn muw auf den Aict des alten die Ohren
voll ju fludben. Gedenfe mir nidht dran.

Werner. Das bhatte 1ch bether aqethan: ju "{'*Lr elgent=
lih wollte 1d) um[p nur bet l\.[mh bevanten, dbafy Sie fo qut
gewe ]m und mir die hundert Louighor aufgehoben. Juft hat
miv jie 11‘10;“11 aeben. €3 mware miv wobl fretlich [ieb, mwenn
Sie mix ]IL nod) langer aujheben fonnten. Wber Sie find
I el neu “'*[mtut gesogen, pas weder Sie nod) 1ch fennen.
Wer mweify, wie's da ift. Sie Lonnten Jhnen da geftohlen
werden, und Sie miifiten mir fie erfeten; da hillfe nichts da:
vor. Alfo fann id)’s Jhnen freilich nicdht zumuten.

. @Tellheim Uigerd). Seit wann bift du fo vorfidhtia,
lerner 2

Werner. €3 lernt fid) wohl. Man fann 1]t‘.1ttL‘ 3u tage

mit jetnem Gelde nidt vorfichtiq qenug jein. — Darnad) hatte
i) nod) was an Sie ju bejtellen, ww ﬂ.cnm pont Der Hitt:
metjterin Marloff: tch tmn eben von thr her. Jbr Mann it

Shnen ja viethunvert Thaler ]u]u[:ﬁg geblieben; bier fchickt
jie shnen auf Abjdlag hundert Dufaten. Dasd iibrige mwill
jie iunrimv AWodye hEu en. b michte wohl ]L[bu Urjade

jein, daf fie die Summe nicht gany jhidt. Denn jie way
miv auc) emn Thaler acdhtziq jchulbdig und u‘u[ ﬁt‘. padyte, 1ch
ware gefommen,<{ie su mabnen, — mwie’s denn aud) wobl
wahr war, — fo gab jie mir fiec und gab fie miv aus dem
Molldhen, das jie fiix Sie {dhon suvedite geleqt Hatte. Sie
fmmul and_} ichont eher Jhre hundert Thaler ein adit Tage
nocd) miffen, ald id) meine pamr Grojden. — Da nehmen

&te LJZ!L'H.‘I).' (Meidt ihm bie Rolle Dutaten.)
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v, Tellpeint, Werner!

Werner. Jun? warum fehen Ste mud) jo jtarr an?
So nehmen Sie dod), Herr Miajor !

v, @ellheint.  Aerner!

Werner. Wasd fehlt Jhnen? Was dvgert Sie?

1. 'El‘l“_}FflII (bitter, inbent ev fidy vor bie Stirne jdlagt unb mif dem
Sue aujtit).  Daf es — die vierhundert Thaler nicht gany find!

Werner, Jun, nun, Herr Najor! Haben Sie mid) denn
nicht verftanben?

v, @ellheim. Cben weil tch dich verftanden habe! — Daj
mid) dod) die bejten Dlenjchen heut am meiften qudlen miijjen!

Werner, 2Wasd jagen Sie? |

v. @elleim, €8 gebht did) nur zur Hilfte an! e,
ﬂ"._:L‘l'lI!.‘l'! (Jnbem er die Hanbd, mit ber ihm Werner bie Dufaten veicht, juriiditvpt.)

MWerner. Sobald ) das (o5 bin!

w, @ellpeim,  Wlerner, wenn du nun von mir horft, daf
ote Marloffin heute gang frith jelbjt ber mir gemwejen 1ft?

Werner, So?

v, @Tellheine. Dap fie miv nidhts mehr jduldig 1it?

Werner. Wabrhaftig?

v, Tellpeine, Dag fie mid) bet Heller und Piennig bezallt
hat, wasd wirjt du dann fagen?

AWerner (ver jidh einen Anugenblid bejinnt). .J,L‘l_} werde jaqen, dap
id) gelogen habe, und dap e3 eine hunvsfoitide Sade ums
Migen 4t, wetl man dritber ertappt werden fann.

v, @Telleim.  Und wirjt did) jdhdamen?

Werner, Aber der, der mid) jo u litgen zwingt, wad
jollte der 2 Sollte der fid) nidht aud) {hamen? Sehen Ste, Herr
Major: wenn id) jagte, daf mich) Jhr Verfahren nicdht verdrofe,
10 hitte i) wieder gelogen, und tch will nicht mehr litgen. —

v, @Tellpeint.  Set nidht verdrieplih, Wernex! Jch er
fenne dein Hery und deine Liebe u mir. Wber 1) braudhe
pein Geld nicht.

Werner., Sie brauden es nicht? und verfaufen [ieber
und verfetsen lieber und bringen jid) lieber in ber Leute Widulers

v, @Telljeinr,  Die LYeute mdgen €3 immer wifjen, daf id
nidhts mebhr habe. Dian mufy nidht veider {dheinen mwollen,
ald man tit.

Mrerner, Aber warum drmer? — Wi haben, jo lange
unjer Freund hat.

v, @ellheint, €3 jiemt fid) nicht, vaf ich dein Schulbner but.
Werner.  Stemt i) nicht? wenn an etnemt heipen
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ZTage, den ung die Sonne und der Feind heip madhte, fid
ohr NReitfnedht mit den Kantinen verloren Hatte und Sie u
mi famen und fagten: Werner, hajt du midhts ju trinfen?
und id) Jhnen meine Feldflajche veichte, nicht walhr, Sie nahmen
uno franfen? — Stemte i) Das? — Vet meiner armen Seele,
wenn ein Trunf jaules Wafjer damals nidht oft mehr wert war als
alle der Quark! (Xnbem er auc den Beutel mit dben Louidboren hHevauszieht und
ihm Geides Binreiht) Jtehmen 51(‘ [teber "]_}ffl_inl'l Biloen Sie ]Itf)

et ¢ ijt Waffer. Aud) das hat Gott fiiv alle gejdhaffen.

w. @elllein,  Du marterft midy; du hoxjt es ja, 1h will
bein Sdulbner nidht fein. '

Werner,  Crjt siemte e8 fid) nicht; nun wollen Ste nicht?
Ja, das it was anderd. (Ghwes drgectin)  Ste wollen mein
Sduloner nmdht fein? Wenn Sie es denn aber jhon wiren,
Herr Major? Oder {ind Sie dem Vianne micdhts {duldig, dex
einmal ben Hieb auffing, der Jhnen den Kopf jpalten jollte,
uno et andermal den Arm vom Rumpfe hieb, der eben los:
oriiden und Jhnen die Kugel durd) die Brujt jagen wollte?

Was fonnen Sie diefem Manne mehr jdhuldig werden ?
Ober bhat es mit meinem Halje weniger ju jagen als mit
meutem Beutel? — Wenn das vornehm gedacht 1ft, bet meiner
avmen Seele, 1o ijt es aud) fehr abaejdymadt gedacht!

v. @ellpeine. Mt wem fprichft du fo, Werner? Wiy
jind allein; jest darf i) es jagen; mwenn ung ein duitter
horte, jo mware e3 Iindbeuteler. Jdh befenne es mit Ley:
guiigen, daf id) div zwetmal mein Leben zu danten habe.
Aber, Freund, woran fehlte miv e3, dap i) bet Gelegenhert
nicht ebenjovtel fitx didy wiivde gethan haben? He!

Werner. Jur an der Gelegenhet! Wer hat darvan ge:
sweifelt, HDerr Major? Habe i) Ste nicht hundertmal fiir den
aemetnjten Soldaten, wenn er w3 Gedrange gefommen warv,
Jhr Leben mwagen fehen?

v, @ellheint.  2Aljo!

Werner. Wber —

w, @ellheim.  Warum verftehft du micdh nicht vedht? Jdh
fage: ed siemt fih nicht, dafy ih dein Schuloner biny ) 1wll
pein Sduloner nidht fein. Ndamlich in den Umitdnden nucht,
i welcdhen 1) midy jest befinde.

Werner. o, jo! Sie wollen e verjpaven bis auf bejjere
Setten: Sie wollen ein andbermal Geld von mux "L'\.lerqeu, nen
Sie femnes brauchen, wenn Sie felbjt weldes haben und 1)
vielleicht feines.
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v. @ellheiwe,  Man mufy nicht borgen, wenn man nidt
wieber 3u qeben weif.

Werner.  Cwem Wann wie Sie fann es nidht immey
fehlen,

u. @Tellhein Du fennjt bdie Welt! — Wm wenigften
mufy man 1"1 w von einem Dborgen, der jein Geld jelbit
braucht.

Werner, O ja, fo emer bin id)! Wosu braudyt’ id)’s
penn? — Wo man einen Wadytmeifter notig bat, gibt man
thm auc) au leben.

1, (f‘ﬂliin‘m Du braud)it es, mehr als Wadytmeifter ju
werden, did) auf emer Bahn wetter su bringen, auf dey EJ[’LL
Geld auch ver Wiirdigite suviicbleiben fann.

Wermer.  Wiehr als Wadhtmeijter u werben? daran
penfe 1) midht. Jch bin ein guter ‘Muhhml]lu und diirfte
lewht e {chlechter Iittmetjter und ficherlich noch en fdhlechtver

®eneral werden. Die Crfahrung hat man.

. @ellheime. Vlade nidt, dap i) etwas Unvecdhtes von
oir denfen mufy, Werner! Jd) habe es nicht gern gehort,
was miv suit gefagt Hat. Du haft dein Gut verfauft und
willit wieder hevumfdpwarmen. Lo mid) widt von di
glauben, bdap ou mdht jowohl Dbas Wietier als die wilde,
[iederliche Xebensavt liebejt, die ungliictlich jermoetfe damit per-
bunden 1jt. Wan mup Soldat fein fiir jein Land, ober aus
Yiebe ju der Sadje, fiiv die gefochten wirh. Ohne Abjicht
heute hier, moragen da dienen, heifit wie ein ,mnh-w-nul}r
vetjen, wetter nid)ts.

Weener.,  Mun ja dodh, Herr Major: ih will JFhnen
folgen. Sie wifjfen bejjer, was fid) aehort. Jh will bei
shnen bletben, — ber, [teber Major, nehmen Sie dodh aud)
oerweile mein Geld.  Heut ober morvgen muf Jhre Sache
aus fein. Sie miifjen Geld die Denge befommen. Sie jollen
miv es fodamn mit Jntereflen wiedergeben. Jh thu es ia
nur ver ynterefjen wegen.

@reliheim. Scdhmetq davon!

Werner. Vet meiner armen Seele, i) thu es nur dey
onterefjen wegen! — Wenn idh mandymal dadyte: wie wnd
es mit dir aujs Alter werden? wenn du 3u {chanden ges
haven hif:" wenn du nidhtd8 haben wirft? wenn du it
betteln gehen miiffen? jo dadite ich wieder: Mein, du wirit
nicht betteln gehn; du wirft jum Major Tellheim gehn;
ver with feinen lepten Pfennig mit div teilen; der wird did)
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su Tove fiittern; bet bem wirft du als ein ehrlicher Kerl jterben
fonnen.

v, @ellheing (indom cr Werners Hand crgreift), [IHD, sanerap, vas
oentjt du nidht nod)? '

Werner. e, dag dent’ idh nidht mebr. — Wer von
M llthia unml]lut ]mi[ wenn er's i‘mbm‘f und wch’s Hhabe,
per will mir aud)” nidyts geben, wenn er’s hat und th’s bedarf.

Sdon gut! (@in gehn.)

v, @ellheim.  Denjh, madhe mid) nidht rafend! Wo
willft du hin? (@att g juvic) Wenn idh pich nun auf meine
Chre verfidhere, dafy i) noch Geld habe: wenn ih ot auf
mewe Chre verfpredie, baf i) dir es jagen will, wenn id
fetnes mebr babe; dak du der erite uu"wﬂin‘iu* fem folljt,

bet dem id) mix i.ilLﬁ*.‘l borgen will:; btjt du dann d[]"lﬂtﬂ 4
Werner. Wk id) nidt? — Geben C,[ mir die Hand
k‘ﬂuht[, 'ﬂh.l]. \”HT["’I |
o, @ellheim,.  Da, Laul! Und nun genug  davon.

Jf) fam Dhieher, um ein gewiffes Midchen su fprechen.

. uftritt,

rangidfa (ausd bom Dinumer bed Friuleing), v, Tellheim Paul MWerner,

g‘-mn;igf{n (in Devaustreten). Eind Sie noch oa, Herr Wadyt

meifter? (Inbem fie den Tellheim gowabr wird) UMnd Sie jind auch

oa, Herr Major?2 — Den Auger 1‘1f cf :un uh ju 3 hren Dienjten.
(Wbt gefdyivind Wwicder i oad Linm

9. Auftritt,
. Tellheim. Paul Werner,

v. @ellheim. Das war jie! — Aber id) hiove ja, du

fennjt fie, Werner ?

Werner. o, 1) fenne das Frauenzimmerchen.

u. @ellheine,  Oleidhwohl, wenn i) mid) vedht erinnere,
ald i) in Thiivingen Winterquartier hatte, warft du nicht
bet mix?

Werner. Nein, da beforgte id) in Leipsig Montierun (3
ftitcte.

v, Tellheim, Woher fennjt du jie denn aljn?
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werner.  Unjere Befanntjdhaft ift nodh blutjung. Sie
tjt von heute. ber ]uuqu: “‘%vimmtulhm it warn.

w, @ellheim,  Alfo Hajt du ihr Fraulein wohl aud) 1chon
aefehen ?

Wwerner. it thre Hevrjdaft ein Fraulem? Sie hat miv
gefagt, Sie fennten thre Herrjcdhaft.

g, @Tellheine,  Horft du nidht? aus Thitvingen her.

Werner., Jft das Fraulein jung?

v, @Tellleint.  Ja.

Werner. \_.t[}fllI)

., @ellheinr. v {chon.

AWerner. ?]{cul_}.

v, Telljeine, Selr veud.

Werner. it Shien dags Fraulein aud) jo gut wie dag
Maddhen? Das wiare ja vortrefflid) !

y, Telleim, e memijt dbu?

10, Auftritt.
prangista (wicoer Hevaus, mit einem Wriefe i der Hand). v. Tellhein
Paul Aerner.

Frangishn. Herr ‘ha]w

v, @ellheim, Liebe Franzisia, i) habe did) noch nicht
willfommen fumn fonnen.

Tromisho, Sn Gedanfen werden Sie e bod) {dhon
aethan haben. 1\0} weify, Sie find mir gut. Jch Jhnen
aud). Aber das ijt gar nicht artiq, dap Sie Leute, die Jhnen
qut jind, jo dnajtigen.

Werner (e ig).  Ha, nun mert’ id). Cs ijt luf iq !

v, @elleinr,  Mein Shidjal, Franzisfa! — Hajt du
thy Den Vrief iibergeben? .
:rnu,irxlm. Ja, und Diev fibevgebe i) Jhnen — (eeidt

ihm ben Brie

u, @ Lilhum. Gine Antmwort ?

Fromgisho,  Jein, Jhren eignen Brief wieder.

g, @ellhein.  Was? Sie will ihn nidt lefen?

Framisha, Sie wollte wohl, aber wiv fonnen Ge-
fchriebnes nicdht qut lejen.

i, @ellheim, Schaferin!

Framiska, Und wir denfen, daf das Briefjdreiben fitv
Die :ml]t Ll[ll!l“ﬁ.!l 1jt, die jich) miino !uh mit einanoder umuf;u en
fonnen, fobald fie wollen.
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u. @ellheim.  Welder Vorwand! Sie mufy ihu lefen.

Cr enthalt metne Hechtfertigung, — alle die Griinde und
ul]ﬂ.ii]k e

romishe.  Die will das Fraulein von Jhnen jelbft
horen, nicht lefen.

v, @ellheim,  Von miy T[I'n't hoven 2 ';h,mmr mich jenes
MWort, 1L‘1 WDitene von ihr verwirre, damit ich in ]hrm ihrer
i[tm Die ganze (“}mu metnes ‘huimm empiinde? —

Frmyisho, Ohne Barmbersigheit! — Ju[}m-.n Sie! (sie
gibt ihm ben L!jl'irf._:- Ste ermwartet Sie um bret Uhr. Sie will

ausfahren und die Stadt bejehen. Sie follen mut t[)t fabren.
v, @ellheim. Mt thr fahren?
Fromisha,  Und was geben Sie mix, jo [af}’ 1d) Sie
betbe ganz allein fahren? Sy will ju Mmm bleiben.
u. Tellheim.  Gany allein ?
Jramisho.  Jn einem {dhonen, verjhlofnen Wagen.
v, @ellpeim.  Unmiqlich !

{-rnu;i.‘nf' 3@, ja; im Wagen muf der Hm Dajor Kaby
aughalten! dba fann _er ung nicht entwifhen. Darum qud}uhr
es eben. -— Kury, Sie fonumen, Hery “”mm , und Punfte drer.
‘Jnm/ Sie *-vm[[n‘w mid) ja aud allein Hnuf}ut Was haben

Ste mir denn ju jagen? 3a 10, wir {ind nidht allein. (nvem
jie 31L~r1|nr1 01111 ht.)

v, @ellheinr,  Dod), Franzisfa, wir wirven allein. Abey

da das 'T\;tdllltin ven Brief mcht gelefen hat, fo habe ich dix
nodh nichtd su Jaqgen.

dramishn.  So wdren wiv dod) allein? Sie Haben vor
pem Heren Wadptmeijter feine Gehetmnifie 2

v, @ellheim,  Nein, feine.

Iramiskn.  Gleidohl, diinft mid), follten Sie welde
vor thm haben.

v, Tellheim.  IWie das?

Werner, Warum das, Frauengimmerdyen ?

Jramiska.  Vejonders Geheimnifie von einer gewifjen Ast

— alle ’il‘ulh[ll Herr l!l\m. I];H[]fil 4 (Snbem fie beive Hiduve mit ge-
fpreizten Fingern in die Hibe hi “J

Werner., St! {t! Frauvem nmneu@ev Frauenzimmerdyen !
v, @ellheim,  Was [unt pas ? _
Zromisko,  Hujd) 1jt's am Finger, Herr Wadhtmeifter? (ue
6h fie cinen Ming gejdpoind anjledte.)
u, '{T-t‘llluiuu Was habt by
Werner, Frauen; mmu‘uﬁ)m, Srauengimmerchen, Sie wird
ja wobl Spaf verjtehn?
Bejfing, Werle.  IIT, 17
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g, Tellhein,  Werner, du hajt doch nicht vergefjen, was
tch pir mehrmal qwm,r {Jma bap man diber einen gewijjen
Punft mit dem Frauenimmer nie 1Lf)m en muf?

Mrerner. Vet meiner arme Seele, i) fann’s vergejjen
haben! — Frauenzimmerchen, 1ch bitte

Fromiskn, Jtun, wenn es Spafy gewejen ift; Dagmal
will ih ed Jhm verzeihen.

g, @Tellheint.  Wenn id) denn durchaus fommen muf,
Franzisfa! jo made "Dm‘{} nur, dap dag Fraulein den Briej
umf;u, nod) liefet. Da3 witd mir Ddie Peintgqung erjparen,

Dinge nod) einmal su denfen, nod) einmal ju jagen, die id
fo gern vergeffen mochte. Da, gib ihr ihn! (Guvem ev ven Brief

mu.h:!;r: unb ihr ihn 31 veiden Will, wirh er geivahr, vaf er exbroden ijt.) f_‘[b[‘.r
]t‘[]l! 1) vecht ¢ Der “1‘1111.]' ,\1('[‘1 ll}’fﬂ 1t ]11 exbrod het.
J;'_run;i,-jl‘.ﬂ. Das fann wobl jemn. (Befient ijn.) Wal }11}aﬁm

er ift erbrodjen. Wer mup ihn denn erbrochen haben? Dody
aelefen haben wiv ihn wirtlid) nidht, Herr Major, thIhd
nidht.  Wir wollen ihn aud) nicht lefen, Dbenn per Echreiher
fommt jelbft. Kommen Sie ja; und wiffen Sie was, Heww
Major? Kommen Sie- nicht fo, wie Sie da jind, in Stiefeln,
faum frifievt. Gie find_u c‘nrimhuwl Sie haben uns nidyt
permutet. Kommen Sie in \_‘d_]u(_]m und Innut Ste fid)
frifh frijieven. S0 fehen Ste miv gar ju brav, gar ju
preufijch aus!

v, @elthein, S danfe div, Framsista.

Framishn. Ste fehen aus, als ob Sie vorige Nadyt
famptert hatten.

g, @elleim, Du fannjt es ervaten haben.

Framisho.  I8iv wollen uns gleid) auch puben und jo
pann effen. Wiv behielten Sie gevn jum Cijen, aber Jhre
(“JL{IL‘H]UL}M mocdhte ung an dem Gifen Hindern; und jehen Sie,
jo gar verliebt find mwir mrl;t dap ung midyt hungerte.

g, @elljein. I geh’! mauatum bereite jie indes eu
wenig vor, damit i) weber in thren, nodh in mewmen Augen
perachtlich werden davf. — Komm, Ilerrer, du follft mut
miv ejjen

Werner.  An der Wutstafel, hier im Hauje? Da wird
mir fein Bifjen jdymeden.

g, @elleim.  Bei miv auf der Stube.

Werner. So folge id) Jhnen gleich. Nur nod) ein Work
mit demt Frauensy immerdjen.

v, @ellpeim, Das gefallt miv nicdht iibel! (©ent ab)
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1 1. Auftritt,
Baoul Wernetr. ?‘l.’-ran jigfa,

Tramisho,  Joun, Herr Wac [mmt]ru’ —

Werner. Frauenzimmerchen, wenn id) wiederfomme, oll
i) m[dJ geputer tommen ?

Jromiska. Komm Cr, wie Cr will, Hevr Wadhtmeiiter;
mum‘ Augen werden nichts wiver Jhn haben. Aber meine
Ofren werden pefto ey auj threr Hut gegen Jhn fein
mitflen. — Bwanjig Finger, alle voller Ringe! i, ei, Her
Fachtmetjter!

Werner., Nein, Frauenzimmerdjen, eben das wollt’ id)
ot nod) Jagen: die Shmurve fubr miv nun o heraus! Gz
it nichts dran. Man hat jo wohl an einem Ninge genug.
Und Hhundert und aber Hundertmal habe 1d) ben Maj oY ]muu
hu’jrui Dad mup e Scdhurfe von einem Soldbaten ]t Der

etn Widdden auful]un imm — &p dent’ id) aud, ;_mm-:n.
,tmmmhul Lerlap Ste fid drauf! — [ mup machen,
pap td) thm nadhformme. Guten Appetit, Frauenjimmercyen!

] ~ (Beht ab.)
Irawishn, Olewdhralls, Herr Wadhtmetjter! — Jd) glaube,
ver Mann ﬂL’.TﬁI[I‘ mir! (Snvem fie Bereingehen will, tommt ihr dad Frius
lein entgeger.)

12. Auftritt,
Dad Franlein. Franjzista.

Das Franlein, St der Dajor fdon wiedber fort? —
srangisfa, id) qlaube, 1 wave jest {don wieber rubig genug,
pap td) thn hatte hiex bebalten fomnen.

Tromyisho. Und ich will Sie nodh ruhtger maden.

Das Friuleiw, Dejto befjer! Sein Brief, o fein Brief!
vene Jetle fprac) den ehrlidien, enlen Viann. Jede Weigerung,

mid) su befiten, beteuerte miv jeine Liebe. — Cr wud es wolh!
aemerft haben, dafi wiv den Brief gelefen. Mag er dody;
wenn er nur fommt.  Gr fommt dod) gewif? Blok e

wenig ju viel Stoly, Frangisfa, jdhetnt miv m jener Auj
fithrung 3u fetn. Denn muﬁ) fLinLr Geliebten jein Gliid nidht
wollen su danfen haben, ift Stols, unverzeihlicher Stoly! Wenn
er miv diefen su ftart merten lapt, Franzisia

Framsishn, So wollen Sie feiner entjagen?

Das Trinlein. G, fieh dodh! Jammert er did) nicht
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jhon mwicder? MNein, liebe Navvin, eines Fehlers wegen ent=
faat man feinem Manne. Mein; aber ein Streth 1jt m
bergefallen, ihn wegen diefes Stolzes mit dhnlichem Stolze
etit wentq s mavtern. '

Framisha, Nun, da mifjen Ste ja vedt jebhr rubig

fein, mein Fviulein, wenn Shnen fdon wicver Streidhe bet-
fal Lut
Das Jriiulein. X bin es audh; fomm nur. Du wirft
peme Jolle Dabet au 111k[k11 hl.u,hll (Sie gehen hevein)
Pievier Dufzug.

1. Auftritt,
Die Siene: dad Stmmer ded Fraulemns.

wllig und reid, aber mit Gejdymad get
» auf, ben et Bevienter abr

gramishe. Ste fonnen unmoglid) jatt fem, qraniges
Arduletn.

Tas Friulein, Demijt du, Yramisfa? Bielleicht, daf
i) mid) nicht hungrig niederied fe.

Framsisha,  iv hatten ausgemadht, feiner 1wdbhvender
Mablzeit nicht ju evmibhnen. Aber wiv hatten uns aud) vov:
nefmen jollen, an thir nicht au venfen.

Das Sriulein,  Wirklich, 1h Hhabe an nichts als an thn
gedadt. '

Fromishy. Dasd merft’ id) wobhl. 3¢h fing von hunoert
'Eitmcu an au fpreden, und Sie anfworteten mi auf jeves

t 1-}l.'t (Gin anbrer BVebienter frint Kaffee auf.) -‘-:'ﬁiL"'L' fommt L[Jlt‘
nalumq, bet De mai eher Grillen machen fann. Der [iebe,
melancholijche Hmrrc:c !

Das Sviulein. OGrillen? Jd) made feine. ) Dente
blo 1’ ver Leftion nadh, die id) ihm geben will. Haft du much
vecht Degriffen, Franzsia?

Framisha, O ja; am Deften aber war’ es, ev exjparte

uns.
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s *‘-’rﬁnhi:r. Du witjt jehen, dafy ich thn von Grund
aud fenne. Der ”[mm per mid) jept mit allen NReichtiimern
vev wetgert, mm mich “m ganzen AWelt jtrettig madjen, fobald
ev hort, dafy ich unglitklich und verlajjen bin.

. dromiske e enfigait) Und Jo was muf die feinfte Cigen:
[tebe unendlich fitseln.

oz Lriulein, Sittenvidhterin! Seht Hodh! vorhin er-
tappte fie mich) auj Cifelfeit, j-f1’t auf Cigenliebe, — Num,
lafy mich) mur, [iebe ,_~,1n11:,,1-‘~1m L jollit mit deinem Wad)t-
metjter aud madjen tonnen, lmm ‘111 willit.

Fromisho,  Mit meinem Wadhtmeifter?

Aos Traulein,  Ja, wenn du es vollends leugneft, fo
ift e8 richtig. —— b Habe ihn nod) nicht aefehen: aber aus
jedem AWorte, das du miv von ihm gejagt hajt, propheseie
i) dir deinen Wann.

D] EEsas
2. Aduftritt.
viccaut de (o Marliniere. Dasd Fraulein. Franjisio

Riceant (nod innerhald ver Sjene).  Est-1l permis, Monsieur
le }T.‘Ijn‘ﬂ‘l:‘

j_,‘-rnu;iﬁl:m Was 1jt dasg? il dasd ju und? (Gegen die
% fitre qehend.)

' 4.uumt Parbleu! $f bin unviftiq. —— Mais non —
S bin nit unriftia — C'est sa chambre

Tromgisha, Gang gewify, gnadiges Fraulein, qlaubt diefer
Herr, den Major von Tellheim nod) hier su finden.

Riceout. 3p jo! Lie Major de Tellheim; juste, ma
belle enfant, c¢'est lui que je cherche. O est-il?

Tramiske, Cr wobnt nidht mehr hier.

ﬁtumu Comment? nof vor oter un jwanzif Stund
biev logier? Und [ogier nit mehr hiex? 8o logier er denn?

Tas Friuleinm Gie auf ion jutommd.  Dlem Hery,

Riccaut. Ah, Madame, — Mademoiselle, — Jhro
Gnad verzeil)

Das Fraulein, WMen Herr, Jhre Jrvung ift fehr 31 ver:
geben und [Shre Vermwunderung fehr natlivhich. Der Herr
Diajor hat die Giite qehabt, mir, ald einer Frembden, die nicht
unterzufommen wupte, jein Simmer ju iiberlajjen.

Riccaut.  Ah, voila de ses politesses! Clest un tres-

cgalanthomme que ce Major!
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Das Frinlein. Wo er indes hingezogen, — wabrhaftia,
ih mup mich jchamen, es nicht 3u mmur

Riccont,  Jhro Gnad nit wifi 2 Clest dommage; j'en
suis fache.

Mas Jraulein. Sch hatte muh allerdinggd darnad) erfun-
bigen { Tollen. Freilid werven thn fetne Freunde nod) hier 111(1]{11

Riccaut, 31 bin jehr von 111111‘ Freunn, \\I}w Snad —

Das Friulein.  Frangisfa, weipt du s nicht?

Trousiska, ‘Huu muﬁmw ,\,muhm

Riccout.  JT hatt ihn zu fpref, jehr notwendif. JF formn
ihm bringen eine Nouvelle, davon ex fehr frolif jemn mub

Das Frinlein. 3 bepauere wm jo viel mehr. — Dod)
hoffe tth vielleicht bald ihn zu jprechen. Jit €5 qlcufuul
aus mwejien Munde er diefe gute Nadyridgt erfabrt, o exbiete
ih midh, mein Herv

Riceant. O3f verjtel). — Mademoiselle parle frangois?
Mais sans doute: telle que je la vois! — La demande
¢toit bien impolie; Vous me pardonnerés, Mademoiselle. —

Das Frimlein, Dien Herr

Riceant, Nit? Sie umt nit frangdfifd, Jbhro GOnad?

Dos riaunlein, Piein Herr, ,mmiuut lllllﬁt ich es
st fprechen juchen. 9ber mwarum Hier? Jd hore ja, dap Sie
mid) verftehen, mein Her. Ind ich, mein Herr, werbe Sie
qewify auch verjtehen; jpredhen Sie, wie e3 Jbhnen beliebt.

Riceant, Gutt, gutt! JT fann auf mif auf Ddeutjd

explicter. Qachés done, Mademoiselle, — Jhro Gnad foll
aljo wif, dap il fomm von die Tafel bet ber Vimijter —
Mintiter von — Pintjter von wie heip der Minijter da
praup? — n der lange Strap 2 — auf bie breite Plah? —

Dos Fraulein, S bin hrex nod) volliq unbefannt.

Riceant, Nun, die Minifter von der Kriegsvepartement.

Da haben if su Mittag gefpeifen; - if {petfen & l'ordinaire
bet 1hm, uu“\ ba 1fy man qdﬂnnmn reden auf der Wajor
"L‘I[lltll]l . 1o Ministre m’a dit en confidence, car Son
Bxcellence (*‘11 rlr“ mes amis, et il n'y a point de mysteres
entre nous — Se. Gyeelleny, will if jag, haben mir vertrat,
pafy die Sat mm umu.m !m]m Yei auf ben Point ju enben,
und quit au enden. Gr habe mnmfr ein Rapport an den
Kinif, und der Konif hHabe barauj luolmu tout-a-fait en
faveur du Major. — Monsieur, m ’a dit Son Excellence,
Vous comprenés bien, cue tout dépend de la maniére,
dont on fait envisager les choses au roi, et Vous me
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connoissez. Cela fait un trésjoli garcon que ce Tellheim,
et ne sais-je pas que Vous l'aimez? Les amis de mes
amis sont aussi les miens. Il coute un peu cher au roi
ce Tellheim, mais est-ce que 1'on sert les rois pour rvien!
Il faut s’entr’aider en ce monde; et quand il s’agit de
pertes, que ce soit le roi, qui en fasse, et non pas un
honnét-homme de nous autres. Voila le principe, dont
Je ne me dépars jamais. — Was jag Jhro Gnad hierzu?
Nit wahr, 9a8 1§ ein brap Mann? Ah! que Son Excellence
a i{- w ur bien placé! Gr hat mir au reste verfifer, wenn

Major nit fchon befommen Habe une Lettre de la main
— eine Koniflifen Handbrief, bap er Deut infailliblement
miijje befommen einen.

Aos Lriulein, Gewif, mein Hery, pieje Nadhricht wird
pem WMajor von Tellheim Hidit mmuu[ tfem. b wiinfchte
nur, ihm den Freund jugleid) mit Namen nennen ju Eonuen,
per 1o viel Anteil an Jemem Glitde nimmt —

Riceant,  Wein Namen winfdt Jhro Gnad ? Vous
voyés en moi — Jhro Gnad feh ill mif le Chevalier Riccaut
de la Marliniére, Seigneur de Pret-au-val, de la branche
de Prensd’or. — Shro Gnad fteh vevmundert, mif aus jo
ein grof, qrof Familie 3u Imlut qui est &{*11'LLLblL'Lm11t du
sang Royal. — Il faut le dire; je suis sans doute le Cadet
le plu% avantureux, que la maison a jamais eu — Jf
Dien von mvmn Llrr-. vabr.  Cin Affaire d’honneur malte
mif fliehen. Darauf haben if gedienet Sr. Papitlifen Lt[lihut
Der ‘?upnhhi &t lhmuw Der Kvon Polen und den Staaten-
Genexal, 613 if endlif bin rorden gezogen hiexher. Ah, Ma-
thlmnmllv que je voudrois n’avoir jamais vu ce pays-la!
Datte man mil gelap im Dienft von den Staaten:General,
fo miigt 1 nun fein aufs wenitft Oberit. Wber fo hHier tmmer
uno ewtt Capitaine geblieben, und nun gav fein ein abgedantte
Capitaine

Dos Jrinlein. Das 1jt viel Ungliic.

Riceaut. Ouni, Mademoiselle, me voila reformé, et
par-la mis sur le pavé!

Das Triulein, ) beflage fehr

i?irmut Vous étes bien lmmv Mademoiselle. —
ein, man fenn fif bier nit auf den “lwﬁtctlir, Ginen Nann
wie mif fu reformir! Cinen MWann, der jif nof daju in diefem
Dienft hat rouinir — JE haben dabet fugefest mehr als
jmanfif taufend Livres. 2as hab if nun? Tranchons le
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it mot: je n’ai pasle sou, et me voild exactement vis-d-vis
finbinne g du rien. —
AR A Dos Trinlein. G5 thut miv ungemein leid.
Ricrant, Vous étes bien bonne, Mademoiselle. Aber
Bt Fedl i wie man pileg ju jagen: eur jeder Ungliid {chlepp nat fif
SRR feine Bruver; qu'un malheur ne vient jamais seul: fo mif
FHIBERR N miv arrivir. 9as ein Honnét-homme von memn Extraction
i fann anders haben filv Ressource ald das Spiel? Nun hab
EE LR LR T if immer aefpielen mit Glii, jo lang if hatte nit von ndten
i ver Gl Nun 1F thr hitte von ndten, Mademoiselle, je joue
i avec un guignon, qm surpasse toute croyance. Sett funfz
I fehn Tag if vergangen fetne, wo fie mif nit hab gefprentt.
i Nof gejtern bhab fie mif meunft preimal. Je sais bien,
quil y avoit quelque chose de plus que le jem. Car i
parmi mes pontes se trouvoient certaines dames — 3 '
_ will nifs weiter fag. Man muf Tun qnlmlt gegen die Damen.
il Ste haben auf mif heut invitir, miv ju geben revanche; mais
i — Vous m mmmd.u Mademoiselle — Man muf exft wif,
Ll wovon leben, ehe man haben fann, wovon fu jpielen. —
Das Frinlein, I will nidht Hoffen, mein Herr -
Riceant. Vous étes bien bonne, Mademoiselle —
Das Drinletn mivimt die Framsista beifeity.  Fransisla, der
i ' Mannt dauvert midh im GCrnfte. Ob er miv e3 mobhl iibel
' nehmen wiirde, wenn i) ihm etwasd anbdie? !
Tromisha. Der fieht miv miht danad) aus.
Das Frinlein. Gut! — Pein Herr, 1d) hove, — vafs
Gie fpielen, daf Sie Banf maden, ofre mmm[ an Orten,
wo_etwas iu gqeminnen ift. ) muf Jhnen befennen, daf

i i) — gletchfalls pas Sptel fehr lrebe

' ' Riccout, Tant mieux, Mademoiselle, tant mieux!
i Tous les gens d’esprit aiment le jeu a la fureur.

1 Ml Das Trimlein. Dafy id) jehr gern gewinne, fehr gern
5 ' mein Geld mit einem ‘]Jhmnc waage, der — 3 jpielen wei. —

MWaren Ste wohl geneigt, mein Heve, midh) in Gefelljchajt 3u
nehmen? Piv einen Antetl an lx[)if‘ Bant ju gdnnen?

i LR Riceant. Comment, Mademoiselle, Vous voulés éfre
. IR de moitié avec moi1? De tout mon cceur.
[ : | I . . c = -~ . . e gl g o
5 Das Trinleiwr, Lorsd erjte nur mit einer Klemigtert —

(®eht und [lmm Gield aud ihrer &dyatulle.)

Riceaut, Ah, Mademoiselle, que Vous étes char-
mante! —
Das LFrimlein.  Hier habe i), wasd id) ohnlangit ge: =
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wonnen, nur jehn Bijtolen — i) mup mid) Jwar jddmen,
j0 wenig — :

Riceant,  Donnés toujours, Mademoiselle, donnés.
(Mimmt e3.)

Das Jriulein, Ohne Bweifel, dap Jhre Banf, mein
$err, jebr anjehnhich 1jt —

Riceant,  Ja wobl, febr anjehnlif. Sehn Pijtol?2 Jbr
Gnad {oll fein Ddafitv interessir bet memer Banf auf ewn
Drettell, pour le tiers. Swar auf e Dreitetl jollen jemn —
etwas mehr. Dof nut einer {hone Damen muf man es nehmen
nit jo genau. 3t gratulier mif, ju fommen dadurf n Laison
mit 3hro Onad, et de ce moment je recommence & bien
dugurer de ma i‘l_)TTHH[J.

Dos Triulein, Jch fann aber nicht dabet fein, wenn Sie
fptelen, mem Herr.

Riceaut, Was braut Jhro Gnad dabet ju jein? Wix
andern Spieler find ehrlife Yeut unteveimander.

Das Friulein. Wenn wiv glidlid) find, mein Herr, o
werden Sie mir meinen Anteil jdyon bringen. Sind wiv abex
ungliictlich —

Riceaut. So fomm i holen Refruten. it wabhr, Jbhro
Gnad?

Was Friulein, Auf die Linge diivften dre Refruten fehlen.
Verteivigen Sie unfer Geld daher ja wohl, mein Herr.

Riceant, Wofiir feh mif Jhro Gnad an? Fiix e Cin:
falspinfe? fiir em dumme Teuf?

Das Triulein. Vergeihen Sie mir -

Ricenut, Je suis des Bons, Mademoiselle, Savés-vous
ce que cela veut dire? Jf bin von die Ausgelernt —

Das Friulein.  Aber dod) wobhl, mein Hevv

Riccant. Je sais monter un coup —

Das Frauleint evwundernd). Sollten Sie?

Rircaut. Je file la carte avec une adresse —

Das Friuleim,  Nimmermelr !

Riceant, Je fais sauter la coupe avec une dextérité —

Nas Friulein. Sie werden dod) nicht, mem Herr?

Riceant, Wasd nit? Jhro Gnad, was nit? Donnés-moi
un pigeonneau a plumer, et —

Das Friulein,  Faljd) jprelen? betriigen?

Riccmut, Comment, Mademoiselle? Vous appellés cela
Detriigen 2 Corriger la fortune, ’enchainer sous ses doigts,
otre str de son fait, das nenn die Deutjd) betriigen? Ve-
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triigen! O, was ijt die deutjd) Spraf fiir ein axm Sprak!
fiiv etn plump Spraf!

Das Friulein, Jein, mein Hevr, wenn Sie jo denfen —

Riceaut, Laissés-moi faire, Mademoiselle, und fein Ste
tubif! Was qehn Sie an, wie if jpel? — Gnug, morgen
entiweder fehn mif wieder Jhro Gnad mit hundert Pijtol, ober
jeh mif mwieber qar nit — Votre trés-humble, Mademoiselle,
votre treés-humble — (Gitends ab.)

Das Friulein oie igm mit Gritaunen und BVerdrug nadbficht). 3
wiinfde das lete, mein Hevr, das letrte!

3. Auftritt.
Db Fraulein, Franzisfa,

Tromisha (abitet). Kann i) nod) rveben? O jdhon! o
|chin !

Mas Trimlein. Spotte nuv; id) verdiene e3. (MNady cinem
fleinen Nadventen und gelafiencr.) Spotte nidht, Frangisia; 1d) ver-
diene es nidt.

Framisha, Vortrefflidh! da haben Sie etwas Ullerliebites
gethan: einem Gpigbuben wieder auf die Beine geholfen.

Dos Trinlein. C3 war einem Unaliiclichen sugedacht.

Fromiska, Und was dasd Bejte ‘nnbm 1jt: der Rexl Halt
Ste fiiv feinedgleihen. — O, i) mup bm nadh) und thm
pag Geld mwieder abnehmen. (il jort)

Das Traunlein. Am iisla, [af Den Kaffee nicht vollends
falt werben: jdent’ emn.

Framishn. Cr mup es Jhnen wiedergeben; Sie haben
jic) anbers bejonnen; Sie wollen mit thm nidyt in Gefelljdaft
telen. Behn Biftolen! Sie horten ja, Frauletn, dafs es ein
Bettler war! (Dos Frinlein jdentt inves fjerbit ein) Adey “iird einem
Bettler o viel geben? Und thm nod) daju die (,rnim'immq
es erbettelt zu haben, ju erfpaven Tt[dﬁn" Den Mildvthatrgen,
per den Vettler aus (mmmm verfennen twill, verfennt ber
Bettler wieder. Nun mogen ©ie es haben, mmt[cm, ment
er Jbre Gabe, ih wetf md)t wofiit anjieht. — ambd reidt der
Framyista eine Tajie) ollen Sie miv vas Blut nodh mehr in
Wallung bringen? Fdh) mag nicdht trinfen. (Das Friutein jebt fie
wither weg.) , Parbleu, Jhro Gnad, man imm fif bier nit auf
den Verbienft.” (3n vem Tone ves Framgojen.) Freilich mdﬂ wenn
man die Spigbuben jo ungebangen hevumlaufen lipt.
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dag Triulein (falt wd nadventony, tndent fie teint).  Mddchen,
ou verjtehjt did) jo trefflich auf die quten Menjden: aber,
wani willft du die jdlechten ertragen lexnen? — Und fie find
poch auc) Menjdhen. — Und biters bei weitem fo jdhlechte
Menjchen nicht, als fie jdheinen. — Man mu thre gute Seite
nur aufjudjen. — Jch bilbe miv ein, diefer Franzofe it nidhts
als eitel. Aus b[ﬂ[m Citelfett madit er fid) zum falichen
Cui'l-:"; er will mir nicht verbunben ]l.iht]tt!l er will fich Den

Danf erjparen. )mi[tu)t, oafy er nun hingeht, jemne fleinen
\._.Cl)l[htll bezahlt, von bem NRejte, o weit ex mut, itill und
iparjam lebt und an das Spiel nicdht denft. Wenn Hasd ijt
liebe l,'}rmL;ii:aflt, jo lag hn NRefruten holen, wenn er will,
(®ibt ihr bie T fh ) Da, jet’ weg! — Aber, jage mir, follte

Lellheim nicht jchon ba jein 2

 Fromisha.  Nein, gnadiges Frdulein; id) fann beides
nicht, weder an einem fchlechten Wenjchen die qute, nod) an
eitnem guten Menjdhen die bofe Seite aufjuchen.

Dag Trauletn, CGr fommt dod) gany gewif?

Trangiskn, Cr jollte wegbleiben! — Sie bemerfen an
thm, an thm, dem bejten PManne, ein wenta Stols, und darum
wollen Ste thn jo graufam neden?

Das Frimlein, Kommijt du da wieder hin? — Schweiq;
pag will i) nun einmal fo. Wo du mir diefe Luft vexdivbit,
100 ‘m nicht alles fagft und thujt, wie wir es abgevedet Haben;

St will v1d) jchon allein mit thm laffen, und dann
Jest fommt er wohl.

i

4. Elllfrriti'.
Paul Werner (oer in einer fteifen Stelly tng, glei 1-m|u i Dienfte, hereintritt).
1 8 'i;a.-.".:z. Sranzigba.

Tromisha, Nein, es ift mur jein lieber Wachtmeiiter.

Das Traulein,  Yieber Wachtmetjter? Auf wen bejieht
fich Drejes Nieber?

Framiskn, Onadiges Fraulen, maden Ste mir den
Mann nicht verwivrt. — Jbhre Dienerin, Herr Wadhtmetjter;
was bringen Ste ung?

3_',111‘1‘].'[121' {(aeht, ohne auf bie Franzidta ju adten, an dad Fraulein). ':‘:'L‘l"
Diajor von Tellheim [akt an das guidige Fraulein von Barn:
helm durd) mid), den Wadytmeijter Ierner, jeinen unterthinigen
Nejpeft vermelden und jagen, dafy ev jogleid) hier jein werde,

Das Friaulein, o bleibt er denn?
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MWermer.  hro Gnadben werden verjeihen; wir {ind nod
por dem Schlage bret aus dem Quartier gegangen; aber da
fjﬂi thn der \\IELﬂIH\ﬂ!]IHTEITIE‘l untermwegens angeredet; uno weil
mit dergleichen Herrn des Medens tmmer fein Gnbde 1jt, fo
gab er miv einen IWinf, dem gnddigen Frdauletn den Vorfall
au rapportieren.

Das Friuleim.  Redt wohl, Herr Wadtmerfter. I
wiinfdpe nur, daf Dder Kriegszablmeijter dem Mlajor etwasd
Anaenehmes mﬁm st jagen haben.

Mrerner, Das haben dergleihen Hevvenden Offizieren jelten.
—  Habent Jhro Gnaden etwas 3 befe hlen? (Im Begriff, wieder
3u gehen.)

Fromisha, Nun, wo denn hon wieder hin, Herr Wadht-
metfter? Hitten wiv denn nidhts miteinander ju plaudern?

AWerner (adte ju Frangista und eenithajt). Hier nu{]f ﬁmlmts
simmerchen. €35 ijt wider den Nejpelt, wider die Subordina:
tion. — Gnddiges Frdulein

Dos Jriulein, ) danfe fiiv Seine Vemithung, Hers
Wadptmeijter. — €5 ijt miv lieb gewefen, Jhn fennen Fu
[ernen. Franzisfa hat miv viel Guies von Jhm gejagt. (@Werner
madt eine flefe BVecbeugung und geht ab.)

. Auftritt,
Dad Fraulein. Frangigla,

Das Friulein. Dasd ift dein *lbm[}hmmu Arangista?

Framiska. Teaen desd fpotfijhen Tomed habe ich nidyt
Beit, diefes Dein nodymals aufsumuben. — - Ja, anidiges
Fraulemn, dasd ift memn “‘fiinch’rlnciﬁrr. E:LL finden thn obhne
Aweifel ein wenig fteif und holzern. Jeht fam ev miv fajt
auch jo vor. Aber ich mevfe wobhl, L.l alaubte, vor Jhro
Gnaden auf die ?Li_um‘u siehen ju mitfjen. Und wenn die
©olbaten paradieren, — ja freilic) jchenen fie da 1mhr’"m’ﬁ Sler:
puppen ald Manner. Sie jollten thn hingegen nuy jehn und
hoven, wenn er fid) jelbjt gelajjen 1it.

Dos Frinletnr. Dasd miigte id) denn wuh[

Fromisha, Cr witd nod) auf dem Saale jein. Darf
i) nicht gehn und ein wenig mit hm plaudern?

‘Im« Friulein. ) verjage div mmuu diefes Vergniigen.
Du 11111151 hiev bletben, ,\um,m’m Ou mupt ber unjerer
Unterredung gugummim jein! C3 fillt muw nod) etmwasd
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Dei. (Gie sieht ihren Ring vom Fnger) Da, ninum memen  Jing,
permwabre thn und gib miv ves WViajors jeinen dafiir.

TFramyisha, FWarum das?

:!;ll'l‘;'! {.fl‘i"illll‘ill (inbem FFraniicfa ben anbern Ring holt). \”tt[}t ]UL‘t'ﬁ
ich es felbft nicht; aber mid) diinft, ich jehe fo etwasd vorvaus,
wo iy hn Dbraudjen fonnte. — Man podit. — Gejdhwmd
qib ber! (s fiedt ign an)  Cr ijt’s!

6. Auftritt,
b. Fellhetm (in dem namliden SKleide, aber jonjt jo, iwie e& Franjzidta verlangt)-
Das Fraulein: Franjisia

v, @Tellheim. Onddiges Fraulein, Sie werden mein Ver:
weilen entjduldigen.

Das Friulein, O, Herr Major, jo gar militdrtjd) wollen
wir es miteinander nidht nehmen. ESie jind ja dal Und
ein Vergniigen evwarten ift aud) en Vergnitgen. — Nun?
(inbem fie ibhm (ddelnd inz Geiicht fiept) [ieber Tellheum, mwarven i
huit vothin Kinber?

. @ellheim, Ja wobl, Kinber, gnidiges Fraulein, Kinber,
D1e ]Ei] fperren, wo fie mlm en TD[quI Yollten.

Mas Friulein. Wir wollen ausfahren, {1eber ‘ﬂm;m
bic Stadt cin wenig 3u befehen, — und hernad) mewmnem
Dheumn entgegen.

v, @ellheim,  Wie?

Dos rimlein. Sehen Sie, aud) das Widytigfte haben
wir einanber nod) nidht fagen fonnen. Ja, er tuﬂr noch heut
bier ein. Gin ufall ift huld, dap 1ch einen Tag frither
ohne thn angefommen bun. _

v, @Tellheim,. Dex (-_‘i'n'ar' von Brudhjall? it ev suriid ?

Das Friulein. Die Untuben des Krieges verjdheudyten
thn nad) Jtalten; dev ,\uﬂu hat ihn wieder juritdgebracht.
Madhen Sie fich feine Gevanfen, Tellheim. Vejorgten wie
jhon ehemals das jtarijte Hindermis unjerer - Lerbindung von
]LI!Itl ""LIIL

., @ellheim.  Unjerer Verbindung?

ilnfx Frinlein,  Cr ijt Jhr Freund. Cr hat von 3u
pielen 3u piel ®utes von Shnen aqehovt, um cs nicht AU 1““
Gy brennet, Den Mann von Antlis ju fennen, den jeine einzige
Grbin aewdhlt hat. Gr fommt als Dheim, als .‘luunium,
als BVater, mich Jhnen ju iibergeben.

!
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v, @Tellhein.  AD, Fraulen, warum haben Sie meinen

Brief nidht gelefen? Warum haben Sie ihn nidt lefen

pllen?

Das Lrinlein,  Jhren Brief? Ja, idh evinnere mid),
Sie {dhidten mir einen. FWie mwar ed denn mit diefem Briefe,
Sranzista? Haben wiv thn geleferr, ober haben wir thn nicht
gelefen? Was fdricben Sie miv denn, [licber ::L [[wim" —

v, @ellhrine,  chts, ald was mir die Chre befiehlt.

Das Triulein. Das ift, en ehrlidjes J‘w‘idun bie Sie
liebt, nidht fifien 5,1[ [affen. Freilid) befiehlt das Die Ehre.
Gemif, i) Ditte Den Brief lefen follen. Aber was id) nicht
gelefent habe, Das hove idh ia.

v, @Tellheinmt.  Ja, Ste jollen e5 hiven

Das Frinleim,  Nein, 1) braud) es aud) nidht einmal
su boven. €5 verfteht fid) von felbft. Sie fonnten eines fo
haglichen Strewdhes fabig fein, daf Sie mich nun nicht wollten?
Wifjen Sie, daf i) auf Beit meined Lebens bejdhimpft mire?
Meine Landsmanninnen witden mit Fingern auf mid) weifen.
— ,Dasd tft jie,” wiixbe ed heien, ,dad 1ft dag Fraulein
von Barnhelm, die fid) etnbilbete, weil fie veich fet, den wacern
Tellbeim 3u befommen: als ob die wadern Danner. fiiv Geld
s haben waven!” o 1wiirbe e8 hetfen, denn meine Lands:
mdanninnen {ind alle neidijd) auf midh. Daf idh veid) bin,
fonnen fie nicht leugnen; aber davon wollen fie nidhts wifjen,
vag i) aud) jonft nod) e jtemlid) qutes Widvden bin, das
feines WMannesd wert it Nidht wabhy, Tellheim?

v, @ellleim. au, ja, mm“ﬁmw ardaulemn, daran erfenne
wh Jhre Landsmanninnen, Sie werden Jhnen einen abe
aevanften, an feiner Chre gefvanften DOffizter, einen Kritppel,
etnen Bettler, trefflih benetden.

Dos Triulein. Und dag alles wdven Sie? Jch hirte
jo was, wenn i) midh) nidhyt irve, jchon Dheute vormittage. Da
ijit Bidfes mﬁ ®Gutes unteretnanber. Yafjen :*L uns ooch
jebes ndaber beleuchten. Lervabidyievet find Sie? So e
). 3d) .Imtti , bt Hegiment fei blof unterge mi mworden,
wie 1ft e5 gefommen, daf man einen Mann von Jhren Ver-
dienften nicht betbehalten?

w. @ellheim, €3 1jt gefommen, wie ¢5 fommen miiffen.
Die Grofen haben {id) fiberzeugt, daf ein Soloat aus Neiqung
fiiv {te gang wenig, aud Pilidht nidht viel mehr, aber alles
jeiner eignen Ghre megen thut. a3 fonnen fie ihm alfo

jduldtg ju jein glauben? Der Frieve hat thnen mehreve
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meines gletcdhen entbehrlidh gemacht; und am Ende 1jt thnen
niemand unentbehrlic.

Dos Lriulein, ©te jprechen, wie ein ‘J.hmm fprechen
mug, bem die Grofen hinwiederum fehr entbehrlid) jind. 1nd
mumﬂ,; waren jie es 1m[n alg febt. I jage Den ®rofien
meinen gropen Danf, dap fie thre Anjpriide auf einen Dann
haben fahren lafjen, Den id) dod) nur jehr ungern mit ihnen

aeteilet hatte. — :L’;d_] bin Jhre OGebieterin, Tellheim; Sie
brauchen weiter fenen Hervn, — Sie verabjdjievet ju fnven,
pas Glitd hatte 1) mir faum trdumen lajfen! — Dod) Sie

1"111'“1 nicht blog verabidhiedet: Sie find uod mehr. Was jnd
Ste nod) mehr? Gin Kriippel, fmwn Sie: un, (invem fie ign
voi oben Bis unten Getradiet) DY srippel iit Dod) nod) ztemlich gans
und gerade, jdeinet dodh) nod) ziemlich gejund und jtavt. -
Qieber Tellheim, wenn CSie auf den Verlujt Jhrer m‘]’unﬁcn
L‘)LELI‘!HIM,U! betteln su gehen denfen, fo prophezete 1 Shnen,
dafy Sie vor den wenigften Thiiven etwas befommen werden,
ausgertommen vor den Thilven Dder qutherjigen ?lmu‘[m
wie id).

w. @ellhein, Jeht hove 1dh nur dad mutwillige Didvdyen,
[iebe WMiinna.

Das Friwlein, Und id) hove in Jhrem Verwetje nur das
Jliebe Minna”, - {\'d} wii[ it mehr mutwillig jem. Denn
d befinne mu:E), pap Sie allerdings ein flemer \xlle]JL[ finDd.
(,m vdjm hat Jhnen den vechten Arm ein mmuq gelahmt.
— Dod, alles uml’I itberleat, fo ift aud) das jo {hlimm nicht.
m io iel fidhrer bin idh vor Shren Sdhligen.

v. @ellheim.  Fraulein!

Nos Lriulein, Sie wollen fagen: aber Sie um jo viel
weniger vor meinen. JNun, nun, lieber Tellheun, 1dh hoffe,
Ste werden es nidht dazu fommen lajjen.

v, @ellpeim, Sie wollen lachen, mein Fraulein. I
beflage nur, dap 1ch nidht mitlachen fann.

Dos Fraulein, Warum nidht? Was haben Ste denn
gegen das Lacdjen? Kann man denn aud) nicht lachend jehr
exnfthaft fein? Lieber Najor, dasd Lachen exhilt uns verniinjtiger
ald der BVerdrufy. Der Bewers liegt vor uns. H\lm Lﬂd}ﬂnm
,\.mm‘ml beurteilt Jhre Wmijtinde mweit mltum als Sie felbit.
Weil Sie verabjchiedet jind, nennen Sie fid) an Jhrer Chre
gefrantt; weil Sie einen CL[]UT in dem Arme haben, madyen
Sie fid) su einem Kritppel. it das fo reht? Jt dag fene
Uebertreibung? Und ift 8 meme Cinvichtung, daf alle Ueber-
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tm nmn nes !mhl[uhm o fabtg jind? ch wette, mwenn
ich Jhren Bettler nun vernehme, daf aud) biefer ebenjowenig
Crid halten with. Sie werben emmal, 1mumuL pretmal
Shre Equipage verloven haber; bei dem "oder jenem Bandiey
]UL‘I“HJ. einige Kapitale Ixii mit Tul)min‘mx Sie werden “WiLfm
unb jenen Lorjchup, ven Ste i L u‘wm gethan, fmm Hoffmung
haben wieder ju echalten: aber find Sie darwm ein Bettler?
:lbum Shnen aud) mdts iibrig geblieben ijt, ald was mein
Dheim Tm Se 1mrb1mqi
w, @ellpeine, Jhr Oheim, gnidiges Fraulein, wird fiir
mich tmlm mltbl'mqm
Das Triulein. Nidhts als die zweitaujend Pijtolen, die
Sie unfern Standen jo grofmiitig vorjcdojien.
u, @elleim, Hitten Sie dod) nur memen Brief gelejen,
anabiges Frdulein !
Das Sriulein. Jam ja, i) Habe thn mILiut Iber was
ich) “itber diejen Punft davin gelejen, ift miv ein wahres Ratjel.
Unmbdalidh fonn man Jbhnen aus einer edlen Handlung ein

Berbrechen macdhen wollen. — Crfliven Sie miv dod), Lieber
Diajor —
v. @ellheine. S erinnern i), gnantgesd sraulett, dap

i) Drbre hatte, in den Wemtern Jhrer Gegend die Kontribution
mit der duferften Strenae bar betzutveiben. Jchwollte miv dieje
Strenae erjparen und 1L[\01j nle nnlut‘u Summe e 1¢1t DY =

Was  Triulein. Ja woll mnmu ich mid). — b liebte
Ete um diejer T Eai willen, ohne Ste nod) g1t1L[_£H su haben.

r, @elipeim.  Die -:mn‘ﬁa aaben mir thren Wedhjel, und
‘niwivn wollte 1) ber Fetdhnung des 'thtmnr& unter die j3u
ratihabievende Schulden eintragen lafjenr. Der Wedhjel mward
fliv giiltiq erfannt, aber mir ward dajd (..-muumn Desjelben
jtrettig gemacht.  Dian 30q jpottijd) das MVaul, als 1d) ver:
ficherte, die Valute bar Ia‘tmrnbu.n 2t haben.  Wian extlavie
ihn fiiv eine Beftedjung, fitv das Gratial der EStinve, wetl
id) 1o bald mit thnen auf ¥ ‘m uubmuh Summe eintg qermorben
war, mit der 1) nmh nur im duferften Jotfalle ju begniigen
Lollmadt I_mm. Sp fam der Wedhfel aus meuen Hinbden,
und wenn er bezahlt wixd, wird er ficherlich nicht an mid)
bezahlt. — Hi vﬁuuh, mein Frdulein, halte ih meine Ehre
fiv gefvdantt, nicht durd) den Abjdied, ‘un ich qnmﬂut haben
wiitbe, wenn id) ihn nidht befommen hatte. — Ste find ernitz
haft, mein Fraulein? Warum ladgen Sie micdht? Ha, ha, hal
o lade ja.
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Mas Sriulein. O, erftiden Sie diefes Lacdhen, Tellhem!
3¢h UL]L[]‘”ULL Sie! €5 ijt das jchredliche Xadjen des Dienjchen-
haijes! ein, Sie find der Wann nicht, ben eire gute That
veuen famn, weil jie 1ible .fwla,ul fitv thn bat. e, ummog:
(id) fonnen bieje iible ,w[qui bauten! Die Wahrheit mup
an den Tag fommen. Dasg Jeugnis meines Vheims, aller
unjrer Stinve —

u. @ellleim. Oluu L,ljumu Shrer Stinde! Ha, ha, ha!

Das Friulein,  Jhr Ladjen totet mid), Tellheun! Wenn
©te an Tugend uno Nmuwt alauben, "'L‘ﬂ[ﬁ.‘im o ladjen Sie
jo nicht! Jch Habe nie fiivchterlicher fluchen fulm als &
ladgen. — Und laffen Sie uns das Schlummite uﬁ,L | Wenn
man Sie hier durchaus verfennen will, jo Tann man Sie be
uns nicht verfennen. Nein, wir imuwn, wit werden Sie nidht
perfennen, Tellheim. Und wenn unfere Stande die gevingjte
menn‘num pon (.[)u‘ haben, jo weifs ich, was fie thun miijjen.

Do) 1) bin nicdht fug; was wdre vas nitig? Bilven Sie fid)
etn, 'Llliuim @ie hatten ‘nc sweitaujend qutn en an ewmem

wilven Abende verloren. Der Hmm war eine ungliidliche
KRarvte fiiv Sie: tm* Dame (auf ficp weifend) WILD whnen dejto
giinftiger fein. — Die ‘Hmumi glauben Sie mix, bhalt den

ehrlichen Mann immer fdhadlos, und biters jdon um poraus.
Die That, die Sie einmal um jmweitaufend Piftolen [HIlu'gL’ll
jollte, erwarb mid \thn Dhne diefe ~f(u mm‘m 1u) e
begierig gewejen Tun Sie iL mm au lernen. Sie IlHHLII 1d)
fam uuqueln“un m die erfte (‘n)d[man wo i) Sie u
finven alaubte. 3¢ fam blog Shrentwegen. Jd) fam n bem
feften Vorfatse, Sie su lieben, — 1) liebte Sie 1rf}m1f — i
dem feften Borfabe, Sie 3u befitsen, mwenn tdh Sie aud) jo
fhroars und Hglicd) finden follte als ‘nn Miohr von Lenediq.
Sie find fo fdhwary und haghich nidt; mub {0 cnmultug
werden Sie nidt fetn. Wber Tellheim, Tellheim, Sie haben
bod) nod) viel Wehnliches mit hm! O, iiber die wilben, un:
biegjamen Midnner, die nur immer ihr jtieves Auge auf das
Gejpenit der CEhre }L,rtut' fiiv alles andere ®efithl fidy ver:
hiavten! — Hierher Jhr Auge! auf mid w'lhuin‘ (Det inded
peckieft und n.ﬁn'uhﬁ mit ftarven Mugen immer auf eine Stelle gejehen.) t‘lbﬂlml
penfen Sie? Ste lJmL'n miuch nicht?

1. "?"rll}u‘im Gejteenty. O ja! Aber jagen Sie mir pod),
mein Frdaulein, wie fam der Mobr in venetianijche Dienjie?
Hatte der Dohr fein BVaterland? Warum ver mietete ev jetnen
Mrm wnd Jein Blut ecinem fremden Staate?

Qefjing, Wexke. IIL.

e
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| 5 Das Friulein @forodn. o find Sie, Tellheim? — Nun
R ijt- e8 3eit, Dafy wiv abbrechen. — Kommen Sie! (@ndem fie ih

il bei ver pany ergreift) — Franzisia, lap den Wagen vorfabhren.
Rl [ I 1, @'l‘ﬂjjfiln (per fidh bon ben Fraulein lodreipt und ber Franzista nad-
B R aitt).  MNein, Fransisfa, id) fann nidt die Chre haben, Ddasd
bt Sraulein su begleiten. — Diein Fraulein, lafjen Sie mir nod)
HHI heute memen gefunden Verftand und beurlauben Sie muc).
Sie find auf dem Dbejten Wege, micdh) davum u bringen. . 3d)
ftemme mich, fo viel id) fann. — Aber weil ich nod bet Ver:-
ftande bin, fo hoven Sie, mein Fraulein, was i feft bes
ichlofien Habe, wovon mid) nidhts in der Welt abbringen foll.

Wenn nidht nod) ein glitdlicher Wnf fiir midh) im Spiele
ijt, wenn fid) dasd Blatt nicht vdllig wendet, wenn —

Das Friulein. S muf Jhnen ing Wort fallen, Herr
it Major. — Das hitten wir ihm gleid) fagen jollen, Franziska,
Du exinnerit mid) aud) an gar nichts. — Unfer Gejprdad) wiivoe
f qang anbers gefallen fein, Tellheim, wenn i) mit der guien
It Nacyricht angefangen Datte, die Jhnen der Chevalier de la
it Marlintere nur eben ju bringen” fam.

i . Tellheim. Der Chevalier dela Marliniere? Wer 1t Das ?

: Framisha. €8 mag ein gany guter Mann fein, Hery
Major, bisg auf — '
\ | Dns Sriulein. Sdweig, Frangisfa! — Gleid)falls el
| perabjchiedeter Offizier, der aud hollandijchen Dienjten
it v, @ellheim,  Ha! der Lieutenant NRiccaut!
Das Srinlein,  Cr verfiderte, daf er Jhr Freund fet.
g, @ellheim, S vevfichere, Dafp i) fewmner nicht bin.
Das Friulein. Und dafy thm, i) weip nicht weldyer
Minifter vertraut habe, Jhre Sache fei dem glitctlichjten Aus:
gange nabe, €8 miiffe ein fontglides Handjchreiben an Sie
_ untermegens jein. —
o v, Gellheint.  Wie famen Riccaut und ein Minifter ju-
o AL fammen? — Gtmwas jwar mufy in meiner Sadhe gejdehen
il jei. Denn nur jest exflivte miv der RKriegszahlmetiter, daf
ver Kbnig alles nicdergeichlagen habe, was wider mid) urgieret

worden, und daf idh mein jdriftlih gegebenes Chremwort,
i nicht eher von hier ju gehen, als big man mid) vollig ent-
il lapen habe, wieder juriidnehmen fornme. — Das wnd es
aber aud) alles fein. Man wird mid) wollen laufen lajjen.
b Mllein man irvet ficdh: ich werde nidht laufen. CEher joll mid)
! (s hier vas duferjte Clend vor ben ugen meiner Verleumber
b el i versehren —

gy e
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Das Lriulein.  Harvinddiger Diann!

. Tellheim,  Jch braudye feine Gnade; 1) will Gevechtige
feit. Meine Chre —

Moas Sraulein,. Die Chre eines WVlannes wie Sie

v, Tellheim misig). Mein, mein Frdaulein, Sie werdben von
LIIILII 53 mqm vedht qui urteilen fomnen, nur hieviiber nichi,

Die Chre 1§t nicht dre \,rwnm unjers (\)um\]mn nicht das

Seugnis weniger Red)tjchafinen

Das Friulein, “lmu nein, idh weip wohl. — Die Chre
it — bie Chre

. @ellpeim.  Kurz, men ,\multm — G1e haben mid
ndht mm-vm Lajjen. R{v) wollte jagen: mwenn man miv

pas WNeinige fo 1m[mm [ich voventhilt, wenn memer Chre nicht
ie ml[immun {*nmmt[munq muimm jo fann 1), mein
arauletn, der \-,E]mu' niht fein. Denn d) bin €5 in ben
Mugen der Welt nicht wert, ju fein. Das Frdulein von Barn-
I}le verdienet einen unbmhmitamv Mann. Cs tjt eine mchts-
wiirdige Liebe, die fein Vebenten trigt, thren Gegenjtand dev
Levadhtung nuc;,;umgm Es 1jt en nuhtwvulbuuaL Dann,
ver fich nicht jchamet, fen qany ed Olitd emem Fravensimmer
au verdanfen, deffen blinde Jarvtlichtert

Das Trinleim. Und das it Jhr Cinjt, Herr Major? —
(dnbem fie ibm ploklid) ben Miiden twendet.) ;‘:{‘i'Liltéi%TL‘;‘.’

v, @ellheim. Werden Sie nicht ungehalten, mewn Frdus

Mg Fraulein (oeijeite ju Franjista oeht wave es Seit!
Was rvatit du mir, Fransisfa?

Troyisha, Jd) rate nichts. Wber freilich) madht ev es
~Shnen e wentg ju bunt.

v, @elllpeint (er jie ju untecbredgen Hmmt). Ste find ungehalten,
e Srauletn —

Das Frimlein goonii). Jch? im gevingften nicht.

v, @ellheim. Wenn id) Ste weniger [iebte, mein Frdus
letn —

Das {Erﬁuh‘in (noth in diejem Tone. ) gewif, €8 wdre mein
Ungliic! — Und ft‘[]t‘ll Sie, Herr Major, wdh will Jhr Un-
glitct aud) mL[Ji Man mufy gang uneigenniiig lieben.
Ebenfo qur Hm, ich nicht offenberziger gemwejen bin! Wielletcht
wiitbe mir Jhr Mitletd gewdbhret haben, was miv Jhre Yiebe
DL.11L‘1§11, — (Qnobem fie ben Ring langjam vom Finger zieht.)

u. @ellhein, Was menen Ste damit, Fraulein?

Dns Frimlein,  Nein, Feines muf dad andeve weder
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L\LIJ.LLIILILI nod) unglitclicher mahen. So will ¢8 die walbre
Viebe! S glaube Jhnen, Hevr Wajor; und Sie haben ju
viel Chre, als dap Sie die ¥iebe verfennen joliten.

1. ﬁ‘rlllarim. CGpotten Sie, mein Fraulem?

Das riiulein. Hier! Jehmen Sie den Jing 1m.m1
AT mit dem Sie mix Jhve Tveue verpflichtet. (Ueberreidit
iom ben Singy) ©8 fet drum!  Wir wollen einander nidht ge
fannt Haben.

u, Telhein,  Was hove 1h?

Das Srinlein. Und dad befrembdet Sie? ""h"'nm‘u
Sie, mein Herr. — Sie hul‘ en id) © “mLfJ wohl nicht blof gezteret?
. @ellljeine  (indbem et ben Ming au 1._!;;1'(-'-; Hand nimmt}. Gott!

jo fann .Jun,-m i,m'vl:l._n'-r-.’. -

Das »f;."i'ﬁulrn Sie finnen Her Meinige in etnem Falle
udt fein; i) fann bie L\,uu i feinem fen. Jhr Ungliicd
it wabridenlicdh; meines 1t gemip. — eben St wohl!

(2B foxt.)

e

g, @ellpeim,  LWobin, liebjte Vimna?
Das Frinlein, Diein Herr, Sie bejchimpfen mid) jebt

mit diefer vertraulichen BVenennung,
v, @elleire,  8as it Shnen, mein Friulein? Wohin?
Das Frintlein.  Laflen Sie mid). — Dleine Thrinen
vor yhnen zu verbergen, Vervater!  (Geyt ab.)

o it bt bd
¢. Auftritt.

Yellheim., Frangisia
g, Tellhrine.  Shre Thrdnen? Und id) follte fie

*
Br nad
4] |

lafien?
(il
Trongisha (i in juriidhilt). Nicht dod, \\‘Wl'l‘ ‘“E\‘li‘
perden ihr ja nidt in ithr Shlafsunmer jolgen wollen
v, @ellheint. Jbr Ungliid? 3,'.‘1'1 ) fie nicht vo1 » Unaliic?
Fromiska. Nun freidid: vag Unglid, Sie .;1 veclieven,
nadypem —
1, @ellpeim. ~ Nacdhpem? was nacypems Hrerhinter. tedt
mebr.. Was 1jt es, Krangista? Meoe, iprich —
Framisha, Nadpdem fie, wollte 1) jagen, - Shnen o
vteles aufgeopfert.
v, @ellheim.  Miv aufgeopfert?
Tromishe. Hoven Sie nur fury. - Cas ift — fiir Sie
vecht qut, Herr Major, dap Sie auf dieje Art von thr (oG-

()

i
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gefommen find. — Warum foll ih) e Jhuen nidht jagen?
C3 fann Do) langer fein Gehetmnis bletben. — Wir find
entfloben! — Der Graf von Brudyfall hat das Fraulemn ent:

exbt, wetl {ie feinen Diann von feiner Hand annehmen wollte.
Alles verlief, alles veracdhtete fie hiervauf. "‘kial‘ follten wix
thun? Wi entjdhlofjen uns, denjenigen aufzujuchen, dent wir —

v, @ellpeint, ) habe genug. — Komm, tu__l mufy muc
au - thren itgen werfen.

Tramiska, AWas denfen Sie? Gehen Sie vielmehr und
panten Jbrem aquten Gejdide

w. @ellhein, Clende! fliv wen bhaltft du midy? — Mein,
[iebe Fransista, der Rat fam nidht aus deinem Herzen. Ver:
atb meinem Unmillen!

Tramisha, Halten Sie midh) nidht ldnger auf. Jd) mufp
jeben, was fie macht. Wie leicht fomnte ihv etwas juge togen
jein. — Gehen Sie! Kommen Sie lieber wieder, wenn Sie
wieder fommen wollen.  (Geht vem Friulein nod.)

8. Auftritt,

g. @ellheine.  Aber Franjista! 2, i evwarte euch
hrer! — Jlemn, dad 1jt dringender! Wenn jie Cenjt jieht,
fann miv ihre BVevgebung nicht entjteben. — Nun braudy 1d)
o), a‘In'[t{! er Terner! — Jein, Minna, 1) bin fein Ver-

1(‘1?'311 I‘J [enné ab.)

(& iyt =L o : =
Stinffer Dufzug.
uftritt
Die Siene: der Saal
v, Tellbeim von der einen und TWerner von der anbern Seite,

g, @ellheine.  Ha, Werner! id) juche dich dibevall. Wo
jtedit bu? _ .

Mrerner, Und id) habe Ste gejudht, Herr Diajor; fo
gebt’s mit bem Suden. — Jd bringe Jhuen gar eine gute
Nachridt.

-
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g, @ellheim.  Ah, i) brauche jebt nidht deine Nacjrichten,
i) brauche dein Gelb. [“!Lmjtl?l‘tﬁ Terner, qib mir, fo viel
bu bajt, und dann jude jo viel mtmlhlmqm als ‘m fannit.

Werner,  Herr Major? — Nun, bet meiner avmen
Seele, habe id)'s doch gefagt: er wird Geld von mir borgen,
wenn er jelber welches ju verlethen hat.

n, @Tellhein.  Du judjt dod 1mht Ausiliichte 2

Werner, Damit i) 1hm nidhts “IlJl\lllULthll habe, o
nimmt er mir's mit der Redhten und qibt mir's mit dex
Yinfent mieder.

v, Tellpeine.  Halte mid) nicht auf, Werner! — Jch habe
pen quten Willen, div e mwieder zu geben; aber wann und
wie? — das wetfy Gott!

Wwerner. Se wifjen e5 aljo nod) midht, bdaf
iumluth Ordre hat, Jhnen Jhre Gelder ju huw}
erfubr id) es bet —

w. @ellheint. 9Bas plauderft du? Was [afjeft du biv
weis madjen? Vegreifit du denn nicht, dap, wenn es wabe

1 e Hof-
hlen? Gben

wdve, id) e8 Ddoch wobl am - erjten mmu. miifte? RT3,
ﬂbmwl, Geld! Geld! _
Werner,  Je nu, mit Freuven! hier 1ft was! — Das

find bie Hundert Louisdor, und das die hunbert Dufaten. —
(Gibt ibm beibes.)

v, @eltheim,  Die hundert Louisvor, IWerner, geh und
bringe Jujten. Gr joll jogleich) Dpen JHing wiever ewmlojen,

pen er heute friih verfetst hat. — ber wo mwirft du mehy
bernehmen, Werner? — Jdh brauche weit mehy.
Werner.  Dafiiv [affen Sie mid) jorgen. — Dexr Viann,

per mein Gut gefauft hat, wohnt in ver Stavt. Dev 3ahlungs-
termin wdrve jwar erft in vievyehn Tagen; aber das Geld
liegt parat, und ein halb Prozentchen Abzug

v, @Tellhein.  Jun ja, lieber Werner! — Siehit du,
pafy i) meine eingige Suflucht zu div nehme? — Fh muh
pir aud) alles vevtvauen. Das Fraulein bier, — du hajt
jte gefehn, — 1ji ungliiclic)

Werner. O Jammer!

v. @Tellpeim. Aber morgen 1jt fie meme Frauw —

Werner. O Freude!

. @ellheimr.  Und itbermorgen gel)’ i) mit ihv fort. S
darf fort; ich will fort. Sieber bier alles wm Stidje gelaffen!
Wer Utlh, wo miv jonft ein ©ick mmuljmban tjt. AWenn du
willjt, Werner, fo fommmit. IWiv wollen wieder Dienfte nehmen.
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werner, Wabrhaftig? — Aber dod) wo's Krieg qibt,
Herr WMajor? |
w, Tellheine.  Wo jonft? — Gelh, lieber Werner, mwi
jprechen Davon wetter.
Werner, L Herj uannmlw — lh'ln,unchn‘? Warum

llldjt [ieber v morgen ¢ — - 3¢ will Mnn alles 3111mmmniuchu
— Jn Luum SHere Major, gibt’s einen trefflichen Krieg;
was memen Sie?

v, @Tellpein. Wir wollen das iiberlegen; geh nur,
Werner! —

werner.  Jud)he! es lebe der Pring Hevafliug! @bt ab.)

Auftritt,
v. Tellheim.

Wie ift mix? — Dieine gange Seele hat neue Trieh-
federn Defommen. Viein eignes llnqh ¢ dlug n‘nd nieder,
madyte mid) drgerlid), Turzfidig, ichiichtern, lajjia; whr lluq[mt
{)L‘bt mid) empor: id) iLfL wieder fret um mid un"s Tul e mid)
willig und fjtart, alles fiiv fie u uuttmd)mm — Bas ver:

wetle IC{ (28110 nady bem Jinumer b-.'-_- Jriuleind, aud dem ihm Franzista
entaegen fommt.)

Auftritt.
wranzisfa. v. Tellheim,
Framishn, Sind Sie es doch? — €3 war mir, als
ob i) Jhre Stimme hivte. — as wollen Sie, Herr Diajor?
v, @ellheine,  AWas 1ch will? — Was madyt dem Frdus

[ein? — Komm!

Frowiskn,  Sie will den Augenblid ausfabren.

. @ellhetm, Und allem? obne mich? wobhin?

Frangisko.  Haben Sie vergefjen, Hevr Major? —

1w, u,lllmm Bift du nidt flug, gramisia? — 3d)
habe fie geveizt, unbd fie ward unpthﬁluh i) werde jie um
‘lu.lgdulng bitten, und fie witd mir vergeben.

Fromiska, Wie? — Nadhpem Sie den Jng juvitd:
genommen, Herr Wajor? :

v, Tellheim.  Ha! — das that id) in der Betdaubung.
— et denf’ i) erjt wieber an den Hmng. — B0 habe 1d)
thn hingejtedt? (G judt ign)  Hier ift er,

AN NN W

et
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"lﬂh'“ o, ,:f,'fi Cr DAS? (Ynvem cr ihm wiever einfledt, Deifeite.)
Wenn er ihn dod) qumuel befehen wollte!

. -L- ‘”’,nm. Sie dbrang mir ihn auj mit einer Bitter-
fat — Jd l’mbc diefe Bitterfert jchon vurwn(,n Gin volles
Hers fann die TWorte nidht wagen. — Aber fie witd fidh) aud
feinen ugenblicE weigern, den MRing wieder anjunehmen. —
Und Habe 1) nicht nodh mtn?

grnn;u. . Den ermartet fie bdafiiv jurid. — Wo
haben Sie ihn denn, .{fwrr Major? Jeigen Sie mir ihn_dod).

v, @ellheint  (etwas velegen). Jch habe — thn any ulm[m
vergeljen — Suft — Suijt Wit mir thn aleid) nuu{unmut

Fromishn, €8 ift woll einer ziemlich wie dev anbere;
[affen Sie mic) dod) diefen fehen; ich) jebhe jo was gar zu gern.

. @elllring, lf‘in andermal, }‘Elmmuﬁu \,11)1 fomm

Framgiskn (beijeite). Cr will fich duvchaus nidyt aus feinem

Srrtume bringen ‘Iinlu
@elleine,  WWas fagit du? Jreiume?

Framishae, €3 it ein Jrrtum, jag’ 1dh), wenn Sie meinen,
baf dad Fuiulein doc) nod) eine qute Pavtie fet. Jhr eignes
Lermogen 1jt gar tmiﬂ, htflﬂ[‘f}ﬂil! burd) ein 1wenig eigen-
niiige Hednungen hmmn es ihr Ddie “ﬁmwmt‘m villig 3u
Waifer 1 lmI'}an Gie erwartete alled von dem Vbheim; aber
diefer graujame -,_,f)um _

v, @ellpeint. Yo thn dod)! — Bin 1) nidht Wannsg
genug, thr emnmal alles zu erjeben? —

Fromishn, Hoven Sie? Sie flingelt; i) muf hHinen.

v, @Tellpein,  Jh gebe mit div,

Fromiske, Um des Himmels willen nidht! Sie Hat
miv ausdriiclich verboten, mit Shnen ju jpreden. Kommen
Sie ]L"LIIIE]LL]EH M Ll}l lmdl —  (Geht Hevein.)

4., Uuftritt

g, @ellleime  Goe nadeufend).  Melde I]liff} l.f]lr — Elﬂlifj
fiir mid), Frangista! od folge dww jogleid)! — Ias
werde 1d) thr jagen? — \Mu pag Hery veden barf, braudt
es femer Vorberettung. — Dasd eingige modyte eine jtubdierte

““i_enbuug bediirfen: thve 311111&1 LIIimm,, ihre Bevenflicheit,
fih als unglitdlid) in meine Avme su werfen; ihre ‘bq[mur
beit, mir em GLid vorzuipiegeln, 208 fie ‘mud) mid) verloren




ainfter Aufzug. 4. w5 Auftritt. 2ol
hat. Diefes Miftrauen in meine Chre, in ihren eignen Wert
vor thr felbjt ju entjdhuldigen, vov ihr felbjt — Lor miv tjt
¢S jdon entjchuloiget! — Ha! hier Tommt fie. —

Auftritt.
Dad Fraulein. Frangizdfa. v Tellheim.

:f_._}l‘{i‘t éffl'ﬁllll.‘ill (im Heranstreten, als ob fie ben WMajornidt gewahr wiirde).
Der Wagen 1jt dod) vor der Thitve, Franzisgta? — Wemen
Fader! —

v, @ellheint (anf fie 3. TWobin, mein Frdaulen ?

Wag Franlein (mit ciner affeftierten Kidlte). Nus, "DWEL'I' C”Iﬂiﬂ'f

- o) ervate, warum Ste {id) nodymals her bemiihet haben:
mir aud) meinen “}um}, wieder ﬁuwd s geben. — ol
Herr Major; haben Ste nur die Giite, ihn der Fransista
eimguhindigen. — Franzisfa, nimm dem Herrn Major den
Ring ab! — S habe feine Beit su verlieven. (Wi fort)

. Telllieing (e in den Weg tretenv).  Wein Frdulein! — A,
wag habe id) erfahren, mein Fraulein! Jd war jo vieler
Yiebe nicht wert.

Dos Friunlein. So, Franjisfa? Du hajt dem Herrn
Peajor — —

Fromishn,  Alles entdedt.

1. "“‘ﬂllitim Siirnen Ste mdyt auf mid, mein Fraulemn.
S bin fein Verviter. Sie E]Ilsm um mid) in den Augen dex
2Welt viel verloren, aber nicdht in meinen. Jn meinen Augen

haben Sie unendlich durd) diefen Verlujt gewonnen. Cr mwar
shnen nod) ju neu; Sie fiivdyteten, ev mbdyte etnen  allzu
nacdhteiligen Gindbrud auf mic) macdjen; Sie wollten mir 11)1u
pors erjte verbergen. ) Dbefdmwere mid) nicht iiber Ddiejed
Miptraren. €35 entjprang aus dem ‘Mt[migeu, mich ju er:
halten. Diejes "‘\Llfmmm ift mein Gtolz! Sie fanven mid)
jelbit 1111.1111&111), und Ste wollten llnq[urﬁ nicht mit Ungliic
haufen. Sie fonnten nicht vermuten, wie fehr mic) Jhr Uz
glit itber Dad meinige hinausjeen mwiiroe.

Das Triuleim.  Alles vedht gqut, Hery Wajor! Aber e3
ift nun einmal gejcdhehen, ';“\'r) habe Ste Jhrer Berbindlichfeit
erlafjen; Sie l'mmn burd) Juviidnehmung des hum,w -

u, @ellheim, Sn nid)ts gewilliget! — Vielmehr halte 1dh
mid) jebt fiir gebunbener als jemals. — Sie find ‘m‘ ‘JJse,mmc
Minna, auf ewig die Meinige.  (Fieht ven Ring hevaus.)  Hiex,
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Ell'lpfl'[]'[ﬂ(’.!'[ Sie es jum zweitenmal, bas Unterpfand meiner
Treue —
Nas Friulein. Lscl)“m]m‘h ing wiedernehmen? diejen Ring?
u, @Tellhein.  Ja, lebite “Junna jo!
Das Frimlein. Was muten Sie miv 3u? diefen Ring?
v, @ellheim, Diefen FNing nahmen Sie das erjte Nal
aud meiner Hand, als mml beiber Umijtande einanber gleid)
und gliidlid) waren. Ste find nidht mehr glidhd), aber
wiederum etnander gleid). Gleidheit 1t immer vas fejtejte

Band ber Liebe. — Crlauben Ste, liebjte Minna! — (Grgueiit
ihre Hand, um ihr den ‘itllh,, anjujtedern.)

Das Friulein. Wie? mit Gewalt, Herr WMajor? --
Nein, da tjt Feine Gemalt in Her Welt, die mid) ywingen foll,
diefen Ring wieder anyunehmen! — — Wieinen Sie etwa,
Daf e3 mir an einem “qui: fehltz — O, S ft:)m ja mwohl
(auf ifren Ming jeigend), Dap id) hier nod) einen habe, dex Shrem
nicht das Gervingjte nad)aibt? —

Frogiskn,  Wenn er e3 nod) mdht merit! —

u, ﬁ'@'—l.‘lll]lfllt (indem c bie Hand ded Friuleing fahren LHph). Jas
ijt Dag? — ) febe pag Frdulen von Barnhelm, aber 1d)
hove es nmidht. — Sie ﬂ&lL‘lI fih, mein Kviulein. — Ber

geben Sie, dafy i) Jhnen diefes Wort nachbraude.

s TL:TllI:,[II (in ibrem wahren Tone). 9;}[11’ S1e HIL’T 8 TWort
beleidiget, Herr Major?

v, @elljeim, €5 Hat mir welh gethan.

Dos Frinlein ey, Das follte es nicht, Tellheim. —
Berzethen Sie mir, Tellheim.

v, @Telljeim,  Ha, diefer vertraulihe Ton jagt mir, dak
Sie wieber ju fih fommen, mein Fraulein, dap Sie mid)
nodh lieben, Minna. —

Frangiska (Hevausplagend). Bald wdre der ©pap aucd) 3u
weit gegangen. —

Dns Friinlein (obvicerij). Obne didh n unfer Spiel u
mengen, Franzisfa, wenn id) bitten darf!

Fromiskn (beifeite und betroffen).  Nod) nicht genug?

Das Friulein. Ja, mein Hevr, es wave weibliche Citels
feit, midh falt und hobhnijch ju m!fm Weg damit! Sie ver:
otenen e3, mid chul]n wahrhaft ju Tnﬁm als Gie felbit
find. - ,‘&.d) licbe ©te nod), Tellpeim, 1 liche Gie nod);
aber demobhngeachtet —

v, @ellyeim.  Nidht weiter, liebjte Minna, nidt weiter!
(Ergreift ibre Hand nodmals, ihr dben .Jllug angujteden.)
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s Franlein (i ijre Hand juriidsich). “*'emnf)nqmd)f(,i
um o oiel mehr werde i) Ddiefes nimmermelr gef cf)Lf)L‘n
lafjen; nimmermelr! — Wo denfen Sie hin, Herv WMajor?
— Sd) meinte, Ste hatten an Shrem eigenen Nnglite genug.
-— Gte miifjen hier bletben; ©te miijlen fidh die allervoll:
jtdndiafte Genugthuung — extrogen. Jch wetfy in der Oe:
jhwindigleit femn ander Wort. — Crtvofen, — und jollte
Sie aud) pas duferjte Clend vor den Augen ihrer Verleumber
paritber verjebhren!

v, @Tellheim. So dadht’ ich, jo fpracd) id), ald id) nicht
wute, was ich dachte und fprad). Wevgernis und verbifjene
GRut Hatten meine gqanze Seele umnebelt: die Liebe felbit,
in dem vollejten Glanze ved Gliides, fonn tL fich parin nicht
Tag afren. ber fie jenbet thre o.ud ter, bas Mitleid, die,
mit dem finjtern Sdymerze vertrauter, die ‘MLBL [ serftreuet und
alle Bugange meiner Seele den Ginpritder der Bartlichieit
wiederum offnet. Der Treb ber Selb it‘l[mftmm tlmuf{)t
ba i) etwas Kojtbarers ju uhalnn luhv ald mich, und es
purdh) mic) su echalten habe. Xafjen Sie )tcf}, mein rxmulem
vas Wort Mitleid nicht beleidigen. BVon der unjchuldigen
Wrjacge unfers Ungliks fonnen wiv es obhne Crniedrigung
hoven. S bin diefe Urfacdpe; nuvd) mid), Minna, vexlieren
Sie Freunbe und Anvermandte, Vermidgen und Vater
land. Durd) midh, in mir miiffen Ste alles diejed wieder-
fin“un over i) habe dag LVerderben bdex Liebenswiirdigjten
Shres Gefchlechts auf meiner Seele. Xajfen Sie mich fene
,‘“].'LlflIHTI penfen,, wo i) midh jelbjt hafjen miifte. — e,
nichts joll mudy [{m [Gnger halten. BVon diefem Augenblide
an will i) dem Unredite, das miv hier widerjdhrt, nichts als
Veradhtung entgegenfeben. it diejes Land die Welt? Gebt
bier allein die Sonne auf? o darf idh nidht hinfommen ¢
Welche Dienjte wird man mir vermeigern? nd miifite ich
fie unter bem entferntejten Himmel fuchen: folgen Sie mu
nur qetvoft, liebjte Minna; es Joll uns an nichts fehlen. —
S habe einen Freund, der mid) gern unterjtiipet. —

6. Auftritt,
Gin Feldbjdger. v Tellheim. Dad Fraulein Franzidta,
ilﬂml'rf{n (inbemt fie ben Felvjdger gewabr wiry). St mu‘ﬂm]m
v, @ellheine (gegen ben Febdjdge). Ju went wollen Sie?
Qu g_d‘!mgt . S jude den Herrn Major von Tell:
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feim. — Ah, Sie find e5 ja felbfi. Mein Herr WMajor,
bie TUJ Iﬂnmlnm "!:W.t‘LElbiL’[jl‘t‘ii'lt‘il (pas er aud feiner Briejtajde nimmi)
habe i) an Sie ju dibergeben.

o, @ellheim, An mich?

Der Fejiger, Sufolge der Aufidrjt —

Das Friulein, Frangisia, hovjt dou? — Der Chevalter
hat Dod) wahr geredet!

"'h], Feld1iger (indem Telheim den Brief nimmi), 'ﬁ{f} bitte um
Berethung, Here Major! Ste hatten es bereits gejtexn er:
halten jollen; aber es ijt mix mdht moglic) qwm]m Sie aus:
sufragen.  Grjt heute auf ver Pavave habe d) Jhre Wolnung
pon dem Lieutenant Miccaut erfabren.

Iramziska. Onddiges Friulein, hover Ste? — Das it
bes Chevaliers Minifter. — ,Iie heifen ber WMinifter da
praup auf odie breite Plaph?”

, @eltgeinme. - S bin Jhnen fiiv Jhre Mithe febhr ver:
bunden.

Der Feldjiger. G5 ift meine Schuldigiett, Heve Wiajor.

(Geht ab).

7 .- uftritt.
b, Tellheim. Dag Fraulein. Franjzidta,
g, Tellheine.  AH, mein Fraulein, was habe iy hrer?
Was enthalt diejes Sdyreben?
Dos Srimlein. b bin nidgt befugt, meine Neugierve
jo weit su erjfveden.
u. ollilun.z Wie? GSie trenmen mein Sdidjal nod

pon Dem Shrigen? — Aber warum {teh’ i an, s w,u er
brechen? — €3 fann mid) nicht unglitctlicher mml)ut alg 1d)
bin: mein, liebfte Minna, es fann uns mdht Lmqhuﬂuhu
madjenn, — wohl aber qimt[uhu Grlouben Sie, men

sraulem! (Grovigt und liefet den Brief, inded der Wirt an die Szene geidtichen
fommt.)

8. Auftritt.

o )

Der MWirt,  Die Borigen.

Der Wirt (gegen die Framiste). Bit! mein dhones Kind! auf
ein Wort!

Lrangiska (vie iy ibm nipec.  Herr Wirk? — Gewif, wiv
wifen felbft nod) nicht, wasd in vem Briefe jtehi.
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Der Wivt, Wer will vom Briefe wiflen? — Jd fomme
ve3 Jinges wegen. - Das u,lm‘\tu Fraulein muf miv ihn
gleid) mwiedergeben. Juft ijt da, er joll hn wieder einldjen.

jt‘[‘.l .ill‘lllh.ll{ (bie fidh) inded gleihfallz dem WWirte gerdibert). Cl,'[lt‘LL]l
Ste Juften nur, dag er jdon L.mgLLm_LL fet: und jagen Sie
thm nur von wem: von mir,

Der Wirt,  Aber

Ans Frinlein, Jd) nelme alles auf mid); gehen Ste bod!

(Der IMirt qeht ab.)

0. Auftritt
Tellheim. Dasd Fraulein, Franjidfa.
Framisha, Und nun, gnadiges Fraulein, lajjen Sie e
mit dem armen Wajor qut jein.
Nas Friulein. O, iiber die Vorbitterin! AlS ob bey
\xm‘rim jich nidht von felbjt bald [dfen miifte.
1, @ellheing (madbem cv gelefen, mit ber ebhafteften Riihrung). Ha!

( L}

ex Tmi' jich auch hier niht verleugnet! — O memn E‘riiuletn,
weldhe Geveditigeit! — welde Gnabe! — Das it mehr, als
i) exwartet! — Meby, als id) verdiene! — Diein Gliid, meine
Ehre, alles 1ft wieberhevgeftellt! — Jd) trdume E\mh nicht 2
(Subemt er toicder in ben Brief qieht, ald um fid nodymald ju diberzeuger.)
Yein, fein Blendwerf meiner IRiinjdhe! — lefen Sie jelbit,

mein Frdulein; lefen Sie felbjt!

Mas Frdanlein, m‘[} hm nidht {o unbejcheiven, Herr Major.

v, @ellheim.  Unbefdheiden? Der Brief ift an mid), an
Shren Tellhetm, Minna.  Cr enthilt, — wasd Jhnen Jhr
Obeim™ nidht nehmen fann.  Sie miifjen thn lefen; lejen
Sie dodh!

Mas Friulein, Wenn Jhnen ein Gefalle dar mt gejdhiebt,
't'ﬁlll'l‘ “.}_‘ffﬂjm‘ - (&ie nimmt ben Brief wnd liejet.)

oMein lieber Major von Tellheim!

e t[)a[" Cud) au wiffen, daf der Hanbdel, der mid)
um Cure Chre beforat machte, fich su CGurem Vorteil aujge:
flavet bat. Plein .“l\.llnu, mar ded ndhern davon unterrvichtet,
und fein Beugnis bat Cuch fiiv mehr ald unjdulbig erflavet.
Die Hofitaatstajie hat Ordre, Cud) den bewuften Wedhjel
wieber ausjuliefern und die gethanen BVorjdyiifie su bejahlen;
auch Dabe td} befohlen, bap alles, was die m[‘whuqnhmul
nu“mLmv‘hu[mmmuuw;mut niedergejd)lagen mu“‘w Melbet
mir, ob Cud) Cure Gejundheit erlaubet, wieder Dienjte 3u
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nehmen. Jd) mddte nidht gern emen Wann von Curer
Bravour und Denfungdart entbehren. - Jd) bin Cuer wohl:
affeftionierter Kinig 2c.”

v, @elleine, Mun, was jagen Ste hierju, memn Fraulem?

-gnfi 3}';'1’1'11111‘{]1 (inbem fie ben Brief wicher jujammenjdlagt und juriidgibt).
Jch? nidhts.

g, @ellheine,  Nuhis?

Das Lriulein. Dod) ja: dap Jhr Kinig, der ein grofer
Mann ijt, aud) wohl em gquter Mann jem mag. — Aber
was geht midh) dpag an? Cr ift niht mein Konig.

. @ellheine.  Und fonjt jagen Sie mchts? Nidhts von
NRidficht auf ung felbit?

Mas Frdulein, Sie treten wieder in feine Dienfte; der
Herr Major wird Oberftlieutenant, Oberfter vielletcht. Jch
aratuliere von Hergen.

v, @ellpeine. Und Sie fennen mich nicht befjer? — Netn,
pa mir das Glid jo viel juriidqibt, ald qenug 1jt, die
‘1\~11111ff)t eted verniinftigen Miannesd au bmthtqut 1oll es
etjig vom meuner Minna abhangen, ob idy 1L‘smt noc) jes
manbden wieber jgehvrven joll alg :[}1. ‘\;[ILHI Dienjte allein
fet meit ganzes Leben gewidmet! Die Dienfte der Grofien
jind gefdhrlid) wnd lofnen Der “ﬂml ves Swanges, ber Cr-
niedrigung nmicht, die fie foften. ‘”Limm I1t feitne von ben
Giteln, die m thren Mannern mdhts ald den Titel und die
Ghrenitelle lieben. Sie wird midh) um mid) jelbjt lieben,
und 1d) werbe um fjie dre gange Welt vergejjen. Jch mward
©olbat aus ‘DVarteilihfeit, wh weif jelbjt mdht fiiv weldhe
polittfhe Grundjase, und ausd ver Grille, daj e3 fiir jeben
ehrlidhen Wiann qut jei, fich in diefem Stande eine Jeitlang
su verjudben, um fid) mit allem, was Gefahr heift, vertvau:
lidy 3u mmhm und Kalte und thd}[u jenthett su lernmen. Nuy
bre auperfte Not hatte mid) jwingen fonnen, tm':i brejem Ler=
jude eine Bejtimmung, aus diefer geleqentlidhen Bejdhdftiqung
ein Hanbwert su machen. AWber nun, da midh) nicdhts mely
swingt, nun ift mein ganjer Chraets wieberum eingig und
allem, e rubiger und zufriedner Menjd) su jen. Der werdbe
i) mit Shnen, [iebjte Minna, unfehlbar werden; der mwerde
wh i Jhrer Gejellihaft unverdnverlicd) bleiben. — Miorgen
perbinde uns vas heiligjte Band; und Tﬂ"mmt wollen 1wixr wm
ung feben und wollen in der gangen weiten bewolhnten Welt
ben ftillften, Deiterjten, lachendijten Winfel judjen, dem zum
Paradiefe I'[llif)fﬁ fehlt als ein glitdlides Paar. Da wollen
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wir wohnen; da foll jeder unjrer Tage — Was ijt Jhnen,

mcm a\lL1IlILIII) (vie fid) unrubig hin und Her wendet und ibre Rithrung ju
verberaen fjucyt.)

Das Triulein Gid o). Sie find fehr graujam, Tell-
heim, miv ein Olid fo reizend davzuftellen, dem id) entjagen
mufy.  Wiein Verlujt —

v, @elleine,  Jhr Verlujt? — Was nennen Ste Jhren
Berlujt? Alles, was Munna verlieven fonnte, ift nidht Minna,
Sie find nodh) vad figefte, lieblicdhjte, hold Ttlmm bejte Ge:
jhopf unter dHer \_,ﬂmu qu, Giite und (\)wq]mut gang Un:
jopuld und Freude! — Dann und wamn ein fleiner Mut-
wille; hrer und da ein murm Cigenjinn — defto bunﬂ dejto
befier! Minna wire jonjt e Cngel, den 1) mit’ Schaudern
vevehren milfite, Den id) nidht licben Fonnte. (Grueift igre pany, fie
gu fiijjen.)

Mas Frinlein oie die Hand suriidzicpt). Micht fo, memn Herr!

— Wie auf enmal fo verd: Ihtlf) — it diejer jdymetdelnbe,
111111111]&}{‘ Liebhaber per falte Tellheim? — Konnte nur fein
miedert Lﬁmﬁw Glitd ihn n biefes Feuer fegen? — Gr er-
laube mix, daf ich Dbet jeiner flieqenden Hite filv unsg beide
Leberlequng bebalte, A3 er felbit iiberleqen fonnte, hovte
i thn jagen: e8 fer eine nidhtSwiirdige Licbe, die fein Ve
venfen trage, thren Gegenjtand bder Veracdhtung ausdzujesen.
— Jedt; aber 1ch Dejtvebe mid) einer ebenjo veinen und edeln
Ziebe als er. — Jeht, da thn die Chre ruft, da fid) ein
grofer Vionavd) wm ihn bewirbt, Jollte i) sugeben, dafy er
jich verliebten Trdumereien mit mir {iberliefe? daf der ruhm:
volle Rrieqer in einen tdandelnden Sdidfer ausarte? — Nein,
Hevr Major, folgen Sie dem Wint Jhres befjern Schidials.

v, @ellheint,  Nun wobhl! Wenn Jhnen die grofie Jelt
veryender ift, ‘“E'mm — obl! o Dehalte ung die qrofe
Welt! — Iie flein, wie armieliq tjt dieje qrofe Ielt! —
Sie fennen fie nux a‘l]t von threr Flitterjette. Wber gemwifs,
Minna, Sie werden — Cs fei! Bis dahin, wohl! E8 foll
ohren Vollfommenheiten nicht an Bemwundrern fehlen, und
metnem Gliide wird ed nicht an Meidern agebrechen.

Dos Triulein. Jein, Tellheim, o 1jt es nicht gemeint!
S weife Sie in die grofe IWelt, auf die Bahn der Ehre
qurii, ofne Jhnen dabhin folgen ju wollen. — Dort braudt
Lellheim etne unbejdyoltene Gattin! Cin jdditides verlaufenes
Srdulein, dag fid) thm an den Kopf geworfen —

., @ellljeine (auffahrend wnd wild um fid) jehend). Aer bt'll']" T—D
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fprecdhen? — Ah, Minna, id) exjdrede vor miv fL‘ibft wenn
ich miv vorjtelle, daf jemand anders diefes gefagt hatte als
Ste.  Mewmne 'ﬂ“nt gegen 1hn mwiirde olne Grengen fetn.

Mas Frimlein. Jun da! Dasg eben beforae id). Sie
wiitden nidt die geringfte Spottevei iiber mud oulven, un“a
pod) wiirben 'L:'JIL taglich die bitterjten emzunehmer fahuu
furs, horen Sie aljo, Tellheun, was i) fejt qullmim IE
pon mid) nidhts tn ber Welt t abbringen joll.

p. Teltheine.  Che Sie ausreden, Frdaulein, — 1) be-
{chwore Ste, -‘JJ‘imm‘ — f{iberlegen Sie es nod) enen "lum‘n'
bl Id daf Sie miv oan Urteil iiber Leben und Tobd jpredhen!

5“tn=- Friulein, Obne weiteve Ueberlegung! — :n ge-
wif ) 1mm,l oen h mq 1mmiqcm‘mn mif weldyem Ste miv
Ll}LlImle Shre Treue verpilihtet, o gewtp Sie biejen ndam:
lI hen Ring juriidgenommen: jo gewifp foll Die mm‘ud[ulu

muI}L m die Gattin Des alitdlichern "’La[ﬁtil;lﬁ nte 1werden!

u, @Telllein. Und men brechen Ste ben ’fiub, Fraulemn?

Aas fiu ein.  Gleichheit ift allein das fejte Vand oer
Qiebe. — Die gliidhide ?lmmh Im wiinjdhte nur fiix den gliid=
[ichen ¢ tH heim au leben. Auch die unqind[ulu‘ Pinna hatte
fid) endlid) ubuu‘nn laffen, Das Ungliic thres Freundes ‘mmi
jich, s jei su vermelren ober u linpern. — Gr bemerfte es
ja wohl, ehe ‘mqu Brief anfam, der alle {\)huf}i eit swijdjen
ung wieder aufhebt, wie fehr sum Schemn ih mich nur nod
mcigcrﬁc.

r, @ellheim,  Jit das waby, metn ,\mu[un? Sch dante
Jmcn Minna, dap Sie ben ”tub nod nu)t gebrochen. —
Sie wollen nur den ungliiclichen Tellheim? Cr 1jt ju haben.
atty X empfinde eben, daf ed muw unumtmﬁm ift, bieje
inite Gervedhtiglert any uml mer; dah es befjer fein LD, wenn
i) dag, mwas man durd etnen 1o 1fhlmmlu1 en "wu‘mdjt ent:
ehret hat, aar nicht wiederverlange. — Ja, 1ch mill den “mLT
nicht beformmen haben. Das fer alled, wad i) darvauf ant:
worte und I'E.]IEL‘T (3m Vegriff, ihn u jerreifon.)

Tas Franlein (das ihnt in die Hinde gueift). IRas woller 'Eit.‘,
Tellheun ?

n, Tellheim.  Sie befiben.

Tiu*: Friulein, Halten Sie!

w, @ellheint,  Frdulein, er ift unfehlbor gervrtjjen, wenn
Sie mmi bald fic) anders erfldven. — lspann wollen wix
doch) jehen, was Ste nod) wider mid) einguwenden haben!
s Friulein.  Wie? m diejem Tone? — o foll i),
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To muf ich in meinen eignen ngen veradtlich werben 2 Mimmer=
nehr! Es ijt eine nidtdwindige Kreatur, die fich nucht jdyamet,
ihr qanzes Gli der blinben Javtlichtert enes Wiannes ju
perdanien!

v, @ellheim.  Falid), grundfaljch!

Das sriulein, Wollen Sie e3 wagen, Jhre eigne Jieve
in memem NMunde jzu jdelten?

v, @ellhein,  Sophiftin!  So entehrt jid) das Jdhwdadere
Gefdhlecht dureh alles, was dem jtarfern nicht anjteht? o
foll fidh per Vlann alles exlauben, was dem IWeibe geztemet?
Weldhes beftimmie die Natur zur Stiibe ded andern ?

s Trimlein. Berubigen Sie fidh, Tellhem! — 3ch
werde nidht gany ohne Scdub jein, wenn ih fdon die Chre
Des Jhrigen ausidhlagen muf. So viel mufy miv tmmer nod)
werden, als die Mot erfordert. Jb habe mid) bet unferm

Gejandten melven laffen.  Gr will mich nod) heute fprechen.
Hofrentlih wird er fich meiner annehmen. Die Jeif verjliept.
Crlauben Sie, Herr NMajor. —

g, @elleim. Jc) werde Siebegleiten, gnadiges Fraulein.

s Sriulein, Nidht doch, Herr Major; lajien Sie mid). —

g, @ellheimr.  Gher Yol Jhr Sdatten Sie verlajjen!
Kommen Ste nur, mein Fraulein, wohin Ste wollen, ju wem
Sie ollen. Weberall, an Vefannte und Unbefannte will idh
es erjiblen, in Shrer Gegenmwart des Tages hunverimal er=

sihlen, weldie Vande Ste an mid) verfniipfen, aus weldem

graufamen Cigenjinne Sie bdiefe Vanbe trennen wollen. —

10. Auftritt,
Suft. Die Borigem.
It (mit Ungeftiny.  Heve Major! Herr WMajor!
v, @elllpeine, Nun?
Juf. Kommen Sie dodh gejdhwind, gejdjwmd!
w, Tellpeine.  Was joll 1h? Bu miv her! Spud,
mas 1jt’s? '
Ault. ﬁ?‘b‘i't]i 'EiL‘. MY, —  (Nebet ihm Heimlid ing Ohr.)
:1::71151 Friuletw nves beijeite jur Franjista). Viertit bu mwas,
ransisfa?
sramisha, O, Gie Unbarmbersige! Jh habe Hier ge:
ftanben wie auf Kohlen!
v, @elheimt gu ). Was fagit du? — Das ijt nicht

)

Qefjing, TWerfe. ILL 19
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moglich! — Sie? (Indem v bas Friulein wild anblidt) — Sag’ 3
laut; jag’ €8 thr ms Gejidt! Hiven Sie doch, mein

Jrdaulein !

A, Der Wart jagt, das Fraulein von Barnhelm Habe
pen Jiing, weldpen ich bet thm verfesst, su fich genommen: fie
habe thn fiix den thrigen exfannt und wolle thn nicht wieder
)tltlll‘.\ﬂkm‘ll. =7

v. Teltheinr.  Jit das wahr, mein Fraulein? — Nein,
pag fann nicdht wabr jein!

Dag Friulein (ddems). Und wavum nidht,
Warum fann e3 nidht wabr fein?

~

Tellheim? —

@ellhein metip.  Nun, jo fei e wahr! — Ilelch
jdhredlidyes Vidht, das miv auf einmal aufgegangen! — Nun

exfenne 1) Sie, die Faliche, die Ungetreue!
s T:fm[ulun (evjdrodent . - Ier 2 1wer ijt diefe Ungetrewe 2
v, @Telleim,. Ste, ‘m‘ wh nicht mehr nennen 1will!
Das Fraulein, Tellheim!

o, Tellheinr,  Vervgeljen Sie meinen Namen! Sie
famen biexher, mit mir zu brechen. Gs 1jt flax! — Dap dex
Sufall fn aern dem "\“uuiu]'ul ,u ftatten fommt! Gr fiihite
Shnen Shren Jung m die Hindve.  Jhre Arglift wupte mix

ben meinigen juzujchanzen.

Das Friulein. Tellheim, mun fiir Gejpenjter fehen Siel
Faffen Eie fih dodh und hoven Sie mich an.

Framisha Gie ig).  Nun mag jie es haben!

1 1. Auftritt.
TWerner (mit einem Beutel Gold). b T [Iheim, Dad Frauleim
Franiisdfa. Juit
AWerner,  Hrer bin idh jdhon, Herr Major
1, @EEU}L‘EIII (ohneibn anjujeben).  IWer perlangt ‘WlL[};)
Werner.  Hier ijt Geld, taufend Biftolen!
v, @ellpeine, - Jch will fie nidht!
Werner. Morgen fonnen Sie, Herr Major, itber nodh
einmal Jo viel hef& 'z,n
w, Tellhpeim, Behalte dein Geld!
Werner. €3 iﬁ jo 3hr Geld, Herr Major. — I
glaube, Sie fehen nicht, mit wem Sie fprecdhen.
u. @ellfeine,  Weg damit! fag’ 1dh.
Werner. Was fehlt Jhnen? o bur Werner,
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g @ellheine, Alle Giite ijt Verftellung ! alle Dienjtfertig
feit Betrug.

Werner, Ot dag mir?

o, @ellheim.  Bte du willjt!

Wwerner, 3 habe ja nur Jhren Befehl vollzogen. —

w, @Tellheine,  So vollziehe auch Den und pade bid)!

Werner, Herr Major! (egertich) 1ch bin e Wienjed) —

v, @ Llll]um Da bijt du was Redytes!

Werner, Der aud) Oalle hat

v, @ellleine, Gut! Galle ift nod) das bejte, was wiv
haben.

Werner, S bitte Sie, Hevr Major,

g, @elleim,  Wte vielmal foll ich dix e fagen? Jb
braudye “‘Uin Geld nicht!

Werner (omig). Mumn, 1'L1 hrmu‘h‘ e3, mwer da will! (Ynden
er ihm ben ,Lu tel vor bie Fiike 1“'.1'11 uno beifeite gebt.)

Mo Trauleir Gur Fransizta :"Lé]; licbe Frangista, td) hatte
bir folgen follen. ahL ten Sdhers su wett qetrieben.
— Doch exr darf mich ja nur hoven — (Auf ihn jugehend.)

'[1.1[1,1\1““ (pie, ohne bom Fraulein ju antiworten, fid) Ldernern nibext).
Herr Wadptmet] fer |

3:1,}11![1 (miixtijdy). ':“Jﬂaﬁ Elt‘r

Framishe,  Hu! was {ind das fiir Manner!

Das Franlein, Tellheun! — Tellheim! (Der vor Wut an
ben ingern nagte, - das Giefidht wegivenvet und nidts hHivet ) s ~ji:t‘iti, Das ITi'
s arg! — Hoven Sie mid) dodp! — Sie betriigen fich!
Gin bloges Mifverftandnis, — Tellheim! — Sie wollen \Jhre
Minna midt hoven? — Komnen Sie einen jolchen Verdacht
fajjen 2 Y mit Sbhnen brechen wollen? — Jch barum
heraefommen? — Tellhetm!

12. Uuftritt.

[wei Bediente, nadeinander von verjdyicoenen Seiten iiber den Saal
laufend, Die Borigen.

Der cine Bediente. OGnidiges Fraulein, Jhro Crzellens,
per Graf! —

Der audere Bediente, Crv fommt, gnadiges Nrdaulein! —

j__‘-mu;iﬁl:n (bie an& Fenjter gelaufen). Gy 1t es! ex it es!

Das Sriulein, Jft er’s 2 — O nun gejdhwind, Tellhetim —
w, @ellleine (auf eimmal ju fid) jelbft fommniens). “:!11'\‘1".) wer fommt?
Qhr Obeim, Frdaulein? drefer graujame Lhemt? — vajjen
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Sie thn nuy fommen;; Iuﬁu: Sie 1thn nm‘ fommen! — Fiivchten
Sie mdts! Cr joll Sie mit feinem Blide beleidigen “almul‘
Cr hat e8 mit miv ju thun. — Bmwar perdienen Sie ed

um nud) mcht —

Das Triulein, Gejdhyoind umarmen Sie mich, Tellhein,
und vergejlen Sie alles

v, @ellheimy,  Ha, wenn id) wiifte, daf Sie e bereuen
fonnten! —

Das Frauleiw. e, 1ch fann ed nidht beveuen, miv den
AnblicE Jhres gangen -"':"Lll-!i.”‘.] verjdhafft 3u I.uhm. — b,
mas }nh Sie fliv etn Mann! — Umarmen Sie Jhre Minna,
whre gliidlide Minna! aber durd michts glitdlicher al3 ‘mub
Gie! (Sie filt ihm in die Yeme) Und nun ihm Lntqeqen —

v, @Tellheim. ‘lbun entqeaen?

Das Friulein. Dem bejten Jhrer unbefannten Freunbe,

v, @ellpeim, 28 lL"

Das Friulein. Dem Orvafen, meinem Dbeim, meinem

Bater, Jhrem Vater. — — Dieine Fludt, Jein Wnwille,
meine (jnn‘rﬁlm_q. — horven Sie denn nidht, dap alles er:
pichtet 1112 — Leidtalaubiger Mitter!

v, Teltheim,  Crdichtet? — Aber der Ring? der NRing?

Tas Frinlein. Wo Daben Sie den Ning, den ilj shnen
surticdgegeben?

n, @ellheim, Site 1=.L‘l}1m',n thn 111ic'-‘wr? — O, jo bin id
ghitdlich! — Hier Minna! — (o Hevausgichenn.)

Nas Fraulein, So bejel _}Ll! Sie Ll_m bod) erjt! — DO,
itber die Blinden, die nidht fehen wollen! — elcher NRing
it 8 denn? den i) von Jbhnen habe, ober ben Sie von
mir? — it e5 denn nidht eben Der, den id) in den Hinden
pes Wirts nicht lajlen wollen?

v, @ellheim,  Oott! was feh’ 1h? was hor' idh?

Das Trinlein, Soll i) thn nun wieder nehmen ? foll idh?

Geben Site t.J-L“;, aeben Sie [_]s,‘.l'! (Retpt ihn ihm aud ber Hand it

fledt ihn ihm jel6ft an den Finger) Jun? l'Tl alles l'id}“ﬁ ¢
u, @ellheim, Y8¥o bin ih ¢ — (Shre Hand fiifjend.) O, bodz
bajter Cngel! — mid) fo su quilen?

Dos Sriunlein.  Diefes ur Probe, mein lieber Gemabl,
paf Sie mir nie einen Strewd) fpielen jollen, ohne daf id
shnen nicdht gleid) davauf wieder einen jpiele. — Denfen Sie,
oaf Ste mich nicht auchy gequalt Hatten ?
: w. @ellhpeim, O Kombddiantinnen, id) hatte .eud) dod
fennen follen.
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Framgisho, e, mﬂllfﬂrtlm i) bin sur Kombdiantun
perdorben. S habe gejittert und gebebt und mir mit der
Hand dag Niaul 3 uhalten miijjen.

Das tmulmr. Leidht it mir meine Jolle auc) nicht ge=
worden. — Aber jo fonumen Sie dody!

p, @ellheim, Nody fann ich midh) nicht erholen. — Wie
wohl, wie dngitlid) it mir! So exwacdt man ploplid) aus
emem {dhrecthaften Traume!

s Trimlein,  Wiv zoudern. — Jd) hove thn Jdyon.

15. Uuftritt.
et Btaf von Vrudjall, von verjdicdenen H L:mui ft unb oem Wirke
ln'-;‘.'.r:'.u:. Tiie WBor

Wer Graf (im Hereintreten). Sie 1t dodh qtuct[uh mlmumqt?
}'_—-ll'ifl -'-'_.;'l‘.ﬁlll}.‘ilt {bie thm entgegenipringt). ‘“'}, mein Later! —
Ter Graf. Da bin 1ch, liebe Minna! (Sie umarmend.) Aber
was, Niadden? Gnoem e ben Tellheim gewahr wird.) BViexundywanjig
Stunden eft hier, und jchon Vefanntjdjaft, und jchon G-
tellychaft?

Das Sviulein. Naten Sie, wer €3 ijt?

Der Graf. Dod) nicht dein Tellheim?

Das Frinlein, Wer jonjt als ery — ommen Ste,
iﬂ“i]lﬁiml (S5hn nem Girafen sufiihrens.)

Der Graf, Mein Herr, wiv haben uns nie gejeben;
aber bei dem erften Anblic glaubte i), Sie zu eviennen.
Sch wimjdhte, dap Sie es fein modhten. — Umavmen Sie
mid). — Sie haben meine pollige mlhmhtmm 3 bitie
um L yhre Jreundjdhaft. — Nieine Idte, meine Tochter
[tebet Sie.

Das Sriulein. Das wiffen Ste, mein Bater! — Und
ijt fie blind, meine Xiebe? :

Der Graf, Nein, Minna, demne Qiebe ift nicht blind;
aber dein Liebhaber — Ut jlumum.

w, @eltheint Gig ipm i die Avme werfend). Qaffen Sie mich zu
mir Jelbjt formen, mein BVater! —

Der Graf. So vedt, mein Sohn! Jch iJD'J.L i.:a; wenm
pein Viund nidt p[cm‘mn fann, {o fann dein Hery dod) veoven.
— S bin fonit den & Offisteven von diejer ,\qu. LuuF Fellheims
Huitorm voeiient)  eben nidht qut.  Dod) Ste find em ehrlicher
DMann, Tellheim, und ein nluiju NMann mag fteden, in
weldhem Kleive er will, man mup hn [1eben.
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294 Winna von Barnjelm,

s Frdaulein, O, wenn Sie alles witfiten! —

der Graf. Was hindert's, ‘nm i) nicht  alles erfahre?
— o find meine Atmmer, Herr I8irt?

der Wict,  Wollen Jhro Cysellens nur die Gnade haben,
hiev hevein au tveten.
 er Graf.  Komm, Minna! Kommen Ste, Herr NMajor!
(®ebt mit dem Wivte und ven Vedienten ab)

Das Friulein.  Kommen Ste, Tellheim!

v, @ellein. 3d) folge Jhmen den Augenblicf, mein
drdulein. ‘h‘m‘ noc) ein Wort mit diefem Vlanne!  (Gegen
Aernern fid) wendend.) _

Tns glnuhm. Und ja ein ved)t qutes: mich) diinft, Sie
haben es udtig. — Franzisfa, nidht wahr?  (@en Guajer nad)

I:{. Auftritt,
v, Tellheim. erner. Jujt. Frangista.

. @ellleim (auf ben Beutel weifend, ben Werner weggeworfen).  Hier,
wujt! — Bhebe den Beutel auf und frage ihn nad)y Haufe.
®eh! — (Jujt bamit ab,)

)

IWerner der nod immer mileriid in Tintel geftanben und an’ nidis

teiljurtehmen gejchienen, inbem er bas firt). {\ﬂ min!

w. @ellljeine  (vertvaulih auf ihn jugehond). Ierner, wann fann

ih die mmut mu fend Pijtolen haben ?

AWerner (auf einmal wicder in feiner quten Qaune). Morgen, Hevy
Major, mm,;un.

v, @elleine, 3 braudie vein Schuldbner nicht su werd e,
aber 1ch will dein ]'LL]IT!]iLl]iLl femn.  Cud qutherstgen Vu[htl
jollte man allen einen Lormund jeten.  Jhr feid eine Adat
Ber{dywenver. — Jch habe dich vorbin ers stirnt, erner!

Werner.  Bet meiner armen Seele, jal — ,wf] hatte aber
ooc) fo e Tolpel nidht Jein ollen. Nun feh’ wh’s wobl.
o verdiente hunbdert Fuchtel. Lafien Sie mir Hie aud) Jehon
geben; nur weiter feinen Guoll, [ieber ‘l}fujurf

v @ellpein,  Oroll? — (36m vie Hand driidend.) Lied €3 in
mewmen Augen, was idh dir i icht alles ]mun tanmn, Hal

wer ein - befjeres Mavdhen und einen ved] tihern Freund hat
als 1uh, den will id) fehen — Franzista, nicht wahr 2 (®int b))
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15. Auftritt
Merner, Hranjisia

Fromisha (oor fid). A gewi, es ijt em gar ju guter
Mann! — So. etner fonmunt mir wicht miuu‘ V0T, s
muf berausd! (Sdiidtern wid verfdhiimt fid) Wernern nithernn.) Herr Wacht:
meifter

IWerner (ver fid bie Augen wijdt). e —

Framiska, Hevr Wadhtmerjter —

Werner,  Was will Sie denn, Frauenzinunerdyen?

Framisha, Seh’ Cr mid) emmal an, Hery Wachtmerjter. —

Werner, b fonn nod) nidht; i) wer micht, wad iy
in die Auaen gefonmmen.

Frowiska, . So jeh)) Cr mih dodh) an!

AW erier. .{}L‘[_} filvdhte, 1) habe Sie jchon zu viel ange:
feben, Frauemyimmerchen! — Num, da jeh’ ith Sie ja! Was
qtbt’s benm?

Fromishka, ,\:\II‘_"YF ﬂ‘:_lfu'l}t'l'i{t'il‘tl.‘l'?, -— — brauc [ Gr fene

drau Wachtmetjtermn?

Werner. Jit d2as Jhr- Cenjt, Frauenjimmerchen?

Framishe.  Diein vdlliger!

Werner, Jbge Sie wobhl auch mit nach) Perfien?

Framishn,  Wohin Cr will!

Werner, - Gewif? — Holla! Herr Dajor! nicdht grof
gethan! Nun habe id) wenigjtens ein ebenjo mm":: Didvehen
und einen ebenjo rvedlichen Freund als Sie! — Geb’ Sie miv
Shre Hand, Frauenzimmerchen! Topp! — Ueber zehn Jabr
ijt Ste Frau Generalin oder Witwe!
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